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PREFACE. 



Hans Christian Andersen was born at Odensee, on the 
Island of Fünen, April 2nd, 1805, and died at Copenhagen, 
August 6th, 1875. Soon after the death of his father, who 
was a poor shoemaker, the boy went to Copenhagen, to ob- 
tain a higher education. After many adversities and hard- 
ships he finally found generous friends who helped him in 
his distress, and application having been made by one of 
them to the king of Denmark, he was placed at a.n advanced 
school at public expense. 

Already, in his early youth, Andersen displayed a talent 
for poetry, and more especially for story-telling. At the close 
of his university studies, in 1830, having obtained pecuniar}' 
aid from the king, he traveled through England, Sweden, 
Germany, Switzerland, France and Italy; his charming 
*^ Sketches of Travel'' being the fruit of these extended tours. 
In 1834 he produced a successful romance, entitled "77^<f 
Improvisatoren'' in which the scenery and manners of Italy 
are depicted in a glowing style and yi\\.\\ ^jixs\\\'ai<:}s& *^^€i^^ 
Aaother uoveJ, called ''Only a FiddUr]' ^\C\^ ^-^^$^'^^'^^ 
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IV PREFACE. 

in 1838, presents some striking pictures from the poet's own 
early life. His original genius, however, became most con- 
spicuous in his **Faify Tales ^^ which are characterized by 
quaint humor, rieh imagination and sometimes by deep 
pathos. Among his minor writings few are better known or 
more admired than his ^^Picture-Book without PicHires^' 
(1841), which contains a series of the finest imaginative 
Sketches. 

In his autobiography Andersen says : " My httle book, 
Ticture-Book without Pictures ' appears, to judge from the 
reviews and the number of editions, to have obtained an 
extraordinary popularity in Germany. One of those who 
first announced it, added : ^Many of the se pictures off er ma- 
terialfor narratives and novels — yesy one gifted with fancy 
mightcreate rotnances out of thetnJ* A couple of translations 
appeared in England, and the English critics gave the 
little book very high praise, calling it 'an Iliad in a nut- 
sheU.'— " 

In America, too, Andersen's " Picture-Book without Pic- 
tures" has made many warm friends, and even enthusiastic 
admirers. For years this little book has been in use in some 
of my German classes, where I have had ample opportunity 
to watch the favorable impression which these charming 
Sketches made upon the minds of my students, and it was 
the result of my observations m the class-room which induced 
we to prepare this School Edition. 1 fouiid xVvaV \.\v^ ''V\c- 



PREFACE. V 

ture-Book without Pictures" is admirably adapted to teach 
beginners the language and at the same time to awaken 
their interest for scientific questions, as the stories abound in 
allusions to facts from the wide fields of Geography, Ethnol- 
ogy, Archseology and History, more especially the history of 
literature and the arts. Being offered such a charming field 
for translation, the students were imbued from the very be- 
ginning with an interest in the little stories which did not 
flag at any portion of the book. This Observation alone 
was sufficient to recommend the "Pic ture-Book" to me as 
a most valuable acquisition. The "Notes," therefore, while 
by no means failing to assist the Student in surmounting the 
linguistic difficulties, are especially intended to explain all 
allusions to scientific questions, of whatever nature they may 
be. Besides this, the grammatical notes are made complete 
inthemselves without reference to any grammar, so that the 
Student, supported by the complete "German-EnglishVocab- 
ulary" which has been added, does not need any further 
help for the study and enjoyment of the book. 

The fact that in this "School" Edition I have omitted 
three of the stories of the original text, will, as I confidently 
hope, not only be excused, but commended by all teachers 
who like myself have used the former edition. 

P'inally, the attention ofthose teachers who desire to make 
their lessons as attractive and i^io^XaJöV^ \ö nJcä '^NÄSsK'ciss. •^»a. 
possibh, is called to iVve e^c€V\^u\. Q^^Qrt\>assj.\:i n^Xsx^s^^ 
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offered them for preparing a Picture-Album, illustrating 
many scenes of our text.* 

It only remains to acknowledge my indebtedness to my 
friend Professor J. H. Dillard, of Tulane University of 
Louisiana, New Orleans, who while faithfully reading proof 
with me, has frequently suggested changes which were al- 
ways improvements. 

WILHELM BERNHARDT. 

Washington High School. 
Washingtofty D, C, October isty i8gi. 



♦At a merely nominal expense I have procured for my classes from 
the Soule Photograph Co., Boston, the foUowing photographs which bear 
reference to the Picture-Book, and which are given here by their num- 
bers in the Catalogue published by the Company named above : — 

Nos. 2255 — 2263 — 2595 — 2947 — 3498 — 3500 — 3509 — 4687 
— 4754 — 4806 — 51 12 — 5145 — 5152 - 5165 — 5168 — 5223 — 
5229 — 5231 — 5244 — 5254— 5271 — 5326 — 5421 — 6162 — 6263 
— 8639 — 8668. Send fifteen cents for a copy of their catalogue, which 
gives sizes and prices. 



^^ ift fonberbar ! 33äenn ic^ am * allcrtoärmftcn unb innigs 
^*^ ften eitnjfinbe^ foift' mir, al^ n)ären* mir* ^änbe unb 
Sunge gebunben ; icb fann nic^t rcd^t n)icbergcben, nid^t red^t 
au^f^jred^cn, toai in mir öorget^t ; unb bod^ bin ic^ ein SWaUr, 
ba^ faßt mir mein 2luge, ba^ fagen alle, bie meine ©fijjen unb 5 
93lätter fallen. 

3c^ bin ein armer Surfd^e, ic^ n)ol^ne in einem ber engften 
®ö^d^en •, aber an Sid^t gebrid^t '' e^ mir nic^t, benn ic^ tvo\)m 
f)od) oben unb l^abe eine 9(u$fid^t auf bie ^äc^er. äSä^renb 
ber erften S^age, nac^bem id^ in bie ©tabt gejogen % tüar e^ lo 
mir* gar enge unb einfam; ftatt be^ 3BaIbe^ unb ber grünen 
iQügel erl^oben fic^ nur fc^tüarje ©d^ornfteine an meinem ^oxu 
jonte. SJid^t einen ^* greunb befafe id^, nid^t ein belannte^ 
@efid^t begrüßte mic^. 

®ine^ 3lbenb^" ftanb ic^ ganj betrübt am 3^enfter ; ic^ öff« is 
nete e^ unb blitfte l^inau^". 2lc^! 9BeIc^e ^reube erfüllte 
mein iperj ! ^d) ^ai) ein belannte^ GJefid^t, ein runbcö, freunb^ 
lic^e^ Stntli^, ba^ meinet beften ^reunbe^ au^ ber $eimat: 
ba^ Slntlil be^ 3Konbeg. 2)er liebe, alte 3Wonb toax unber« 
änbert ganj genau berfelbe, n)ie er" einft burc^ bie SBeibens ao 
bäume am SKoore ju mir t^ernieberblidfte. ^c^ n)arf i^m Äu^« 
l^önbe ju" unb erfc^ien tüeit in mein Äämmerdt^ew %x<.v\". 



2 Btiberbucfj oljne Bilber. 

unb berf^jrad^, bafe er jeben Slbenb, it)cnn er ausginge, einige 
SlugenbUdfe ju mir l^ereinf d^auen tüotte ". 2)ief e^ 3Serfprec^en 
l^at er aud^ reblic^ gehalten, ©d^abe", ba^ er nur fo furj^e 
3eit öertoeilen fann. ^^b^^^öil/ ^^^^ ^^ fommt, erjät^lt er 

5 bie§ ober jene^, it)a^ er bie Vorige 3laä)t^^ ober benfelben 3lbenb 
gef e^en l^at. „SJlale bu nur " ba^, tüa^ ic^ erjä^le/' f agte er 
bei feinem erften Sefud^e, „imb bu it)irft ein red^t l^übfd^eö S3il= 
berbuc^ ert^alten.'' 2)ag \)abt \ä) nun öiele 3lbenbe get{^an. 
3d^ fönnte nad^ meiner 2lrt ein neue^ „Xaufenb unb eine 

10 5Rac^t" '' in Silbern bringen, aber bie 3a^l mürbe boc^ tüo^I " 
ju grofe fein. 2)ie", meldte id^ l^ier gebe, fmb nid^t aufeer ber 
SReil^e geiDät^It, fonbern folgen, n)ie id^ fie gehört l^abe. (Sin 
großer genialer 3Koler, ein ®ic^ter ober J^onfünftler tawn etit)a§ 
mel^r borau^ mad^en, ioenn er Suft i)at ; ioa§ id^ J^ic^ne, finb 

16 nur flüd^tige Umriffe auf bem 5ßa})iere, bajn)ifd^en meine eige^ 
nen ©ebanlen, benn nid^t Jeben 2lbenb fam ber 9Konb; oft 
trennte un^ eine SBolfe ober jtoei. 



(Bvflix ÄbBnti. 



rrS« kw Vergangenen iHad)i,** ba^ ftnb beg 3DlonbeS eigene 

3Borte, ,,glitt id^ burd^ bie Ilare Suft Snbien'« ; ic^ f j)iegelte 

20 mid^ in bem ßJange^* unb meine ©tral^len machten ben 3Ser= 

fuc^, burc^ ba^ biegte ©eflec^te ber' loie eine Sc^ilbfrötenfd^ale 
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9en)5lbten Platanen )u bringen, ^a l^ü))fte au$ bem 2)idEicl^t 
ein §inbu=3Räbcben*, leicht toie eine GJa^ede, fd^ön n)ie ßba*. 
@g tüar eine fo luftige unb bod^ fo anmutig unb fc^arf au^ge« 
i)rägte ßrfd^einung, biefe %o6)Ux ^nbien^ö : ic^ fonnte burd; 
bie garte §aut ben ©ebanlen feigen. 2)ie bomigen Sianen * 5 
jerriffen il^re ©aubalen, aber fd^ned fd^ritt fie öorn)ärtg*; ba^ 
33äilb, t)om %hx^t fommeub, too e^ feinen S)urft geftidt l^atte, 
fprang fc^eu vorüber ', benn ba^ SDläbc^en t^ielt in ber * §anb 
eine brennenbe Sam^je ; id^ fonnte ba^ frifc^e S3Iut in ben feinen 
gingem Qttoal)xtn, bie fie ju einem Schirm über ber flamme i<i 
tüölbte. ©ie näherte ftc^ bem ^luffe, fe^te bie Sam^je auf ben 
©trom unb fie ' glitt bat^iu ^"; bie flamme flarf erte, al^ ioodte " 
fie erlöfd^en ; aber fte blieb bod^ brennen unb be^ 9)?äbd^en§ 
fd^lüarje, fun!elnbe 3rugen hinter ber " älugenliber langen ©ei? 
benfranfen folgten i^r mit feelenöottem 33Iidf. ©ie iDufete, bafe, 15 
toenn bie Sampe fortbrannte, fo ioeit fie biefer mit ben 2lugen 
folgen fonnte, ihr ©eliebter nod^ lebte ; erfofd^ " fie aber frülj^er, 
fo toar er tot. Unb bie Sam^je brannte unb flammte; fie fanf 
auf bie " Änie unb betete. SReben il^r im GJrafe lag eine glatte 
©d^lange, fie aber badete nur an *'' Srama " unb i^ren Sräu? 20 
tigam. „„Qx Uht/" jubelte fie; „^er lebt!'''' fällte e« öon 
ben Sergen toieber ", ,, ,,er lebt 1" ** ** 



Bilberbud? oljne Bilber. 
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„©eftern/' fo crjäl^Ite mir ber 3Konb, „blidte idB in einen 
engen, t)on^ Käufern tingg umfd^Ioffenen ipof (hinunter*. 2)a 
lag eine ®IudE(;enne mit elf Äüd^Iein; ein nieblic^e^ Keinem 
SWäbci^en fj)rang um fie l^erum'; bie §enne gludEte unb breitete 

5 erfd^rodfen i(;re ^lügel über bie Äleinen au§\ 3)a tarn ber 

SBater be^ SJläbd^en^ ; er f d^alt, unb id^ glitt n^eiter, o^ne ferner 

baran'^ ju beulen. §eute 3tbenb aber, c^ ift nur tpenige 5Uli= 

nuten l^er*, blidfte id^ tpieber in benfelben §of (;inein'. 

S)a tpar alleö ftill; balb aber fam ba§ f leine SJläbd^en, 

fd^Iid^ fid^ ganj leife big an ba^ ^ü^nerj^au^, fd^ob ben Sliegel 
jurüdE* unb fd^Iü})fte ^u ber §enne unb ben Äüd^Iein hinein"; 
bief e f d^rieen laut auf " unb flatterten ^erum " ; bie Äleine lief 
l^inter^er ": ba§ f a^ id^ beutlid^, benn id^ blidEte burd^ ein 2od^ 
in ber 5Wauer. gd^ jürnte bem böfen Äinbe, unb freute mid^, 

5 aU ber " SBater fam unb nod^ l^eftiger ate geftern fd^alt unb fie 
am 3lrme fafete; fie bog ben Äo})f jurüdE", bie blauen Slugen 
tparen mit großen 2^l;ränen gefüllt. «„SEBaS mad^ft bu 
l^ier?''" fragte er. ©ie n^einte. „„3d^ tpollte bie §enne 
füffen unb fie ipegen geftern um" SSerjeil^ung bitten, aber ba^ 

) magte id^ nid^t, bir ju fagen !" " 

Unb ber SSater lü^te bie l^olbe Unfd^ulb auf bie ©tirn, xd) 
aber fü^te il^r '* bie Slugen unb ben SKunb." 
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I^rtößr Äbßnb. 



„^i^ l^abe l^eute* 3lbenb einer beutfd^en Äomöbte betgcs 
tpol^nt/' erjäl^Itc ber 5Konb. „®ö h)ar tu einem Ileinen ©täbt* 
d^en. @in ©taß Wax in ein ^^l^eater üerhjanbelt, ba§ l^ei^t : 
bie ©tänbe toaren geblieben unb ju' Sogen' au§0ej)u|t; ba$ 
gange ^olghjer! h)ar mit buntem ^aj)ier überwogen ; unter ber 5 
niebrigen 35e(fe l^ing ein Heiner eifemer Äronleud^ter, unb ba^ 
mit er h)ie in ben großen 3^l^eatem üerfd^hjinben fonnte, h)enn 
ba§ ^ ^Älingling'' '' ber ©lodEe beö ©ouffleurg* erfd^allte, h?ar 
über il^m eine umgelel^rte grofee lonne angebrad^t. 

^^Älingling!'''' unb ber Heine eifeme Äronleud^ter mad^te lo 
einen ©a^ bon einer l^alben ®tte unb üerfd^hjanb in bie* 2^onne ; 
unb nun tou^te man, ba^ bie Äomöbie anfing. ®in junger 
gtirft mit feiner ©emabün, bie eben burd^ ba^ ©täbtd^en 
reiften, tool^nten ber 5?orfteIIung bei'; barum hjar ba§ ^an^ 
gebrängt üoH. 5Rur imter bem Alronleud^ter iuar e^ tpie ein i5 
Heiner Ärater ; boit fafe feine 9)fenfd^enfeele, benn bie Sicf^ter 
troj)ften : „ „%xo)ß\ ! Iroj)f !" " ^d^ fab aHe^, benn e« tpar 
brinnen fo Waxm, ba^ man atteSufen geöffnet l^atte. SJrau^en 
ftanben bie Äned^te imb 5!Rägbe imb gudften burd^ bie Sufen, 
obgleid^ bie ^olijei mit ' brinnen fa^ unb mit bem ©todfe brol^te. ao 
3)id^t am Ord^efter erbliite man ba^ junge 5ürftenj)aar in 
jhjei alten Sel^nfeffeln, in benen fonft ber Sürgermeifter unb 
bie ^au Sürgermeifterin ^la| nal^men; l^eute mußten biefe 
%ber auf l^öljemen Sdnfen ft^en, gleid^ ben anberen gen^öbn« 



6 Btlberbudj otjne Silber. 

Kd^en Süröeröleuten. „„^e^ft fielet man, bafe J^öFier' über 
l^od^ gel^t!" " bemerften im ftiHen bie 5Dameu; baö ©anjc 
erl^ielt baburd^ einen nod^ feftlid^ern Slnftrid^ ; ber Äronleud^ter 
mad^te ©ä|e, bem $öbel* tüurben bie g^inger geflopft, unb iä), 
« ber 3Jlonb — iüo^nte ber 3SorfteIIung bi^ jum ©d^Iu^ bei "." 



BtBrfßr Äbßttb* 



„Seftern/' fing ber 9Jlonb an \ „blirfte id) auf ba^ betvegte 
$arig nieber '^ ; mein 2luge brang in bie ©emäd^er beö SouDre". 
6ine alte ©ro^mutter, ärmlid^ gelleibet, — fie gel^örte ben ge« 
ringeren Älaffen an*, — folgte einem ber untergeorbneten Se= 

10 bienten in ben großen, leeren 2^l^ronfaa( ; biefer it)ar e§, ben fie 
feigen n)oHte, feigen mu^te ; e§ l^atte i^r mand^e^ Keine Opfer, 
Diele SBorte geloftet, e(;e fie fo lueit gelangte. Sie faltete if;rc 
mageren §änbe unb blidfte anbäd^tig umi^er^ alö befänbe* fie 
fid^ in einem ©otteöl^aufe. ,,,,i9ier tpar eg!"" fagte fte, 

15 ^„l^ier!"" unb fie näherte fid^ bem 2^l^rone, \>on bem ber 
reid^e', mit golbenen ^raufen befe^te Samt l^erab^ing. 
,,^a)a!"" rief fie, „„ba!'''' unb fie Iniete unb lü^te ben 
^ur})urtej)})id^ — id^ glaube/ fie toeinte. „ „2) i e f e r ©amt 
toax e§ aber nid^t,'' ** fagte ber 35ebiente, unb ein Säd^eln fj)iefte 

20 um feinen ?!Kunb. „ „Slber 1^ i e r h)ar eö bod^," '' erh)iberte bie 
/Trau/ „,Ja Jap e^ bod^ au«'."" — „„So unb bod^ nid^t 
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fo/'" antn)ortete er; ,,„bte genfter hjaren eingef dalagen, bie 
2^l^üren auSgel^oben, auf bem ^^oben flo^ 33Iut ! — © i e * 
lann bod^ fagen : 5Kein ®nlc( tft " auf bem Il^rone granl« 
reid^g geftotben.'' " — „ „©eftotben I'' " h)ieberl^oIte bie alte 
grau. — 3^ glaube nid^t, bafe toeiter ettüa« gef})rod^en h)urbe ; s 
aud^ berlie^en fie balb ben ©aal. 2)ie Slbenbbämmerung ber« 
fd^iüanb, unb mein Sid^t beftral^lte bo})})eIt l^eß ben reid^en 
©amt auf bem 3:i^rone granlreid^ö. JJür " h)en l^ältft bu Irol^I 
bie alte 8=rau ? — ^d^ tperbe bir eine ©efcf^id^te erjä^Ien : 6« 
gef d^al^ in ber gulireüolution ", am Slbenb be« glänjenbften ic 
©iegeStageö ", aU jebeö ^a\x^ eine JJeftung Wax, jebe« ge'nfter 
eine ©d^anje ; — ba§ 3SoII ftürmte bie 2^uilerien ". ©elbft 
g^rauen unb Äinber befanben fid^ unter" ben Äämpfenben; fie 
brangen in bie ©emäd^er unb ©äle be§ ©d^Ioffeg. (Sin armer, 
l^albertüad^fener Änabe in £umj)en fämj)fte mutig unter ben iß 
älteren Äriegern; tötlid^ DeriDunbet t)on mel^reren Sajonett* 
ftic^en fan! er jufammen ^'' ; baö gefd^al^ in bem 3:^ronfaale ; 
man legte ben Stutenben auf ben 2:^ron g^ranfveid^^, h)idelte 
ben ©amt um feine SSunben ; fein Slut ftrömte auf ben fönigs 
tid^en 5ßur})ur. 2)a^ Wax ein ©emätbe ! 35er })räd^tige ©aal, 20 
bie fäm})fenben ®ruj)})en! (Sine jerbrod^ene gal^ne lag auf 
bem gugboben, bie breifarbige*" glagge h)el^te über ben 
SSajonetten, unb auf bem 2:i^rone ber arme Änabe mit bem 
blaffen, berllärten ©eftd^t, bie ?lugen gen " §immel gerid^tet, 
tüäl^renb feine ©lieber im 2^obe^fam})fe judten; feine nadfte 25 
©ruft, feine ärmlid^e Äleibung, l^alb bebedft bon beui tdcfcv*?.^, 
mit rtlbetntn '* Sitten ge^tldteti <Sam\. ^w\>^^ ^^^Q5si^x^.'=^^w^ 
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toar j)roJ)l^cjcit : „ „2luf ^ran!retd^§ 2;^roue imrb er ftcrbcn!"" 
35a« 5Kutterl^erj träumte Don einem jtüeiten ^Japoleon". — 
üJleine ©tral^Ien l^aben ben ^mmorteßenfranj " auf feinem 
©rate gefügt ; meine ©tral^Ien haUn in biefer Slad^t bie Stirn 
ber alten ©ro^mutter gefügt, tväl^renb fie träumenb ba§ Silb 
erblicfte, tüeld^e« bu l^ier jeid^nen fannft : „ „"Der arme Änabe 
auf bem 2^l^rone ^ranfreid^«." " 



J^ünffBr Jlbßttb. 



ffS" lH>faIa^ bin \d) geivefen/' fagte ber ^JiJionb. „^d^ 
blicfte (hinunter' auf bie gro^e ®bene mit bem ärmlid^en ©rafe 

10 unb ben unfrud^tbaren g^elbern. 3d^ f})iegelte mid^ in bem 
3=Vti^=3=Iuffe^ tüä^renb ba« 3)anxj)fboot bie ^ifc^e in^^ Schilf 
trieb. Unter mir flogen bie üBolfen unb toarfen lange 
©d^atten über bie fogenannten* ©räber Don Dbin, Stf^or unb 
gre^a. 3" ^^^" bürftigen SRafen, ber bie §ügel befleibet, finb 

15 3iamen eingefd^nitten. §ier ift fein 2)en!ftein, toorin ber 
Sleifenbe feinen 9Jamen einl^auen, feine 3=e!fenn?anb, tüorauf er 
il^n malen laffen'^ fönnte; be^l^alb lä^t ber 33efud^enbe ben 
Slafen toegfted^en. 5)ie narfte 6rbe blirft in großen S5u(^ftaben 
unb Flamen burd^*; fie bilben ein 9le^ über bie großen §ügel: 

90 eine Unfterblid^feit, hjeld^e ber neue Slafen balb bedft ! Dben 
auf bem §ügel ftanb ein 5Kann, ein Sänger, er leerte bae 
5D?etl^orn' mit bem breiten, filbernen Slanb unb Iifj)elte einen 
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5Ramen : er bat bie SBinbe, il^n nid^t ju Verraten, aber id) l^örte 
ben Slamen; id^ lannte iJ^n"; eine ©rafenfrone funfeite 
barüber, unb begl^alb nannte er \f)n n\d)t laut. ^^ läd^elte : 
eine 2)ici^terfrone fd^müdft ja * ben feinigen ! 3)er Slbet ©leo* 
norenS" Don ßfte ift an S^affo*^ 9iamen gefniH)ft. Slud^ iveife s 
ic^, tDO ber ©d^ön^eit SRofe" blü^t!" — 

So fj)rad^ ber 9Jlonb, unb jn)if(^en un^ trat eine SKoIfe. 
9Kögen leine SEBoIIen ben 5)id^ter t)on ber SRofe trennen ! 



J^Br^l^Br jftbßnb. 



„Sängg bem^ ©tranbe erftredft fid^ ein SBalb tjon gid^ten 
unb Sud^en, fo frifd^ unb fo buftenb : §unberte \>on 3lad)i lo 
tigaKen befud^en i^n jebe^ ^riü^ja^r. 2)id^t babei ift ba« 
5Keer, bd« en)ig n)ed^felnbe 3Jleer, unb jiüifd^en beiben läuft 
ber breite gal^rn)eg l^in *. 6in SBagen nac^ bem anbern roßt 
barüber; id^ folge i^nen nid^t; mein Sluge ru^t am liebften' 
auf einem fünfte. 2)ort liegt ein Hünengrab *. Srombeer* is 
ranlen unb ©d^lel^born n)ud^ern jloifd^en ben Steinen. §ier 
ift ^Poefie in ber SKatur. SEBie glaubft bu iool^l ', ba^ bie 5Ken:: 
fd^en biefe auf f äffen? ^ä) iüiH bir erjä^len, n)a§ ic^ am 
vorigen 2lbenb unb in ber SKad^t bort l^örte : ^\x^x\i famen 
jtoei reid^e ©ut^befi^er gefahren*, „„^a^'' finb l^errlid^e 20 
Säume !" " fagte ber eine. „ „S^^er giebt getüijs je^n guber 
Srennl^olj," " antn)ortete ber anbere. „„35er SBinter taltb 
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I^art iüerbcn ; Dergangeue^ 3^^^ befamen W\x für bic * Älaftcr 
Dierjel^n 3:^aler" " — unb fort ^ haaren fie. „ „2)er 2öeg ift 
l^ier erbärmlid^/' " meinte ein anberer g^al^renber. „ „S)aran 
finb bie berbammten SJäume fd^ulb/' " anth)ortete fein Stades 
5 bar; „„^ier ift fein fiuftjug, ber Süinb fann nur Don ber 
©eefeite l^ierl^er f ommen," " — unb fie roßten bat)on ^\ Und) 
ber ©iltoagen ful^r t)orüber". 3llle ^affagiere^^ fd^liefen an 
bief em f d^önen ^unft ; ber ^oftillion blie^ in^ " §orn, aber er 
badete nur: „„3^ '&'<^f^ ^«^^ f^ön. §ier l^allt e^ red^t 

10 ^übf d^ ; ob e« IDO^I " 2)enen " brinnen gefättt ?" " Unb fort 
h)ar ber 6illt)agen. 3ll^bann lamen gloei junge Surfd^en ju 
^ferbe angefjjrengt ". 35a ift 3"9^"^ wnb 6f;am})agner im 
Slute, badete id^ ; fie blidEten mit einem 2äd;eln nad^ bem mooö= 
betoad^fenen §ügel unb bem bid^ten ©ebüfd^e. ,, „§ier möd^te 

16 icf^ WoffV mit be^ 9JlüKer^ ßl^riftine ein menig fjjajieten 
gelten !" " fagte ber eine — unb fort toaren fie. 

Sie Slumen bufteten fel^r ftarl ; jebeö Süftd^en fd^lUmmerte ; 
e^ h)ar, aU fei" baö 5Weer ein 2^ei( be^ §immelg, ber über ba§ 
tiefe %\)al gef})annt toar. Sin 2öagen fu^r Vorüber"; e^'^** 

20 fa^en fed^ö ^erfonen barin; t)ier fd^Uefen, ber fünfte badete 

an^^ feinen neuen ©ommerrodE, ber iF^m fel^r gut ftel^en muffe ; 

' ber fed^fte iDanbte fid; an ben Äutfd;er unb fragte, ob an bem 

Steinhaufen ti)n)a^ SDlerftoürbige^ fei". „,, Stein I''" ant. 

lüortete ber Äutfd^er ; „ „t^ ift nur ein Steinhaufen, aber bic 

26 33äume fmb merlhjürbig.^' '' — „„9Bie fo?"" „„^a, ba§ 
toiß id^ 3^"^» fagen, bie'^* fmb fe^r merflDürbig. ^BtUn Sie, 
toenn im SBinter ber ©d^nee fel^r l^od^ liegt unb aKe^ t)ertüe^t 
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unb fein 9Beg ju fe^en ift, bann bienen mir biefe Säume ate 
^eid^en; naä) biefen rid^te \i) mx6), um nid^t in bie ©ee ju 
fal^ren, feigen ®ie, begj^alb fmb bie Säume merltüürbig." '' 
3e^t tarn ein 5KaIer ; fein Sluge funfeite ; er fagte fein 9Bort, 
fönbern j)fiff ; bie Slacl^tigaHen fdblugen, eine lauter ate bie an^ s 
bere. „ „§alt' bag SKaul !" " rief er unb notierte bann Qani 
genau alle garten unb Übergänge. ,, ,r^Iau, lila, bunfelbraun ! 
®« fann ein fd^öne^ ©emälbe hjerben." " 6r fa^te egauf" 
h)ie ber ©J)iegel ein Silb, unb baju J)fiff er einen 5Karfd^ Don 
Sloffini". — ^nU^t fam ein arme^ 5Käbd^en; fie rul^te auf lo 
bem §ünengrabe an^ ^ unb legte il^re Saft ab " ; bag fd^öne, 
blaffe ©efid^t bog ftd^ laufd^enb nad^ bem SBalbe l^in " ; il^re 
Slugen funfeiten, fie blidfte über bie ©ee unb ben §immel, bie 
§änbe falteten fic^: ic^ glaube, fie betete ein Sater^unfer. 
©ie felbft üerftanb ba^ ©efül^l nid;t, n)eld^eö fie burd;ftrömte, i5 
aber id^ toei^, ba^ nod^ xi(xi^ Salären biefe 5Kinute unb bie 
9iatur ringsum toeit fd^öner, ja n)eit getreuer, ate ber 9Kaler fie 
mit ben garben auf bag $aj)ier brad^te, i^r" Dor ber ©rinne« 
rung fd^toeben lüirb. 5Keine ©trablen folgten il^r, big bag 
3Korgenrot il^re ©tirne fü^te." 20 



^xthwXv: ÄbBttb* 



^i^ fingen fd^n)ere ä\>olfen am §immel, ber 9)lonb fam gar 
nid^t jum 38orf d^ein ; ic^ ftanb bo})})elt etnfam iu w.<^v^<?x IVc^^jc^ 



12 Btlberbuc^ oljne Silber. 

Äammer unb fa^ j^inauö^ in bie £uft, tpo er l^ätte* erfd^eincn 
fotten. 9Keine ©ebanlen flogen hjeit um^er*, hinauf ju mei= 
nem großen ^reunbe, ber mir jeben 2lbenb fo ^übfd^e ©e= 
fd^id^ten erjä^Ite unb mir Silber jeigte. ^a, hjaS \)at ber 

6 nid^t * atteö erlebt ! gr glitt über bie ®eh)äff er ber ©ünbflut % 
läd^elte gerabe fo, toie er ju mir l^erunterblidft, auf 5Roal^'g 
2lrd^e nieber ', unb brad^te S^roft unb Äunbe bon einer ntum 
SBelt, bie ^erborblü^en iüürbe. «(« ba^ Soll ^graeP^ n)einenb 
an Sab^Ion'^ 5'fwff^*' ftanb, ^d)a\xit er h)el^mütig nad^ ben 

30 aBeiben*, too bie §arfen fingen. Site Slomeo ben Saßon^® 
erllomm unb ber Siebe SEBeil^elu^ n)ie ein Sl^erub gen " ipimmel 
ftieg, fc^lDebte ber runbe 9Konb, l^atb jn)ifd^en bunleln S^j)ref{en 
berftedft, in ber burd^fid^tigen Suft. 6r" i)at ben ipetben auf 
St. ipelena " erblidft, luenn er bon bem einfamen Reifen über 

15 ba§ 5öettmeer fd^aute, h)äl;renb grofte ©ebanlen in feiner Sruft 
ftürmten. ga, hja^ fann ber 3Ronb nic^t" atleö erjäl^len! 
3)aS SBeltleben ift für i^n ein SKärd^en. §eute fe^e id^ bid^ 
nid^t n)ieber, alter greunb ! ^eute fann id^ lein Silb ber (Srin= 
nerung an beinen Sefud^ jeid^nen ! — Unb \t>k " id^ träumenb 

20 in bie SBotlen blidfte, h)urbe eö l^ell ; e^ toar ein ©tral^l beö 
5Konbeg, aber er berfd^n^anb iüieber ; bunlle SBolfen jogen öors 
über ^' ; e^ toax aber bod^ ein @ru^, ein freunblid^er 2lbenbgruft, 
bom" 5Konbe mir bargebrad^t. 
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2)ie Suft h)ar h)ieber !Iar; mel^rere Slbenbc tparen »et« 
gangen ; ber 5Konb ftanb im erften SSiertel. 6r gab mir auf ^ 
neue bie 3bee ju einer ©%e ; l^öre, tva^ er mir erjäl^Ite : 

„^6) folgte bem ^olaröogeP unb bem fd^mimmenben 2öa(s 
fifd^e nad^ ©rönlanb'ö öftlid^er Äüfle ; unfrud^tbare, ei^bebedfte » 
Reifen unb finftere 2öoI!en umfd^Iingen bort ein %^al, Wo 
3Beibengeftrü})J) unb §eibelbeerfraut in reid^em glor ftanben. 
2)ie buftenbe S^d^niö * t)erbreitete füfeen ©erud^ ; mein Sid^t 
h)ar matt, mein ©efid^t Hai Wxt bie 9JijenbIume ', hjeld^e, \>on 
i^rem ©tengel lo^geriffen, n)od^enIang auf bem SBaffer ges lo 
trieben l^at. S)ie SRorblid^tfrone * brannte ; il^r SRing \t>ax breit, 
unb bon ^ \f)x au^ gingen bie ©trabten n)ie n)irbelnbe g^euer^ 
faulen über ben ganjen §immel unb f})ielten in grün unb rot. 
2)ie in ber 9iäl^e SBol^nenben tjerfammelten fid^ ju S^anj unb 
Suftbarleit, aber an biefe })räd^tige ©rfd^einung geit)öl^nt, h)ürs is 
bigten fie biefelbe faum eineg 33IidEeö. „„Saffen n)ir* nun bie 
©eelen ber aSerftorbenen 33aK f})ielen mit ben Äöj)fen ber üBaU 
roffe!'"' badeten fie i^rem ©lauben gemäfe', unb l^atten nur 
©inn unb 2lugen für ®efang unb 2:anj. SKitten im greife 
ftanb, o^ne ^Pelg, ein ©rönlänber mit feiner 9JlauItrommeI unb 20 
ftimmte einen ©efang an bon bem ©eel^unböfang, unb ber 
6bor antn)ortete mit: „„(Sia! (Sia! 3t!'''' unb fte f))rangen 
in il^ren toei^en feigen im Greife f)erum® \ ^^ \^<3J^ ^\^<c^<lkv. 
bäten^ma äi)nlx6). S)ie 'älufttxv \xxv^ ^n ^tiN^X ^snj^&^ä^^"^^ 
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lül^nften Setpegungen. 5lun U^ann ©erid^t unb Urteil. SDic= 
jenigcn, hjeld^e fid^ veruneinigt \)atttn, traten auf®; ber S5c= 
leibigte inHjrobifxerte bie ^el^Ier feinet (Segner^, ledE unb 
f^)ottenb, aßeg beim 3:anj nad^ ber SCrommel ^** ; ber 2lngeflagte 
5 antn)ortete eben fo J)fiffig, h)äl^renb bie SSerfammlung ladete 
unb i^r Urteil faßte. 5Die gelfen bröl^nten, bie ©letfd^er 
Irad^ten, bie großen l^erunterfattenben 9Jlaffen jerftoben it)äl^s 
renb be§ gaUe^ ; e^ iüar eine grönlänbifd^e, l^errlid^e ©ommer» 
nad^t ! — ^unbert Schritte entfernt, unter bem offenen 3^Ite bon 

10 gellen, lag ein itranfer; nod^ ftrijmte ba^ 2cbtn burcf^ fein 
tüarme^ Slut, aber bod^ mu^te er fterben, benn er felbft iüar 
babon überzeugt unb alle, bie ring^ umE^er ftanben, iDaren e^^^; 
beöl^alb näl^te feine g'rau iF^n bereits in einen Überjug bon 
fetten, bamit fie nad^^er nid^t nötig " l^ätte, ben 2^oten ju be^ 

15 rül^ren. Unb fte fragte : „ „2Bünfd^eft bu auf bem gelfen in 
ben" feften ®ä)m^ begraben ju Serben? ^d^ n^erbe bie ©teile 
mit beinem Äajaf " unb beinen Pfeilen fd^müdfen; ber Slngefof " 
foB über fte tpegtanjen. Dber jiel^ft bu bor ^\ in« 3Keer gefenft 
ju hjerben?'''^ — ,,,,3ng 9Keer!"'' lif^jelte er unb nidfte mit 

20 einem n^el^mütigen Säd^eln. „ „2)a§ ift ein angenel^meS ©om= 
mergelt!"'' fagte bie ^Jrau; „„bort tummeln fid^ 3:aufenbe 
t)on Seel^unben, ba fd^läft ba§ 5öalro^ ju beinen Ruften, unb 
bie 3^9^ ^f* gefahrlos unb luftig !'' " Unb bie Äinber riffen 
l^eulenb bie auSgefj)annte §aut öon bem genfterlod^e, bamit ber 

25 3^ote jum 5!Reere gefül^rt n)erben fonnte, jum loogenben ÜÄeere, 

baS i^m im Seben 9ial^rung geloä^rte, il^m je^t im Sobe JRuf^e 

^/fM ^U fdßwimmenbcn, toie "Xa^ wxi^ ^cv4)\ \o^^\t\xv^^w. 
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ßi^berge n)urben fein 5DenfmaI. 2)cr ©eel^imb fcfcläft auf ber 
ei^fc^otte, ber ©turmüogel fliegt barüber ^inipeg ^'." 



BßunfBr ÄbBttb. 



„3(^ fannte eine alte Jungfer/' erjä^lte ber 3Ronb ; ,,fie trug 
jeben SSinter einen Übenocf t)on gelbem 2ltla§ ; er blieb ftet« 
neu ; e^ tpar xF^re einzige 3Rübe. '^it)^ Sommer trug fie einen 5 
unb benfelben ®trob^ut unb icb glaube, ein imb baffelbe blau* 
graue Äleib. 

9?ur ju einer alten g^reunbin quer über bie Strafe ging fie.; 
in ben legten 3a(;ren tl)ai fie aud^ bieg uid^t, benn bie g^reunbin 
tüar tot. ^n il^rer (Sinfamfeit hjar meine alte Jungfer ftetg 10 
am ^enfter gef4>äftig, Dor toeld^em ioäf^renb beö ganjeu ©oms 
merg J^übfd^e 83Iumen ftanben unb im 2ßinter l^errlid^e treffe, 
auf einen $utfilg gefät\ ^n bem le^tDergangenen 5iJlonate 
fal^ xä) fie nid^t mebr am genfter; aber fie lebte nod;, ba§ 
h)ufete td^, benn id^ l^atte fie nod^ nid^t bie gro^e Steife antreten 15 
feigen, \>on ber fie mit if;rer ^reunbin fo oft fprad^. „ „^a l" " 
^)flegte fte bann ju fagen, „„W^nn \i) einmal fterbe'', iDerbe ic^ 
eine ioeitere Steife ju mad^en l;aben, al^ iDäl^renb meinet ganjen 
Sebenö; fed^g 3Jleilen bon l^ier ift unfer gamilienbegräbnig ; 
bortl^in n)erbe * id^ gebrad^t, bort hjerbe \d) fd^lafen bei ben ans 20 
bem t)on meiner 33eriDanbtfd^aft," " (Si^Ux>\ ^qä^ ^'^ '^sj^. 
3Bagen t>ov bm .^auf e ; mcvw txuo, i\\w\ ^^x^V^^^^^ *- ^"^ 
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h)ufete id^, ba^ fie geflorbeu fei^ 3)Jan legte ©tro^ um ben 
©arg unb ful^r babon ^ 5)a fd^Iief bie ftitte alte S^^öf^'^/ ^i^ 
in bem legten ^ai}xt ba§ ipaug nid^t bertaffen l^atte. 2)er 
aSagen rollte jum Sf^ore l^inau^ ', f d^nell, al^ gelte * eö einer 

5 ©})ajierfal^rt. Sluf ber Sanbftra^e ging eö nod^ fc^neHer. 
®er Äutfd^er blidte mitunter Jjerfto^len f^inter fid^ : id^ glaube, 
er fürd^tete, fie in i^rem gelben Sltta^rodEe auf bem ©arge fi^en 
ju fe^en. 2)e§l^alb J)eitfd^te er bie ^ferbe unt)ernünftig, unb 
l^ielt babei bie 3^9^^ f^ P^^ff cingejogen, bafe bie $ferbe 

ö fd^äumten. ©ie Waxm jung unb mutig, ein §afe fjjrang über 
ben 2öeg ; fie gingen burd^ *. Sie alte ftiHe 3w"9f^^/ i>i^ 3^!^^ 
au§ Sal^r ein fid^ ju §aufe nur in langfamem Ärei^gange be* 
h)egt l^atte, ful^r nun, eine S^ote", über ©todf *^ unb ©tein auf 
ber offenen Sanbftra^e. 2)er ©arg, in ©trol^bedfen gel^üHt, 

5 flog l;erab " unb blieb auf bem Söege liegen, iDä^renb ^ferbe, 
Äutfd^er unb SBagen in tüilbem ginge t)on bannen jagten. 
!S)ie Serd^e ftieg fingenb t)om g^elbe auf", jloitfd^erte if;ren 
3Korgengefang über bem ©arg, fe^te fid^ barauf unb p'xäU mit 
bem <Bä)nahd in bie ©trol^berfe, aU iüoHte fie fie " ^erreifeen. 

ö 2)ie Serd^e erl^ob fid^ iüieber fingenb, unb id^ 50g mid^ jurüdE" 
l^inter bie roten 5Korgenn)ollen." 



„^d^ tüiH bir ein 33ilb bon ^om^jeji^ geben," fagte ber SMonb. 
r>^^/^ /par in bev SSotftabt ', in ber ©txa^e ^bex ©xc&^x* , \c>\^ \\^ 
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fie nennen, \oo bie fd^önen 2)enfmäler [teilen, n)o bor ^tiUn* 
bie jubeInben S^nglinge, Slofen um bie Schlafen * mit ben fd^önen 
Scl^n)eftern ber Saig* tanjten. S^fe^ l^errfc^te l^ier lobenftiffe ; 
beutfd^e ©ölblinge in neaJ)olitanifci^em 2)ienfte ' l^ielten 5öac^e, 
|})ielten Karte unb Irürfelten ; eine Sc^ar grember* bon jenfeitS 5 
ber Serge* jog in bie ©tabt ein ^\ bon '' einer SEBad^e begleitet. 
3n meinem üoHen Sid^te n)ottten fie bie aug bem ©rabe erftanbene 
©tabt feigen, unb id^ jeigte i^nen bie ©<)uren ber SBagenräber 
in ben mit breiten Sabafteinen" ge^jflafterten ©trafen, id^ 
jeigte i^nen bie Flamen an ben Il^üren unb bie nod^ auöl^ängens 10 
ben ©d^ilber; fie fallen in ben Keinen ^öfen bie 33affin§" ber 
©})ringbrunnen, mit 3Kufd^eIn gefd^müdft, aber lein SBaffers 
ftral^I ftieg emj)or ", feine Sieber ertönten aw^ ben reic^gemalten 
©emäd^em, wo ber eiserne " §unb bie S^l^ür belDad^te. 

®g tvax bie ©tabt ber 2:oten ; nur ber SSefut) bonnerte nod^ 15 
feine en)ige ^V^ne, bon toeld^er jeber einzelne SSer^ Don " ben 
SKenfd^en ein neuer 3tu§brud^" genannt toirb. 9Bir gingen 
nad^ bem lem^jel ber 3Senu§" , au^ fd^neetoei^em 3Rarmor 
aufgefül^rt, mit feinem §od^aItar bor ber breiten %x^pp^ unb 
mit frifd^ ^m})orgefd^offenen S^rauerlDeiben " 5lt)ifd^en ben ©äu« 20 
len ; bie Suft toax burd^fid^tig unb blau, ben §intergrunb bil« 
bete ber fd^luarje SSefub, au§ bem baö JJeuer em))orftieg Wit 
ber ©tamm ber $inie ^\ 3)arüber lag bie SRaud^hJoIfe in ber 
©tiHe ber 9iad^t, toie bie Ärone ber $inie, aber in blutigroter 
Seleud^tung. Unter ^^ ber ©efeKfc^aft hjar eine ©ängerin, 26 
eine toirflid^e unb gro^e Säuftmxv, \4| "fexw '^^^'^«^^ "^^x '"^ ^'' 
i^radßten ^w/bfgungen in (SmoVcC^ (^xt^^Uw ^h:^^^^^ ^^\ö^^^^. 
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3tte fic \\d) bem tragif d^en ^ 2^^eater naljUn, nahmen fie alle 
^ta^ auf ben ftetneruen Stufen be§ 2lm))f;itl^eater^ ; ein Heiner 
S^eil beffelben lüurbe iüieber gefüttt, mie Dor" ^al^rtaufenben. 
2)ie 33ül^ne ftanb nod; unberänbert mit ben gemauerten ßouliffen 

5 unb ben beiben Sogen im §intergrunbe, burd^ h)eld;e man bie= 
felbe 3)e!oration '^* h)ie bamal^ fd;aut, bie Statur felbft, bie 
Serge jlpifd^en Sorrento ** unb 5(malfi. 35ie ©ängerin befticg 
fd^erjenb bie Sül^ne be^ Slltertum^ unb fang. 2)er Drt be- 
geifterte fie ; xä) mu^te an ba§ it)ilbe ^fevb Slrabien'ö bcnfen, 

10 h)enn eö fd^naubenb bie 3Räl^ne fträubt unb t)on bannen jagt, 
eö Wax biefelbe Seic^^ttgfeit unb ©id^erl^eit ; ic^ mujgte an bie 
f d^merjerfüHte ^ 3)Jutter unter ®olgat^a*§ Äreug benf en, eg it>ar 
berfelbe tief gefüf^lte Sc^merj. Unb ringsum ertönte, n)ie Dor " 
taufenb Salären, Seifalt imb ^ubel : „ ,,©lüc!lid^e ^*, öom 

55 §immel Segabte!"" jubelten alle, ^ünf SWinuten f^jäter h)ar 
bie Sül^ne leer, bie ©efellfd^aft t)erfd^h)unben, feine 2öne 
luurben mel^r gel^ört, — alle fort^®, aber bie ^Ruinen ftanben 
unöeränbert, tüie fie noä) naä) Oal^rl^unberten ftel^en n^evben, 
imb niemanb lt)ei^ bann ethjaö t)on bem Seifalle be^ Slugens 

20 blid^ unb t)on ber fd^önen ©ängerin, öon il^ren 2^önen, il^rem 
Säd^eln ; atle^ ift '" öergeffen unb t)orüber, felbft für mid^ tüirb 
biefe Stunbe ein entfd^lDunbener SDJoment fein." 
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(EIpBr JlbBitb^ 



ffS^ tiefte in bic genfter eine§ Slebacteur^/ '' fagte ber 
9)Jonb, „e^ toar irgcnbtoo in 2)cutfc^lanb, ic^ \af) fd^öne 5WöbeI, 
mclc 95üc^er unb ein &}ao^ bon S^itw^Ö^^^ättem. 5Wel^rere 
junge SKänner toaren in^t^tn, ber 9lebacteur f elbft ^ ftanb an 
feinem $ulte, gtoei fleine Sudler, beibe ioon jungen Sd^rifts s 
ftettern, follten * angefünbigt toerben. „ „^a^ eine ift mir gu^ 
geftellt toorben/' " fagte er, „ „id^ l^abe e§ nod^ nid^t gelefen, aber 
e« ift fd^ön auggeftattet; toa^ l^alten Sie i)on bem gn^alte ?" " 

„ „Di) l** " fagte ber eine, er tvax f elbft ein S)idbter, — „ „ber* 
ift fd^ön, freiließ ettoa^ breit, aber lieber (Sott ! ^ ber 3Serfaffer 10 
ift nod^ jung ; bie 9Serf e f önnten * aHerbing^ beff er fein. 33ie 
©ebanfen ftnb gefunb, freiließ finb barunter ioiele (Semein- 
))lä$e ! 2)od^ toa^ foH man fagen ? 5JKan f ann nid^t immer 
etltja^ 9leueg erfinben. ©ie fönnen i^n immerl^in loben! 
3)a^ etltja^ ®ro^e« au^ i^m ttjirb, glaube ic^ nid^t. 3(ber er is 
ift belefen, ein ioorjüglid^er Drientalift, i^at ein gefunbe^ Urteil. 
6r ift eg,' ber bie l^übf d^e Slecenfion meiner „ ,,^l^antafie über 
ba§ l^äu^lid^e Seben**" gefd^rieben l^at, man mu^ nad^fid^tig 
gegen ben jungen 9)iann fein." " 

„ rrSCber er ift ja * ein toa^re^ ^f erb * !" " meinte einer ber 20 
anbern antoef enben §erren. „ „9lid^t« ift in ber ^oefie f d;redf « 
lid^er, afö bie 3Wittelmä^igfeit, biefe überfd^reitet er feinet« 
fatt«." " 

„,,2)er arme Genfer" V" \a<4U ^tx ^x\H!v.t , ,, ^>\^^\<.\^'^'^^»^^ 
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ift bod^ fo glüdEHd^ über i^n ; fie ift t^'\ §err" SRebacteur, bie 
fo i)iele ©ubffribenten auf g^re le^te Überfe^ung gcfammelt 
i)aV" rMf33ie guteg^rau! ^a/xi) f)aU ba^ Sud^ lurj ange* 
geigt. llnber!ennbare§ 2^alent ! ®ine njiHfommene &ai^ ! ßine 

5 Slume im ©arten ber ^oefie : \)üh\6) au^geftattet u. f. tt). älber 

bag anbere ^nä), — ber 3Serfajfer ttjiH" Ipa^rfc^einlid^, bafe 

id^ e^ faufen foH! — 3^ ^öre, e^ ttjirb gelobt, ©enie" l^at 

er ! ©lauben ©ie nid^t aud^?'' " 

„„^a, bie ganje Söelt fagt e§/'" antttjortete ber 33id^ter, 

10 „ „aber e^ ift etltjag Itjilb aufgefallen. Sefonberg bie ^^ter^* 
Jjunftion ift genial " l" '' 

,Mf6^ iöitb gut für il^n fein, tüenn man il^n ein toenig burd^* 
l^ed^elt unb ärgert, fonft befommt er eine ju grofee 3Keinung bon 
ftc^ felbft.'' " 

15 „„Slber ba^ Itjäre" unbillig/"' äußerte ber bierte, „„Itjir tooüm 
nid^t an ben fleinen ^el^Iern mä!eln, fonbern über ba^ biele 
borl^anbene ®ute ung freuen, er ftid^t fie bod^ alle au^"!"'' 
r,,Mxt nid^ten! 2Benn er imrllid^ ein ^i)U^ ®enie ift, fo toirb 
er aud^ bie fd^arfe Sauge bertragen. ®« giebt " Seute genug, 

20 bie i^n loben ; machen loir ^® il^n nic^t ganj berrüdft!" " 

„ „Unberlennbare^ 2^alent!"" fd^rieb ber Siebacteur l^in", 
„Mt gelt)öl^nlid^en 9lad^läffig!eiten ; bajj er aud^ unglüdflid^e 
3Serfe fd^reiben fann", fielet man auf 5pagina 25, too fid^ gtoei 
§iaten^* toorfinben. ©tubium ber 3llten Itjirb em})fof>len 

25 u. f. to." '' — „ „3d^ entfernte mid^,'' '' fagte ber 3Konb, „unb blidfte 
bur(f» bie gjenfter in bem §aufe ber ^anU ; ba fa^ ber gefeierte 

^f'cßter^ ber^a^me^ i^m ^ufbigten äße e\nfle\cCt)^x\^xv,\xvJQ^x\o<>x 
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^ä) fud^te aud^ bcn anbem 3)ic^tcr auf, ben hjilben ; er bc* 
fanb ftd^ glcid^fallg in großer ©efcUfd^aft bei feinem Sefd^ü^er, 
tüo man ba« Sud^ be^ j^l^men 2)id^terg bef))rad^. „„3^ toerbe 
au^ ba^S'^^Ö^ lefen!"" fagte ber ^öläcen**, „»aber el^rlid^ ge* 
f})rod^en**, ©ie toiffen, ba^ id^ ^f)ntn meine ^IKeinung nie toor* 5 
entl^alte, id^ erttarte nid^t biel batoon", ©ie finb toiel iu tüilb, 
toiel ju J)l^antaftifd^. — 3lber ba^ mufe man S^^^w laffen**, afö 
3Kenfd^ finb ©ie fel^r ad^tungghjert V"* ©in jungeg ?IKäbc^en 
fafe in einem SQBinf el unb la^ in einem Sud^e : 

3n bcn ©taub *^ be« Talente« ©loric, ic 

^Utagüd^e« aber mad^t müd ; 
3U)ar eine alte ^tfloric, 
SDodft tägltd) fptelt ba« ©türf." 



5n)öIfiBr ÄbBitt». 



w3d^ gKtt über bie 2üneburger §eibe \" fagte ber 3Jlonb ; 
,,eine einfame ^üiit lag am Söege, einige ärmliche Süfd^e ftan^^ 15 
ben babei unb eine 9lad^tigall, bie fid^ toerirrt i}atU, fd^lug^ 
^n ber Äälte ber Stacht mufete fie fterben; e^ Ipar i^r älb* 
fd&iebggefang, ttjeld^en id^ ^örte. S)ie 5!JJorgenröte fd^immerte. 
3c^ fal^ eine Äarattjane au^toanbernber S3auernfamilien,bie nad^ 
§amburg Sollten ^ um mit einem Schiffe 3lmerifa ju erreid^en, 20 
tüo il^nen* bag ©lüdf, ba§ ftetxävxmU, ^^xV^ '^ns^^^'' , ^\^ 
Sflütter trugen bie Ileineu ^m^^tx auX^^^x^^^^^-^.^^^ ^^^>w.^ 
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tri))))elten nebenl^er, ein clenbe^ ^ferb gog einen Raxxtn mit 
toenigem §au§geräte. 33er falte 2öinb faufte, begl^alb 
fd^miegte ba^ Heine SWäbd^en fidb bid^ter an feine* 3Kutter, 
bie, ju meiner abnel^menben' (Sd^eibe emjjorblidfenb, an* i^re 

5 bittere 9lot bal^eim badete unb an bie fd^ttjeren Slbgaben, hjeld^e 
fie nid^t \)aiUn erfd^hjingen fönnen. Unb |o bad;tc bie gange 
Äaralpane ; bie rote 9J}orgenbämmerung leud^tete be^^alb al§' 
ein ßbangelium bon ber Sonne be^ ®Iüdf^, bie il^nen aufgeben 
ttjürbe"; fie l^örten bie fterbenbe 9lad^tigaH f dalagen, fie toar 

fein falfd^er ^xop\)tt, fonbern ein Sorbote be^ ®lüdf§. 2)er 
3Binb faufte, ba^er i)er[tanben fie il^ren (Sefang nid^t : ,„,gal^ret 
getroft über ba« 3Keer ! 33ie toeite Überfal^rt l^aft bu ja ^^ be* 
gal^It mit allem, loa« bein loar, arm unb l^ilflo^ foHft bu bein 
Sanb Äanaan " betreten. 2)u mu^t bid^", beine JJrau, beine 

5 Äinber berfaufen. 2)od^ lange foHcn eure Seiben nid^t loäl^ren. 
§inter bem breiten, buftenben Statte" lauert bie ©öttin be« 
2:obe§, il^r behjittfommnenber Äufe l^aud^t tötenbe g^ieber in bein 
93lut. gal^re l^in " ! f al^re ^in über bie fd^toettenben SBogen l"*' 
— Unb bie Äaratpane l^ord^te freubig bem (Sefange ber 5Rad^tis 

9 gaH, benn er berfünbete ja" ®Iüdf. ®er Xag brad^ burd^ bie 
lid^ten SBolfen, Sanbleute gingen über bie §eibe jur Äird^e; 
bie fd^toarggefleibeten grauen mit il^rem hjeiljen Äo))f})u^e 
fd^ienen " lt)ie (Seifter au^ ben alten Äird^engemälben l^erau^s 
getreten. SUngeum bie toeite tote gläd^e ", ringsum bag itjelfe 

5 hxanm §eibefraut, fd^hjarge, abgef engte Gbenen jlt)ifd^en toeilsen 
©anbl^ügeln. 2)ie grauen trugen il^r ©efangbud^ unb toan^ 
berten jur Äirc^e. D ! b^Ui ! Setet für bie, bie jum ffirabe 
aftbem^ jenfeit» he^ n^ogenben SJleere« I" 
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„"^ä) f enne einen ^oUd^ineH \" fagte ber SWonb, ,,ba« ^ub^ 
lifum jubelt, fobalb e^ i^n erblidft, jebe feiner 95elt)egungen 
iüirb lomifd^, jebe toerfe^t ba^ ganje §aud in lautet ©eläd^ter, 
unb bod^ ift nid^t^ barin bered^net, e« ift toal^re 5Ratur. 311^ er 
nod^ alö fleiner ^""9^ ^^^ i>^^^ Änaben l^erumfj)rang, fear er 5 
fd^on ^olid^inett, bie 5tatur l^atte il^n ba^u beftimmt unb mit 
einem §ötfer auf bem SRüdfen unb einem §ödfer auf ber Sruft 
öerfel^en ; fein ^nnere^ bagegen, ba^ ©eiftige, Wax reid^ au^s 
geftattet. 3ln SCiefe be^ ©efübl^, an ßlafticität be§ ®eifte§ 
übertraf i^n niemanb. Da^ Sl^eater iuar bie 2BeIt feiner 10 
3beale. ^ättt * er einen fd^lanfcn unb iuol^Igebauten Mxp^x 
gel^abt, fo Wäxt ' er ber erftc 2^ragi!er jeber Sül^ne geworben, 
ba^ §eroifd^e, ba^ ©ro^e erfüllte feine Seele, unb bod^ mufete 
er ^olid^inett ttjerben. ©elbft fein ©d^merj unb feine 3WeIans 
d^olie öermel^rten bie fomifd;e Srodfenl^eit feinet fd^arfgegeid^ne^ 15 
ten ©efid^t^ unb erregten baö ©eläd^ter be^ gal^lreid^en ^ublis 
lum«, toelc^e« feinem Siebling SeifaH f j)enbete ! 2)ie lieblid^e 
ßolumbine* Ipar gltjar freunblid^ unb gut gegen il^n, tooKte 
aber bod^ am Uebften §arle!in * l^eiraten; e^iwäre* bod^ gar 
^u läc^erlid^ geltjefen, ttjenn in ber SBirflid^Ieit bie ©d^önbeit ' 20 
unb bie §äfelic^!eit* fid^ i)erbunben Ratten. 

9Benn ?ßolid^inett red^t berftimmt itjar, bermod^te fie aHein 
il^m • ein Säd^eln, ja fogar ein l^erjlid^e^ S,ai)tn abjujttjingen ; 
juetft tpor" fie mit il^m meland^olifd^, bann etn?a^ i^ul^iger. 
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jule^t aber bon §eitcrfeit erfüHt. „ „^d) toeife red^t hjol^l, toaö 
3^nen fe^lt !"" folgte fie, „„ja! e^ ift bie Siebe/" — unb er 
mu^te lad^en. ,,„^(1^ unb Siebe"" rief er, „„ba§ Ipürbe fid^ 
broHig au^nel^men ! SBie ba§ ^ublif um a})j)laubieren tpürbe !"" 

6 — ,r„®etoi^, e§ ift bie Siebe,"" ful^r fie fort" unb fügte mit lo^ 
mifd^em ^atl^o^ l^inju ^^ : „ „^ä) bin e^", bie ©ie lieben !" " ©o 
ettoa^ mag man tool^l fagen, ivenn man iDeijs, bafe feine Siebe 
babon fein fann. — 3)er ^olid^ineU f})rang aud^ lad^enb in bie 
§ö^e, xmn toar bie 3Keland6oIie bergeffen. — Unb bod^ l^atte fie 

10 nur bie SQBal^rl^eit gef})rod^en ; er liebte fie, liebte fie ^eijj, lt)ic 
er bag (Srl^abene unb (Srojäe in ber Äunft liebte! äln il^rem 
^od^jeit^tage " fear er bie luftigfte ?Jigur, in ber 9lad^t aber 
toeinte er ; l^ätte " ba^ ^ublifum ba^ berjerrte ©efid^t gefeiten, 
e§ ^* lüürbe aj)j)laubiert l^aben. — ^n biefen S^agen ftarb ßolum? 

15 bine; am S3egräbni§tage lt)urbe Don §arle!in nid^t Verlangt, 
bajs er fic^ auf ben Srettern" jeigen follte, er h)ar ja" ein be« 
trübter Söitttjer. 3)er 33ire!tor mu^te ettoag rec^t Suftigeg auf* 
fül^ren laffen, bamit ba^ ^ublifum nid^t gar ^u f el^r bie lieblid^e 
ßolumbine unb ben leidsten igarlefin toermi^te, beöl^alb mujte 

20 ^olid^inell boj3^)elt auSgelaffen fein, er tanjte unb f})rang mit 
SSerjtoeiflung im §erjen, eg tourbe aj)})laubiert unb gejaud^jt : 
bravo ! bravissimo !^* ^olid^inell iDurbe l^erau^gerufen. D ! er 

Wax unbergleid^lid^. ®eftem 9lac^t lüanberte ber Keine 

Unl^olb allein jur ©tabt l^inau^" nad) bem einfamen ©ottc^s 

^ adfer ". 3)er Slumenfranjj auf 6olumbinen*g ©rabe toar f d^on 
berltjelft ; bort f e^te er fid^ nieber ", eg toar jum malen, ben 
Äo})f ^' auf bie §änbe geftü^t, bie 2lugen nad^ mir gehjanbt ; 
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er naf)m fid^ au^" Itjie ein 3Konument, tin ^oUd^ineH auf bem 
©rabe, eigentümlid^ unb fomifd^ ! §ätte" baö ^ublifum feinen 
Sicbling gefeiten, getüife tüürbe e§ a))))Iaubtert l^aben : Bravo, 
Pulcinella**, bravo bravissimo ! " 



^öre \oa^ ber ?Dlonb mir erjäl^lt ! „^i) l^abe ben Äabetten 5 
Dffijier toerben unb ftd^ jum erften mal in feine ^jräc^tige 
Uniform f leiben feigen : id^ l^abe bag junge 3Wäbc^en in il^rem 
Srautftaate gefeiten unb be^ dürften junge Sraut^glüdflid^ in 
il^rem Srautanjuge ; aber nie l^abe id^ eine ©eligfeit erblidft 
äl^nlid^ ber * eine^ f leinen bierjäl^rigen 3Käbc^en§, hjeld^eg * id^ 10 
l^eute 3lbenb beobad^tete. ©ie l^atte ein neue^ blaues Äleib 
erhalten unb einen neuen 9lofas§ut ; ber ©taat Ipar tUn ange^ 
legt unb atte riefen nad^ * Sid^t, benn beS 5Konbeg ©tral^Ien, 
bie burd^ baS genfter brangen, Itjaren nid^t l^eH genug, ganj 
anbere Sid^ter mußten angebrannt Serben. 2)a ftanb baS 15 
fleine 3Käbd^en fteif tüie eine $u^)^)e, bie 3lrme ängftlid^ toon 
bem Äleibe ab^ auSftredfenb, bie JJinger ipeit auSeinanber 
gef^jreijt. D Itjeld^e ©eligfeit ftra^lte auS i^ren älugen, auS 
il^rem ganjen (Sefid^t ! „ „SRorgen foHft bu in bem bleibe auös 
gelten !'' '' fagte bie 3Kutter, unb bie kleine btidfte auf* ju il^rem 20 
§ut unb toieber nieber ju il^rem bleibe unb läd^elte feiig. 
„ „SWutter !" " rief fie, „ „\t>a^ tnerben IPO^F bie fleinen §ünbd^en . 
benfen, Wmn fte mid^ in biefem Btaatt erblidfen?" " — " 



I 
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„^6) l^abe," fagte ber 3Konb, ,,bir bon SPomjjeii, biefer Seid^e 
einer ©tabt, in ber Sleil^e ber Icbenbigen ©täbte auSgefteHt, er* 
i&^lt] xd) fenne eine^ anbere nod^ feltfamere, fte' ift leine 
Seiche, aber baS ©efjjenft einer ©tabt. Überall, h)o bie 

5 ©tral^Ien ber ©))ringbrunnen in 3Karmorbedfen jjlätfd^ern, 
lommt eg mir bor ^ ate l^örte* xä) ba§ 3Kärd^en Don ber fd^h)ims 
menben ©tabt. ^a, ber ©tral^I be^ SBafferg mag toon il^r* 
erjäl^Ien, bie SBellen beg ©tranbeö mögen Don il^r fingen! 
Über ber gldd^e beg 3Keere^ rul^t oft ein 9lebel, ba^ ift il^r 

10 SBittoenfd^teier*; ber Bräutigam' be§ 3Jleere8 ift tot, fein 
©d^Iofe unb feine ©tabt ift fein 3KaufoIeum * ! Äennft bu biefe 
©tabt ? 5Rie l^örte ^ fte ba^ Stollen ber Släber ober ben ^uf « 
fd^lag be^ $ferbe§ in il^ren ©trajjen, bort fd^toimmt nur ber 
gifd^ l^erum^^ unb gef})enfterl^aft fliegt bie fd^iüarje ©onbel" 

15 über ba^ grüne SBaffer. 3^ ^^^/' f<^9*^ ^^^ 3Konb, „bir hai 
gorum^^ ber ©tabt, ben größten $Ia^ berfelben, jeigen, unb bu 
toirft bid^ in bie ©tabt ber 3Kärcl^en berfe^t glauben. ®aS 
©ras loud^ert jtoifd^en ben breiten ^liefen", unb in ber 3Kors 
genbämmerung flattern 2^aufenbe bon 2^auben um ben frei* 

20 ftel^enben", l^ol^en 2:urm l^erum". 3luf brei Seiten bift bu 
öon " Sogengängen umgeben. Unter il^nen fi|t ftiH ber 2:ürfe 
mit feiner langen pfeife, ber fd^öne ©ried^enfnabe lel^nt fid^ 
an " bie ©äule unb betrad^tet bie auf gerid^teten %vop\)äin, bie 
l^ol^en aJlaften^ 3lnbenlen an" bie Derfd^tounbene 3Jlad^t". 
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Die tJIaggen l^ängen gleid^ S^rauerflor l^crab". 6tn SRäbd^en 
rul^t bort au^", bic fc^hjeren 6imer, mit SQBaffer gefüllt, l^at fie 
l^itigefe^t, baS 3^^ " ^^ toeld^em fte biefelben getragen f)ai, 
x\xf)t auf einer il^rer ©d^ultern, fie lel^nt fic^ an ben ©iege^maft. 
@g ift fein Seenfd^Iofe, fonbern eine Äird^e", bie bu bor bir er« ß 
blidfft, bie öergolbeten Äujjjjeln, bie glänjenben Äugeln ringsum 
glönjen in meinem Sid^te: bie ))räci^tigen eisernen" Stoffe bort oben 
l^aben Steifen gemad^t, loie baö eiserne §Pf erb " im 3Kärci^en, fte 
fmb erft l^ierl^er, bann fort bon l^ier unb lieber l^ierl^er gereift, 
©iel^ft bu bie bunte ^rad^t ^ ber 3Kauern unb ber genfter ? 6« 10 
l^at bag anfeilen", ate ob ba^ ®enie ben Saunen eineö Äinbe^ 
nad^gegeben l^ätte " inbem e§ bief en feltfamen 2^em})el f d^müdfte. 
©ie^ft bu auf ber ©äule ben geflügelten *• Sötoen? Dag @olb 
glänjt nod^, bie glügel aber fmb gebunben, ber Sötoe ift tot, 
benn ber Äönig be« ?IKeereg ift tot, bie grojäen fallen ftel^en iß 
öeröbet, unb itjo frül^er bie l^enlid^ften (Semälbe ))rangten, 
fd^eint je^t bie natfte 3Wauer burd^ '". 33er Sajjarone " fd^läft 
unter bem Sogengange, beffen gufeboben frül^er nur ber toor* 
nel^mfte 3lbel betreten burfte. 3tug bem tiefen Srunnen ''^ ober 
ani) bielleid^t a\x^ ben ©efängniffen*'* bei ber ©euf jerbrüde " 20 
tönt ^Äwimer, toie px ber 3^it, al^ ba^ Üambourin ^ au§ ben 
bunten ©onbeln erfd^oH, al3 ber S3rautring Don bem glänjenben 
Sucentoro ^ jur 3lbria l^inuuterflog, jur Slbria, ber Äönigin ber 
9»eere. 3lbria ! ^üHe bid^ in $Rebel ! 2a^ ben aSitloenfc^leier 
beinen Sufen Jjerl^üllen, l^änge il^n über baö ?IKaufoleum beined 25 
Sräutigam« : ba« marmorne gef^)enftige SSenebig l'' 
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^ul)^il)nin Äbcnt». 



„'^ä) ^af) auf ein groljeg 2:^eater ^erab'," jagte ber 9Konb. 
r,Dag §aug tüar gebrängt tooff, benn ein neuer ©d^auf})ieler 
bebütierte; mein ©tra^l glitt über ein Keinem ^enfter in bcr 
SKauer, ein gefd^minfteö (Sefid^t brüdfte bie ©tirn gegen bie 
5 ©d^eiben ; eö toar ber $elb be^ 3(benb^. 5Der ritterKd^e Sart 
Iräufelte fid^ um ba« Äinn, aber in be^ 3!llanm^ älugen ftanben 
S^l^ränen, benn er toar auggej)fiffen iporben, unb jitjar mit 
©runb. Der arme ©tümjjer ! älber ©tümjjer bürfen im Sleid^e 
ber Äunft nid^t gelitten Serben. 6r befafe ein fiefe^ ©efül^l 

10 unb liebte feine Äunft mit Segeifterung, fte aber liebte i^n 

nid^t. De§ 9legiffeur§^ Älingel ertönte; „„Ui unb 

mutig/' " fo ftanb in ber SloHe, „ „tritt ber §elb l^eraug' " " — 
l^eraug mu^te* er bor ein ^ublüum, bem er gum ©eläd^ter* 
geworben •. 3lfe bag ©tüdE gu @nbe toar, fal^ td^ eine 

16 ©eftalt in einen SRantel gel^üHt fid^ bie 2^re})j)e l^inunter« 
f d^leid^en, er ' toar e^, ber Dernid^tete Slitter be« 3lbenb« ; bie 
SDiaf^ii^if*^" jifd^elten, id^ folgte bem ©ünber nad^ §aufe in 
feine Kammer, ©id^ erl^ängen ift ein unfd^öner 3:ob, unb ®ift 
l^at man nid^t immer bei ber §anb ; id^ toeife e^, an * beibe^ 

ao badete er. 3^ f^^/ h)ie er ba^ bleid;e 3(ntli^ im ©))iegel be* 
trad^tete mit l^alb jugemad^ten Slugen, um ju fe^en, ob er fid^ 
lool^l aU Seid^e gut au^nä^me *. 5Der 3Wenf c^ fann f el^r uns 
^lüdElid^ unb bennod^ fe^r affeftiert fein. 6r badete an ben 

4^4 a/r (SelBftmorb, id^ glaube^ er beVoemU \\ä^ \AVv\., — ^x 
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toeinte bitterüd^, unb tüenn man fic^ rcd^t au^geltjeint f)at, toirb 
man fein ©clbftmörber. 6in ganje^ '^df)x ift feit jener ^i\t 
toerftric^en. 6^ tourbe toieber Äomöbie gef^jielt, aber auf einem 
Keinen 2^l^eater, bon einer armen l^erumgiel^enben 2^ru))^)e ; \ä) 
^af) toieber ba^ belannte ©efid^t, bie gefd^minften SQBangen, ben 
gefräufelten S3art. 

6r blicfte toieber ju mir em))or" unb läd^elte — unb gleid^* 
tool^I toax er f aum bor " einer 3Kinute au^gejjfiff en toorben, auf 
einem elenben 2^l^eater unb i)on" einem iämmerlid^en ^ubli^ 
lum ! §eute SCbenb ful^r ein ärmlid^er Seid^entoagen aug bem 10 
2^l^ore, niemanb folgte il^m. @g Itjar ein ©elbftmörber, unfer 
gefc^minfter auggej)fiffener §elb. Der Äutfc^er beg Seid^ens 
loagen^ loar ber einzige Segleiter, niemanb folgte, niemanb 
loeiter " afe ber 3Wonb. gm Söinlel an ber Äirc^l^of^mauer 
lourbe ber ©elbftmörber begraben, bie S3renneffe(n loerben balb 15 
über feinem ©rabe louc^ern, ber S^otengräber toirb 3)omen unb 
Unfraut bon ben ©räbern ber anbem barauf loerfen." 



^tBbptjnfer ÄbBitb. 



„SSon 3lom fomme id^," fagte ber 3Ronb, „bort mitten in ber 
©tabt auf einem ber fteben §ügel liegen bie Sluinen ber Äaifer« 
burg^; ber Itjilbe Feigenbaum toäd^ft in ben ©J)alten ber 3Jlauer ao 
unb bebedft beren 3ladft^e\t m\t \^mw. Vc<\\x^ ^w^^^^^^ss^sc^. 



3Ö ^xlbevbixdf otjne ÖiI6er. 

beerfträud^e unb freut fid^ ber unfrud^tbaren 33ifteln. S5on 
^ier au§, tüo fonft bie älbler ^ 9floma'€ ausflogen, famen^ fallen 
unb ftegten, fül^rt ein ©ngang burd^ ein fleineö, ärmlid^eö 
^an^, au3 Sel^m gufammengefügt, jhjifd^en glüei TOarmorfäulen; 

5 bie SQBeinranfe l^ängt itjie eine Srauerguirlanbe über bem f d^ief en 
^enfter ; eine alte grau mit il^rer f leinen ®nlelin hjol^nt barin, 
fie l^errfd^en je^t in ber Äaiferburg unb jeigen ben grembenbie 
öerfunfenen ©d^ä^e. 3Son bem reid^en S^l^ronfaale ftel^t nur 
nod^ eine nadfte SBanb, eine fd^lüarje 6^^)rejfe ^eigt mit il^rem 

10 langen Sd^atten auf bie Stelle, ipo einft ber 3:i^ron ftanb. 
2)er Bä^ntt liegt ettenl^od^ über bem jertrümmerten gufeboben ; 
ba§ fleine 3Käbd^en, je^t bie 2^od^ter ber Äaiferburg, fi^t oft 
bort auf i^rem ©d^emel, loenn bie SlbenbglodEen läuten. 2)aS 
©d^lüffeHod^ in ber S^^ür bid^t baneben nennt fie if>r ©rferfen« 

15 fter ; buref) biefe« fann fie ba§ l^albe Slom überblidEen bi§ an 
bie mäd^tige ^ixppd ber ^eter^fird^e*. Stulpe l^errfd^te, toie 
ftetg, fo aud^ biefen Slbenb; unten in meinem boHen, l^eHen 
Sid^te fam bie fleine ßnfelin. äluf i^rem Äojjfe trug fie ein 
irbene^ ©efälj bon antifer fjorm, mit SBaffer gefüllt. 3!'^^^ 

» ^ü^e loaren nadft, ber furje.9lodf unb bie älrmel be« Ileinen 
§embe« jerriffen ; id^ füfete il^re feinen runben ©d^ultern, i^re 
bunf len älugen unb bie fd^loarjen, glänjenben §aare. ©ie ftieg 
bie 3^re))J)e l^inauf*; biefe loar [teil, öon marmornen Srud^* 
ftüdfen unb einem jertrümmerten Äaj)itäl* juf ammengefügt. 

^ 2)ie buntfarbigen ©ibed^fen ful^ren fd^eu an i^ren ^ü^tn \)ox: 
über \ fie aber erfc^raf nid^t ; fd^on l^ob fte bie §anb, um bie 
§aug!lingel ju jiel^en: eine an einen Sinbfaben befeftigte 
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i9afcnj)fote bilbetc ben Älingeljug ber Äaifcrburg. ©ie l^ielt 
einen älugenblidE an\ tooran* badete fie IdoI^I? SSielletd^t an 
ba^ fd^öne ßl^rtftfinb, in ©olb unb ©über gefleibet, toeld^eS 
unten in ber Äa^)elle l^ing, tüo bie filbernen Seud^ter ftral^Iten, 
h)o i^re fleinen greunbinnen ben ©efang anftimmten, ben aud^ 5 
fiefannte? 3d^ toei^ e§ nid^t. ©iemad^te imeber eine 93e» 
begung, ftraud^ette, ber irbene Ärug fiel il^r " toom Ropjt unb 
gerbrad^ auf ben SDiamtorflief en ". ©ie brad^ in Ül^ränen au^", 
bie fd^öne 2^od^ter ber Äaiferburg toeinte um " ben geringen, 
jerbrod^enen Ärug ; mit nadEten güljen ftanb fie ba " unbltjeinte, i® 
unb toagte nid^t, ben Sinbfaben pi jiel^en , ben Älingeljug ber 
Äaiferburg !'' 



jftrljfpIjnfBr ÄbBttt». 



(£3 toax ^ mel^r al^ bierjel^n ^ Sage l^er, bafe ber 5!Jlonb nid^t 
gefd^ienen l^atte, je^t ftanb er runb unb l^ell ba* über ben längs 
fam jiel^enben Söolfen. §öre, ttjaö ber 3Jlonb mir erjäl^lte: i^ 
„Son einer ©tabt in gegjan * au« folgte id^ einer Äaratoane ; 
Dor ber ©anbtoüfte auf einer ber ©algebenen, bie lt)ie eine 6ig« 
fläd^e glänjte unb nur fteHentoeife mit leidstem ^lugfanbe be* 
bedft h)ar, iDurbe l^alt gemad^t. Der ^Itefte — bie SBaffer« 
flafd^e l^ing an feinem ©ürtel, auf feinem 5lo^)fe lag ein ©ädE« 20 
d^en mit ungefäuertem* 93rote — matte mit feinem ©tabe ein 
SBieredE in ben ©anb unb fd^rieb barein einige SBorte au« bem 
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Äoran* ; über bie getoei^te ©teile jog bie ganje Äaratoane l^in '. 
(Sin junger Kaufmann, ein Äinb ber ©onne \ idf) erlannte e^ 
an^ feinem äluge unb ben fd^önen gormen, ritt gebanfenöoK 
auf feinem hjei^en, fd^naubenben $ferbe. 5Dac^te er bielleid^t 

s an^'' fein fd^öneö, junget SBeib? 6^ tt)ar " nur jltjei 2^age l^er, 
bafe ba^ Äamel, mit gellen unb loftbaren ©^altjte gefd^müdt, 
fie, bie l^errlid^e Sraut um bie SDtauer ber 6tabt getragen"; 
S^rommeln unb ©d^almeien ertönten, bie SBeiber fangen, ring§ 
um ba§ Äamel l^aHten bie ^eubenfc^üffe, ber Sräutigam feuerte 

3 bie meiften ab ^% unb j|e|t — jog er mit ber Äaratoane burc^ bie 
SBüfte. aSiele 5Rä^te folgte ic^ i^r", ic^ fa^ fie" ru^en an ben 
Srunnen jlüifd^en berfümmerten Halmen, fie ftad^en ba§ 9Keffer 
in bie Sruft be§ geftürjten Äamelg unb röfteten fein ^Jteifd^ am 
geuer. 9Keine ©tra^Ien fül^Iten ben glül^enben ©anb, fte geig« 

5 Un \i)mn bie fd^lüargen gelfenblödfe, bie toten ^nf^In. in bem 
ungel^euern ©anbmeere ; feine feinblid^en ©tämme begegneten 
i^nen auf SBegen ol^ne ©^)ur, feine ©türme erl^oben fid^, feine 
©anbfäulen gogen berberbenbringenb über bie Äaraltjane l^in- 
h>^g^^ 3^1 §aufe betete bie fd^öne grau für ben "^SRann unb 

SBater. „ „ ©inb fie tot ? " " fragte fie mein golbene^ §om. 
„w©inb fie tot?'"' fragte fie meine ftral^tenbe i)oIle ©d^eibe. 
3e|t liegt bie Söüfte l^inter il^nen ; l^eute 2lbenb fi^en fie unter 
ben l^ol^en ^almen, \)on bem Äranid^ mit feinen ellenlangen 
glügeln umflattert ; ber $elif an betrad^tet fie toon ben ^io^u 

5 gen ber3Jlimofen" ^erab"; ba§ üjj^jig louc^embe ©efträud^ 
ift unter ben ^jlumjjen gü^en ber Siefanten niebergetreten. 
6ine 3legerfd^ar feiert auö bem Innern beö Sanbe^ \)on einem 
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5!KarIte jurüd ", bie SBeiber, mit Iu))f ernen ÄnöJ)f en in il^rem 
f c^toarjen $aar unb mit inbigofarbenen Slödfen ge^ju^t, treiben 
bie fd^toerbelabenen Dd^fen, auf beren 'Slüitn bie nadften fd^toars 
^en Äinber fd^lafen. 6in 9?eger fül^rt an ber Seine einen iun« 
gen Sollen, ben er gefauft f)at ©ie näl^ern fic^ ber Äara* » 
Ipane ; ber junge Kaufmann fi|t unbetüeglid^ unb fd^toeigenb, 
unb benft an*" feine fc^öne ^rau, träumt im Sanbe ber ©d^lDar« 
jen i)on feiner toeifeen, buftenben 95lume jenfeitg ber SQBüfte ; 
er l^ebt feinen Äoj)f — ? — ** eine SQBoIfe trat toor ben 3Jlonb unb 
bann nod^ eine SBolf e. 3^ erful^r bief en 9lbenb nic^t^ lt)eit«r. 10 



BBunpIjnfer Äb^nö- 



»3^ fal& ein Keinem SWäbd^en deinen/' fagte ber SWonb, ,,fxe 
toeinte über^ bie So^^eit ber SSelt. ©ie l^atte eine ^errlid^e 
^uppt gefd^enlt befommen^ D! ba« fear eine ^wppt, fo 
fd^ön unb jart ! ©ie toar nic^t gefd^affen für bie Seiben biefer 
SBelt. Slber bie Srüber be^ fleinen SKdbd^en^, bie grojäen, 15 
ungezogenen S^i^ö^*»/ l^citten bie ^npp^ ^06) oben auf einen gro* 
feen S5aum im ©arten gefegt unb toaren bann baDongelaufen. 

2)a^ Heine 9Jläbd^en fonnte bie §Pu})))e nic^t erreid^en, il^r 
nid^t l^erunterl^elfen, unb be^l^alb loeinte e§ * : bie ^nppt ioeinte 
ganj beftimmt auc^ mit*, fie ftredfte bie älrme jlüijd^en ben grü? 20 
nen S^^W*» l^erab'' unb fal^ ganj unglüdEIid^ au^^ 3«, ba« 
finb bie Seiben ber 2Be(t, \>on benen' ^ama fo oft a^fijrod^eti\ 
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3lci^, bie arme ^m)^)e ! @^ fing * f ^on an bunlel ju toerbcn, 
unb tocnn nun cvft bie 3lai)t öottenb^ einbräd^e " ! ©ollte fie " 
brausen auf bem Saume ganj allein bie ganje 3Jad^t fi^en? 
3Jein ! 2)a§ lonnte ba§ Heine SOläbd^en nid^t über baS §erg 
5 bringen, „„"^ä) W'xü bei bir bleiben!"" fagte fie, obtoo^I i^r 
burd^auS nid^t lüol^I babei ju SKute mar. 6^ lam il^r fd^on 
t)or ", alö f äl^e " fie ganj beutlid^ bie f leinen Äobolbe mit i^ren 
l^o^en fjji^en SKü^en im (Sebüfd^e lauern, unb tpeiter leinten in 
bem finftern (Sänge ianiim lange ®ef^)enfter ; fie lamen naiver 

10 unb naiver unb ftredEten bie §änbe gegen ben Saum a\x^^*, too 
bie ^uj)j)e fafe, fie ladeten l^öl^nifd^, mit ben gingem nad^ il^r 
jeigenb. 2Cd^, toie bange tpar bem f leinen 9Jläbd^en ! ,, „2lber 
toinn man leine ©ünbe begangen l^at," " badete fie, ,, „lann ba3 
Söfe ßinem nid^t§ ju leibe tl^un. Db iä) tpol^l " eine ©ünbe 

15 begangen \)aU ?" " Unb fie backte nac^ ". „ ,Mä) \a ! 3d& 
^aht bie arme 6nte mit bem roten Sa^)^)en am Seine an^^ 
gelad^t, fie l^inlte fo j)offierlid^, beSl^alb mufete id^ lad^en, aber 
e« ift eine ©ünbe, über bie Siere ju lad^en." " Unb fie blidfte 
jur ^u^)j)e auf". „«§aft bu über bie 2:iere gelad^t?'' '* fragte 

20 fie, unb e« f a^ au«", al§ f d^üttelte bie ^\ip)ßt mit ^* bem Äo})f e.*-' 



JnianjigfiBr JlbBttb* 



„Sd^blidte auf 2:irol l^erab^" fagle ber aWonb, ^id^ liefe bie 
bunflen 2:annen grofee ©d^lagfd^atten auf bie greifen loerfen* 



^i) tetrad^tete ben l^ciligen ßj^riftoj)!^ *, ba^ 3^fw^fi"i> öwf fei« 
nm ©d^ultem tragenb, h)ie fie bort auf bie SKauem ber Käufer 
gemalt finb, in loloffaler ®rö6^ öom Orunbe auf bis an baS 
2)ad^. 3)er J^eilige Florian ' gofe äßaffer auf ba§ brennenbe ^axx^ 
unb 6^riftu§ l^ing blutcnb an bcm großen Äreuj am SBege. gür s 
baS neue (Sefd^Ied^t finb baS alte Silber, id^ bagegen l^abe ge« 
feigen, toie fie errid^tet tourben, toie einS bem anbern folgte. 
Sliif bem Slb^ange l^od^ oben l^ängt, einem ©d^toalbenncfte 
gleid^*, ein einfameS 3Jonnenflofter ; jlüei ©d^toeftem ftanben 
oben im Üurme unb läuteten ; fie toaren beibe jung, beSl^alb lo 
flog il^r 35lidE über bie 33erge in bie SBett ^inauS*. ©in 3leifes 
toagen f ul^r unten vorbei *, baS ^Poftl^orn erllang, bie armen 
5Ronnen l^efteten mit öertoanbten (Sebanfen il^ren 35lidE auf ben 
SBagen, in bem 3luge ber jungem glänjte eine 2^l^räne. — Unb 
baS §orn erllang fd^loäd^er unb fd^toäd^er, bie OlodEen beS is 
ÄlofterS übertäubten feine l^infterbenben 2^öne/' 



(Etnunb|n)an|tgfiBr MhmXf. 



ipöre, loaS ber 3Konb erjä^lte. „3Sor ^ mel^reren 3ö^J^«n, e« 
toar in Äo^enl^agen ', blidfte id^ burd^ bag genfter einer arm« 
lid^en ©tube. 2)er SSater unb bie 3Rutter fd^liefen, ber Heine 
©ol^n fd^lief aber nid^t. gd^ fal^ bie 33etti)orl^änge i)on geblüm* 20 
tem Äattun fid^ belegen unb baS Äinb l^eröorblidEen. S^erft 
badete id^, ba| es' nad^ ber großen SBanbui^r fä^e*, bie (lar ^vjl 
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fd^ön rot unb grün bemalt toar ; oben fa^ ein ÄudEudE ', unten 
l^ingen bie fd^loeren SSIeigeloid^te unb ber ^erpenbifel mit ber 
bIanIj)onerten SKeffmgfci^eibe cjing l^in unb l^er, tidE, taä ; bod^ 
nid^t bie Ul^r betrad^tete er, nein, e§ toar ba^ ©^)innrab feiner 

5 9Jlutter, ba« gerabe unter ber Ul^r ftanb. 2)aS toar i)on allen 
be§ Änaben liebfteö ©tüdE*, er burfte e^ aber nid^t anrül^ren, 
fonft lourbe i^m' auf bie Ringer geflo^ft. Oanje ©tunben 
l^inburd^, loenn bie SKutter fjjann, lonnte er rul^ig babei fi^en 
unb bie fd^nurrenbe ©jjule unb baS fid^ brel^enbe Stab betrad^« 

10 ten, unb babei mad^te er fid^ nun feine Oebanfen. Std^ ! ioenn er 
bod^ aud^ ba§ @j)innrab breiten bürfte^ 2)er SSater unb bie 
3Wutter fd^liefen, er fal^ fie an*, fal^ bad S^)innrab an^^ unb 
lurj barauf gudEte ein Ileiner nadfter ^^ jum SSette l^erau^", 
unb bann nod^ einer, unb bann jloei Seind^en. 2)a ftanb er. 

15 @r fd^aute fid^ nod^mafe um", ob 3Sater unb 3Kutter aud^ nod^ 
fd^liefen ; ja, fie fd^liefen ; unb nun fd^lid^ er leife, ganj leife, 
in feinem fteinen furjen §embe ju bem ©^)innrabe l^in " unb 
fing an^* ju fj)innen. 2)ie ©d^nur flog Dom Stabe ab", ba3 
3lab lief nod^ fd^neHer. 3^ ^wfete feine blonben §aare unb 

20 feine blauen Slugen, e§ toar ein lieblid^eS S3ilb. ^n biefem 
SlugenblidE ertoad^te bie 9Jlutter, ber SSorl^anq betoegte fid^, fie 
f al^ l^eröor " unb meinte einen Äobolb ober ein anbereS fleineS 
®ef^)enft ju erblidfen. „„"^m 9iamen S^fu"^''" ^^f f«^ wn^ 
ftiefe ängftlid^ il^ren 9Jlann in bie ©eite ; er fd^lug bie Slugen 

25 auf", rieb fie mit ben §änben unb blidEte nad^ bem Ileinen flin« 
Jen S5«rjd[)en. „„Slber ba^ ift ja" 33erteI'M''" rief er. — 
///rJ> mein 3tuge i^erlie^ bie ärmlid^e ©tuU, \i) xtxoS^ \a\ö>ö\^* 



leg feigen ! '^n bemfelbcn StugcnblidE f4'aute xd) in bie ©äle 
beg SSatüanö", too bie 5!Jlarmorgötter fielen. 3^ beftral^Ite 
bie SaofoonsSrujjpe ^ ; ber (Stein fd^ien ju feuf jen ; id^ brüdte 
einen ftiHen Äu^ auf bie Srüfte ber üKufen''^ e§ !am mir bor", 
ate l^öben ^ fie fid^. 2)od^ am längften toeilten meine ©tral^Ien 5 
bei ber 9iilcjruj)})e '', bei bem f oloffalen ©ott* 2tn bie ©i)l^inj " 
fid^ lel^nenb. Hegt er gebanfenboH unb träumenb ba", ate 
badete'® er an'" bie bal^inroHenben S^^^^^wni^^^^ ; i>i^ Üeinen 
SiebeSgötter treiben mit ben Äro!obiIen il^r ©})iel. ^n bem 
güH^ome fa^ mit QzixtxiiUn 2lrmen ein ganj Heiner 2lmor, ben 10 
großen emften glu^gott betrad^tenb, ein treuem Silb " beg üei* 
nen Änaben am ©j)innrab'e, t^^ lüaren ganj biefelben 3^*9^ ''> 
lebenbig unb reijenb ftanb l^ier ba§ üeine 3Jlarmorbilb, unb bod^ 
l^at fid^ bag Stab beS ^al^reg mel^r aU taufenb 5!Ral gebrel^t feit 
ber 3«it/ ^0 ^^ öug t>^»« Steine l^erborf^jrang. Qhtn fo oft, 15 
al§ ber Änabe in ber armen ©tube baS ©^)innrab brel^te, l^at 
bag grofee SHab ** gef d^nurrt, bebor ba§ 3^^*^^^^^ loieber 5!Jlars 
morgötter h)ie biefe fd^affen fonnte." 

,,Über bieg aUeg fmb nun 3^^^^^ l^ingegangen," fu^r ber 
SBlonb fort". „(Seftern blidEte id^ auf einen 5!Reerbufen an ber 20 
öftlid^en Äüfte Seelanbg'** nieber"; ba finb l^errlid^e SBälber, 
l^ol^e §ügel, ein alter 3litterfi$ mit roten 5!Rauern, in ben &xä^ 
ben fd^toimmen ©d^loäne, bal^inter erfd^eint jloifd^en Dbftgärten 
ein ©täbtd^en mit einer Äird^e. SSiele Ääl^ne, alle mit gadEeln, 
glitten über bie rul^ige ^Jläd^e, nid^t jum 2lalfang loaren bie 2s 
geuer ange^ünbet, nein, aK^§ toar fe^tU<i|'\ ^vt ^NiSvl ^^.'. 
tifttte^ ein Sieb tourbe flejuufteu^ \xi wvwv'ti^x ^Sci^^'^^^«^ '^^^ 
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red^t ber, bem man l^ulbigtc, ein l^ol^er, Iräftiger Wann, in 
einen ÜJlantel geJ^üHt ; er l^atte blaue Slucjen unb lange toeifec 
§aare ; id^ erfannte il^n unb badete an''* ben SSatilan mit ber 
5tilgru^)i)e unb allen 5!Jlarmorgöttem, id^ badete an bie Heine 
ärmlid^e Äammer, tt)o ber Heine Sertel mit bem lurjen §embe 
am ©j)innrabe fafe. 2)a§ Stab ber 3^it l^at fid^ gebrel^t, 

neue ©ötter*" fmb au^ bem ©teine entftanben. SSon ben 

^äl^nen ertönte ein §o(^*\ »ertel SC^ortoalbf en^ 



^nJBtunbjnianjtgpBr Mhmtt. 



10 ,,^d^ h)itt bir ein S3ilb aug granffurt^ liefern/' fagte ber 
9Jlonb. „S3efonber§ ein^ ©ebäube betrad^tete id^ bort, e« 
h)ar nid^t ©oetl^e'g' ©eburtgl^au«, nid^t ba§ alte Siat^auö*, 
burd^ beffen gegitterte g^nfter bie gel^örnten ©d^äbel ber Od^fen 
nod^ l^eröorragen, bie bei ber ^aiferfrönung ** gebraten unb 

15 jjrei^gegeben tourben ; nein, e§ h)ar ein bürgerlid^eö §aug, 
grün angeftrid^en unb einfad^, nal^e an ber fd^malen gwi^^n* 

gaffe^egn)arS«otHci^iIi>'^' §<»««. 
gd^ blidfte burd^ bie geöjfnete 2:^ür, bie %xtppt h)ar l^eH er* 

leud^tet, Sebiente mit brennenben Äerjen auf fd^meren filbernen 

ao Seud^tern ftanben ba * unb neigten fid^ tief bor ber alten grau, 

bie auf einem 2:ragf effel bie %xtp\^t • l^inunter gebrad^t h)urbe. 

^er ^e/ifer " be^ ^aufe« ftanb mit etvftiVib'i|i>Um ».t>>^\^ >w(ä 
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brüdte el^rerbietig einen Äufe auf bie §anb ber Sllten ". ®S 
h)ar feine SKutter, fie nidte t^m unb ben 83ebienten freunblid^ 
ju", unb fie fül^rten fie in bie enge bunfle ®affe in ein Heiner 
$aug ; e§ toar il^re SEBol^nung ; l^ier l^atte fie il^re Jtinber cje« 
boren, öon l^ier auS h)ar i^r " ® lücf auf cjeblül^t ; lüoHte " fie bie s 
öerad^tete Oaffe unb ba§ Üeine ^an^ öerlaffen, fo toürbe ba^ 
®Iücf aud^ fie ** berlaffen ! 2)a§ toax nm H)x ©laube." — 3)er 
ÜJlonb erjä^Ite toeiter nid^t^ ; gar ju !urj h)ar fein Sefud^ l^eute 
Slbenb ; ii) aber badete an" bie alte ^rau in ber engen, öerad^s 
teten ©äffe ; nur ein SBort, unb il^r glänjenbeg §auS ftänbe" lo 
an ber 2^emfe " ; nur e i n SBort unb il^re SSitta läge " am ©olf 
t)on 9tea^)el *•. 

,f rrSBenn id^ baS geringe ^auö berlie^e", au§ bem ba^ ®IüdE 
meiner ©öl^ne emj)orbIül^te, ba ttjürbe ba§ ®Iüdf fie Derlaffen !" " 
— @§ ift ein 2lberglaube ; aber Don ber" Slrt, bafe, loenn man 15 
bie ®efd^id^te fennt unb ba^ 33ilb erblidEt, jloei SBorte aU 
Unterfd^rift genügen, um e§ ju berftel^en: ,,6 in e 3Dlutter.'' 



I^munbjnjanjtgfiBr ÄbBitb* 



„68 lt)ar geftem in ber 5!Rorgenbämmerung," biefe^^ finb 
be8 ÜJlonbeS SOBorte, „nod^ raud^te fein ©d^ornftein in ber 
großen ©tabt, unb bie ©d^omfteine toaren e§ gerabe, bie id^ ao 
betrad^tete. 3^ bief em 2lugenbIidE f rod^ au§ einem bet^d'^<?.^ ^>55^ 
f leiner Mopf J^evau^\ unb \5ann 't^tx \)a\\i^ ^tix'^^x ,^\^ ^^:^^ 
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ruhten auf bem SRanbe beg ©d^ornftein^. „ ,,§iob ! iQi«^^' •" " 
©^ h)ar ein Heiner ©d^ornfteinfegerjunge, ber jum erften mal 
in feinem Seben burd^ einen ©d^ornftein gefrod^en h)ar unb ben 
Äo^)f barüber l^erau^geftedtt l^atte. „ „^xoi 1 ^iob !" " ^a, ba§ 

6 h)ar freilid^ etlt)a§ anbetet, ate in ben bunüen unb triQtn 
Äaminen l^erumjufried^en ! 2)ie Suft lüe^te fo frifd^, er lonntc 
über bie ganje ©tabt l^inlüeg* nad^ bem grünen SBalbe feigen ; 
bie ©onne ging ^btn auf*; runb unb grofe fd^ien fie* il^m' 
gerabe in§ ©efid^t, iüeld^eö Don ©eligleit ftral^Ite, lüenn e§ 

10 aud^ ® burd^ SHufe red^t l^übfd^ gef d^lüärjt iüar. 

„ „yixin lann bie ganje ©tabt mid^ feigen I" " rief er, „ „vmb 
ber 9Jlonb fann mid^ feigen unb bie ©onne aud^ ! §iob ! §iob V '* 
unb babei fd^hjang er ben S3efen.'' 



l^tBrunbjraanjtgpBr JlbBitb. 



©eftern^ 3tad^t blidtte id^ auf eine ©tabt in ßl^ina nieber^" 

15 fagte ber 9Jlonb. „3Jleine ©tral^Ien befd^ienen bie langen nadE* 

Un 3Mauem, meldte bie ©trajsen bilbeten. §ier unb ba finbet 

man tt>of)l eine 2:i^ür, fie ift aber öerfd^Ioffen, benn toaS fümmert 

bie 3Be(t brausen ben ßl^inefen? 3)id^te galoufieen' bebedtten 

bie genfter l^inter ben 9Jlauem ber Käufer ; nur burd^ bie ^en* 

M) fter beS 2^em^)el§ fd^immerte ein mattes Sid^t. 3d^ blidfte l^in^ 

ein * unb f al^ bie bunte ^rad^t. 3Som gu^boben bis jur 3)ede 

/r///> mit ben greJOfften g^arben unb xe\ä)ex ^tx^olWxv^ %\IW 



gemalt, bic baS SBBirlen bcr ©ötter l^ier auf ®rben borfteffen ; 
in jebcr Slifd^e ftcl^en Silbfaulen, aber beinal^e gänjlid^ bon * 
ber Bunten 2)ra^)erie unb ben l^erunterl^ängenben gal^nen 
öerfteit ; i)or jeber ©ottl^eit, pe fmb aKe bon Sinn, ftanb ein 
Heiner 2lltar mit SEBei^tDaffer, SSIumen unb brennenben Sffiad^^« s 
lerjen; ganj oben* aber ftanb %o\ bie erfte ©ottl^eit, mit einem 
Jtleibe bon gelber ©eibe, benn biefe§ ift bort bie l^eilige JJarbe. 
2lm gujse be§ Stitarg fafe ein Iebenbe§ SBefen, ein junger 
©eiftlid^er ; er fd^ien ju beten, aber mitten im ®ebet in ©rübeln 
ju berfmlen, unb ba§ loar ftd^er eine ©ünbe, benn feine SBan« 10 
gen glül^ten, unb er fenite ben Äoj)f tiefer. Slrmer ©ui^^ong ! 
3;räumte er bieHeid^t, l^inter ber langen SKauer ber ©trajse, in 
bem Meinen Blumengarten ju arbeiten, loeld^er fid^ bor jebem 
§aufe befinbet, unb loar il^m bieHeid^t biefe Sefd^äftigung 
lieber* aU bie, auf bie 2Bad^§ferjen im S^em^jel Sld^tung ju 15 
geben? ober gelüftete e§ il^n, an ber reid^en I^afel ju fi^en 
unb jn)ifd^en jebem ©erid^te fid^ • ben 9Jlunb an ®ilberj)a^)ier 
JU h)if d^en? ober loar feine ©ünbe gar fo grofe, bafe, toenn er 
fie augjuf})red^en loagte, ba§ l^immlifd^e 3leid^ " fie" mit bem 
2:obe " beftrafen mu^te ? Ratten feine ®eban!en e^ " getoagt, ao 
mit ben ©d^iffen ber Sarbaren nad^ i^rer §eimat, nad^ bem 
lt)eit entlegenen ©nglanb ju fliel^en? 5lein ! fo loeit flogen feine 
®eban!en nid^t, unb bod^ loaren fie fo fünb^aft, loie fie nur" 
bon jugenblid^em Slute geboren toerben fönnen, fünbl^aft l^ier 
tn bem 2^emj)el, in ©egenloart %o'^ unb ber anbern l^eiligen » 
©Otter. 3^ ^^iJ5/ it)o feine ©ebanfen loeilteu, %\nx<»\^^xV^ 
ßnbe bev etabt, auf bem ^adjexi m\\. %\\A^xv ^<^^^^^^^^^ • 
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um toeld^eS ba^ ©elänber Don ^orjeHan gcmad^t ju fein fd^icn^ 
too bie fd^önen SSafen " mit ben großen iDcifecn ©lodEenblumen 
ftanben, fafe bie reijenbe $e, mit ben Ileinen fd^elmifd^en Slugen, 
ben öoHen Si^^jen unb bem fleinften ^ufee. 2)er ©d^ul^ foax 

6 eng, aber nod^ enger toar e^ i^r** um'§ §erj; fie erl^ob bie 
feinen, runben 2lrme, ber 9ltla§ raufd^te. 25or il^r ftanb eine 
©laSfd^ale mit bier ©olbfifd^d^en, fie rül^rte bel^utfam im SBafs 
fer l&erum" mit einem bunt bemalten, ladEierten ©tödE d^en, ganj 
langfam, benn fte grübelte über ettoaS; badete fie öteffeid^t 

10 baran ", toie reid^ unb golben bie gif d^e gef leibet toaren, toie 
rul^ig fie in il^rer ©laöfd^ale lebten, h)o fie il^re reid^lid^e 5Ral^« 
rung erl^ielten, unb toie Diel glüdEIid^er fie bod^ fein iDürben, 
toenn fie frei l^erumfd^lüimmen fönnten ? ga, bie§ begriff bie 
fd^öne 5ße. Sl^re ®eban!en i)erUe|en bie Heimat, il^re ©eban« 

15 fen befud^ten ben %tmptl, aber nid^t ©otteS tpegen " teilten 
fie bort, airme 5ße ! Slrmer ©uis§ong ! ^I^re * irbifd^en 
©ebanlen begegneten fid^ ", mein !alter ©tral^l lag aber toie 
ein G^erubSfd^lDert jtoifd^en beiben." 



JünfunbjnianjtgpBr Mhmtt. 



M ^errfd^te SBinbftiae,'' fagte ber SRonb, ,,ba§ SQSajfer toat 

» burd^fid^tig, toie bie reinfte Suft, burd^ toeld^e id^ fd^lüebte ; tief 

unter bem 3Weere§f^)iegeI lonnte id^ bie feltfamen ^ßflanjen er? 

blidEen, bie h)ie riefenl^afte Säume be« SBalbeg i^re Ilafterlangen 



Sec^sunbstoanjigfter Tibtnb. 43 

9lrme gegen mid^ erl^oben; bie ?Jifd^e fd^toammen über il^re 
®i^)fel l^intoeg \ ^oi) in ber Suft jog ein ©d^tparm toilber 
©d^toäne, einer baöon'* fanf mit ermatteten glügeln tiefer unb 
tiefer, feine Slugen folgten ber luftigen Äaramane, bie fid^ mel^r 
unb mel^r entfernte ; lüeit ausgebreitet l^ielt er bie ^lügel unb ß 
fanf, toie bie ©eifenblafe finlt in ber ftitten Suft ; er berül^rte 
bie SBafferflä^e, fein Ropf bog ft^ jurüdE' jloifd^en bie glügel, 
rul^ig lag er ba^ gleid^ ber toeifeen SotoSblume auf bem ftiKen 
Sanbfee. Unb ein leifer SÜßinb erl^ob fid^ unb fräufelte bie 
leud^tenbe SKeereSfläd^e, ftral^Ienb erfd^ien fie', alsfei* eSber lo 
ätl^er, ber fid^ in großen breiten SEBogen bal^intoäljte ; unb ber 
©d^loan erl^ob feinen ^o^f, unb baS leud^tenbe SBaffer f})ri^te 
loie blauet ^euer über feine Sruft unb feinen 3lüdEen. 3)ie 
3Rorgenbämmerung beleud^tete bie roten SBoIIen, ber ©d^loan 
erl^ob fid^ geftärft unb flog gegen bie aufgel^enbe ©onne, gegen iß 
bie bläulid^e Äüfte, too bie Äaraloane l^ingejogen loar, aber er 
flog allein, mit ©el^nfud^t in ber 33ruft, einfam flog er über bie 
blauen fd^toellenben SSBogen.'' 



j^Bt^ÄunbjraanjtgpBr Mhmtt. 



„^^ lt)itt bir nod^ * ein üBilb auS ©c^toeben geben/' fagte 
ber SKonb. ,,3^if^^J^ bunüen Sannentoälbern nal^e an ben ao 
meland^olifd^en Ufern beS 3lojen^ liegt bie alte Älofterürd^e 
SBreta'. 3Keine ©tral^len glitten burd^ ba§ ©itter in ba§ ge« 
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räumige ©ctüölbe, lüo Äönige in großen Steinfärgen rul^ig 
fd^Iummern. 3n ber 9Jlauer über il^ren ©räbern ^jrangt ba§ 
S3ilb ber irbif d^en ^errlid^feit : eine Äönig^frone, fie* ift aber 
nur öon §oIj, bemalt unb Dergolbet, unb toirb burd^ einen in 

5 bie SWauer getriebenen igoljftift gel^alten. 3)ie SOBürmer l^aben 
ba§ borgolbete §oIj jernagt, bie ©})inne l^at il^r 5Ke| öon ber 
Ärone j^erab** bi^ auf ben Sanb gcf})onnen, e§ ift eine S^rauer« 
fal^ne, öergänglid^, h)ie bie Srauer ber Sterblid^en. SBie rul^ig 
fie fd^Iummem ! 3^ erinnere mid^ il^rer* ganj beutlid^. gd^ 

10 fel^e nod^ ba^ ledEe Säd^eln um bie £ij)^)en, lt)eld^e§ fo mad^tig, 
fo entfd^eibenb ^reube ober Kummer au§fj)rad^. SBBenn ba§ 
35am^)ffd^iff h)ie eine S^\xhtx^ä)mit burd^' bie Serge fäl^rt, 
lommt oft ein grember nad^ '^ ber Äird^e, befud^t ba§ ©rabges 
toölbe, fragt nad^ ben 5Ramen ^ ber Könige, unb biefe Hingen 

15 tot unb bergeffen. ®r Utxad)Ut läd^elnb bie lourmftid^igen 
Äronen, unb ift^** er ein red^t frommet ©emüt, fo mifd^t fid^ 
SEBel^mut in fein Säd^eln. Sd^Iummert, il^r I^oten! 35er 
5!Jlonb gebeult eurer ", ber 9Jlonb f en!t in ber 5Rad^t feine falten 
Stral^Ien ju eurem ftiHen Königreid^ l^inab", über bem bie 

ao Krone bon J^annenl^olj l^ängt !" 



j^tBbBnuttbjnianjtgpBr ÄbBttb* 



,,2)id^t an ber Sanbftrajse/' fagte ber 9Jlonb, „liegt eine 
(Bdßente^ i^r ^ gegenüber ein ato^ex ^a^^xv\ä^\xv^^xv, \i^^^xv 
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©trol^baci^ gcrabc gebedtt tpurbc'. ^6) blidfte jtotfd^en ben 
©!|)arten l^inbwrci^* unb burd^ baS ojfene 33oben(ager in bcn un« 
toirtlid^en SRaum l^inunter\ 2)er 2^nitl^al^n fd^Uef auf bem 
Sallen, ber ©attel h)ar in ber leeren Sixippi jur 3lul^e gebrad^t. 
SKitten in bem ©d^m)^)en ftanb ein SHeif etoagen ; bie $errf d^aft * s 
barin fd^Iief ganj feft, iüäl^renb bie ^jjferbe getränft lüurben*. 
3)er Äutfd^er bel^nte fid^, oblüo^I er, id^ toeife eS am beften, 
ben l^alben 3Beg bortrefflid^ gefd^Iafen l^atte. 2)ie %^ixx nai) 
ber (Sefmbeftube ftanb auf ', ba§ Seit fal^ au§ ', al^ toäre * eS 
um unb um gefeiert, ba^ Sid^t ftanb auf bem gufeboben unb tpar lo 
tief in ben Sendetet l^eruntergebrannt. 2)er Sffiinb ftrid^ falt 
burd^ ben ©d^uj)j)en ; eS tpar ber SKorgenbämmerung nä^er afe 
ber SBlitternad^t. ^n bem ©anbe auf ber 6rbe fd^Hef eine 
iDanbembe 3RuftIantenfamilie ; bie 3Kutter unb ber SSater 
träumten getoife i)on bem brennenben 3Ja|", baS nod^ in ber is 
glafd^e übrig geblieben", ba§ Heine blaffe SWäbd^en träumte bon 
bem brennenben 3Jafe il^rer Slugen ; bie $arf e lag bei " i^ren 
Äö^)fen, ber §unb ju il^ren güfeen." 



Jlr^funbjraanjTgpBr JtbBnb. 



w@« tpar in einem ^roöinjialftäbtd^en/' fagte ber ÜJlonb, 
,,freilid^ toar e« im Vergangenen Saläre, aber ba^ tl^ut nid^tg jur 20 
©ad^e^ id^ fol^ eg fe^r beutU^!^-, \iv\x\.^^ "^v^ X^xW^^^"^ 
Rettungen bat)on, aber ba tDax ^^ \w.^i^ xC\4:i^. V> ^^"vsÄcä^'- '^^ 
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ber ©aftftube fafe ber Bärenführer unb afe fein Slbenbbrot ; ber 
33är ftanb braujsen F^inter bem $oIjftofee angebunben, ber arme 
^e^*, ber niemanb ü\t>a^ ju leibe if)at, obtpo^l er grimmig 
genug au^fal^. Oben in ber 3)ad^Iammer f^)ielten in meinen 

5 ©tral^Ien brei Heine Äinber ; baS ältefte mod^te f ed^g Saläre alt 
fein, ba§ jüngfte nid^t mel^r al§ jtoei. „Älatfd^, Ilatfd^ I" lam 
e§ * bie Xx^ppt l^inauf * ; h)er fonnte baS tool^I ' fein ? 3)ie 
%f)ixx fi)rang auf* — eö tpar ber ^^e^, ber gro^e jottige Sär! 
@r l^atte Sangetoeile gel^abt unten im §ofe unb l^atte nun ben 

10 SBeg jur * %x^pp^ l^inauf gefunben ; id^ l^abe alle§ gefeiten/' 
fagte ber SKonb. „3)ie Äinber erfd^rafen fel^r über ba§ grofee 
jottige 2^ier ; jebeS !rod^ in feinen SBinfel, er entbedfte fie aber 
alle brei unb befd^nüffelte fie, tl^at i^nen aber nid^ts gu leibe. 
„ „35a§ ift gelüife ein großer §unb,'' " 't>ad)Un fte, unb bann 

15 ftreid^elten fie i^n ; er legte fid^ auf ben g^ufeboben, ber fleinfte 
Sunge Heiterte auf iF;n F^inauf " unb f j)ielte mit feinem golblodEi« 
gen Äö^)fd^en SSerftedEen in bem bid^ten fd^tparjen $elj. ^ti^i 
nal^m ber ältefte Änabe feine 2^rommel unb f d^lug barauf ", 
bafe eö brö^nte ; ber SSär erl^ob fid^ auf ben Hinterfüßen unb 

20 fing an^^ ju tanjen; e^ iüar aUerliebft anjufel^en. geber 
Änabe nal^m je^t fein ©etoel^r, aud^ ber S3är mußte ein§ l^aben, 
unb er l^ielt e§ red^t orbentlid^ f^ft"; ^^ ii^cir ein Jjräd^tiger 
Äamerab, ben fie gefunben l^atten, unb bann marfd^ierten fie : 
„ ,,ein«, jtpei, ©n§, jtoei !'' " — 

26 3)a griff jemanb an bie 2:i^ür, fie" ging auf" eS toar bie 
Mutter ber Minbev. SDu ^ätteft " fie fefjen fotten, il^ren laut* 

/^/e/r (Bcßrecf feigen, ba^ freibe^eifee ©e\\ä5tAtxv\:)a\H'^iiV^\.^\^ 
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5Kunb, bie fticren 2lugen. Stbcr ber fleinftc S^nge nicfte 
feelenöergnügt unb tief ganj laut in feiner ©prad^e : ,, „SSBir 
fi)ielen nur ©olbaten !" " — Unb bann tarn ber SSärenfül^rer \** 



BBununbjnianjTgpBr ÄbBitb. 



2)er SOBinb toel^te lalt unb l^eftig, bie SEBoKen jagten vorbei* ; 
ft nur ab^ unb ju iDurbe ber 9Jlonb auf* Slugenblicfe fid^tbar. 
„3luS bem ftiHen Suftraum fd^aute id^ hinunter* auf bie 
fliegenben SSSoIfen/'.fagte er, ,,id^ fal^ bie grojsen Sd^atten über 
bie 6rbe l^inlüegiagen. ^6) blidfte auf ein ©efängni^. @in 
jugemad^ter SOBagen l^ielt bor ber 2^l^ür, ein ©efangener foHte ^ 

10 barin abgel^olt lüerben. SKeine Strahlen brangen burd^ bag 
Oitterfenfter nad^ * ber SKauer ; ber ©efangene ri|te jum Slb* 
f d^ieb einige S^iUn barauf, aber e^ ' lüaren feine Sffiorte, bie er 
fd^rieb, e« h)ar eine SBlelobie, ber ßrgu^ feinet §erjeng. 2)ie 
Ül^ür tourbe geöffnet, er ft)urbe ^erau^gefül^rt unb rid;tete feine 

15 Slugen auf* meine runbe ©d^eibe; SBoIfen jogen jiDifd^en 
un« l^in *, afö bürfte '" er nid^t mein 3lngefid^t, id^ nid^t baS 
feinige feigen. @r ftieg in ben SBagen, ber ©d^Iag iüurbe juge? 
mad^t, bie $eitfd^e InaHte, bie ?Pf erbe eilten babon " in ben 
bid^ten SBBalb l^inein ", lüol^in meine Stral^Ien i^nen nid^t ju 

20 folgen bermod^ten ; burd^ ba§ ©itterfenfter aber blidte id^, 
meine StraJ^len glitten über Ue m \A^^^^x^x ^^civ^^'^^'^^N^* 
fein leite§ 2eU\t>o^ ; too "bie 'üSoxU \^V^^xv,^^\^^'^^^'^^^^ 



4^ Bilbcrbuc^ o^ne Btiber. 

%öm, 3l\xx einzelne 3Joten bermoc^ten meine ©tra^leu gu be« 
(eud^ten, ber größte 2:eil iuirb für mid^ eh)ig im 3)unleln 
bleiben. 2öar e^ bie 2^obe§5§^mne, toeld^e er fd^rieb? SGBaren 
e§ ber greube ^ubeltöne ? %uH)x er bem Sob entgegen " ober 
ber Umarmung feiner ©eliebten ? 3)ie ©tral^Ien be§ 5Konbe^ 
lefen nid^t atteö, toaö bie Sterblid^en fd^reiben." 



2^mfjtgfiBr ÄbBttb. 



„3^ liebe bie Äinber/' fagte ber SWonb, „namentUd^ bie 
ganj Ileinen finb fo j)offierlid^. 9Jland^maI luge id^ jtoifd^en 
bem SSorl^ang unb bem ^^^^^^brett in bie Qtixht, toenn fie 

10 nid^t an^ mid^ benfen. ®§ mad^t mir SSergnügen jujufel^en', 
ioenn fie fic^ allein' au^äief^en muffen. ®rft friedet bie Heine, 
blo^e, runbe Sd^ulter au^ bem Äleibe F;erau§*, barauf ber 2lrm, 
ober id^ fel^e, toie ber ©trumj)f ausgesogen loirb unb ein nieb* 
lid^eS, loei^eS fefteS Seind^en jum SSorfd^ein lommt unb ein 

lö ^ü^d^en gum Äüffen, unb id^ !üff e e§ ! 

SBaS id^ erjäl^Ien looHte*: §eute Slbenb blidEte id^ burd^ ein 
^enfter, i)or loeld^eS fein SSorl^ang gejogen loar, benn eS tool^nt 
niemanb gegenüber*. 3d^ fa^ eine ganje ©d^ar Kleiner ', aHe 
©efd^loifter, barunter loar ein fleineS ©d^toefterd^en ; fie ift nur 

80 öier Sö^re alt, f ann aber il^r Sater^unf er beten, fo gut toie ir* 
^e/ri> einer. 2)ie SKutter fi Jt aHe 2lbeube an * i^rem Sette unb 

^^'r/ fie beten, bann bdommt fie ewen Svx^, uxö) "tiv.^ '^vxMv.^x 
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bleibt ft^en, bis bie Äleinc einf d^läft, unb baS gef d&iel^t fo f d^nett, 
als fid^ nur bie Äuglein fd^liefeen fönnen. 

^tuH Slbenb tparen bie jtpei älteften Äinber ettpaS auSgelaf s 
fen; baS eine f)npfU auf einem* Seine in feinem langen 
toeifeen Jiad^tl^embd^en, baS anbere ftanb auf einem ©tul^I, um^ s 
geben öon" ben Äleibern aDer anbern Äinber, eS fagte, eS 
toären" lebenbe Silber. 2)aS britte unb baS öierte legten bie 
SBäfd^e fein orbentlic^ in baS Ääftd^en, unb baS mufe aud^ ge* 
mad^t tperben ; bie 3JJutter aber fafe an bem 33ette beS Ileinften 
unb bebeutete allen, ba^ fie fd^tpeigen fottten, benn bie Heine lo 
©d^tpefter toürbe baS 2}ater»unfer beten. 

^6) blitfte über bie 2amj)e ^intoeg''^ in baS 33ett ber" Älei* 
nen, tpo fie auf bem feinen tpei^en Überjug lag, bie §änbd^en 
gefaltet unb baS fleine ©eftd^t ganj emftl^aft unb anbäd^tig ; 
fie betete laut baS 3Sater*unf er. „ „Slber tpaS ift baS ? " " un* 15 
terbrad^ bie 3JJutter fie mitten im ©ebet, „ „toenn bu gebetet 
l^aft : ©ieb unS unfer täglid^ 35rot ! fe^eft bu nod^ ettpaS l^inju", 
toaS id^ nid^t öerftel^en lann ; bu mu^t mir f agen, toaS eS ift I " " 
3)ie Äleine fd^tpieg unb blitfte Verlegen bie 3JJutter an^\ 
„ „3&a^ fagft bu weiter als : ®ieb m^ unfer täglid^ »rot ? " " 20 
„ „©ei ja^' nid^t böfe, liebe 3Jlutter ! 3^ '^^^^^^ • wnb red^t öiel 
»utter barauf 1'' "* 



NOTES. 



NOTES. 



INTRODUCTION. 



1. am anenoamtfiteit nnh tttttigfteit (lit. wärmest and deepest of all.) 
2. ent^ftltbe, syn. fü^tc; translate: wAen my feelings are wärmest 
and deepest, 3. f ift wir = fo fd^cint C« mir, // seems to me. 4. a ( « 

toaren, as if, . . were; „a(«" in the sense of „at« ob", „al« ttjenn", 

„XOXt XOtVCCi" is followed by the subjunctive. 5, ntir ^ällbc unb 
3 U n g C for „meine ^änbc unb "^VCa^t" ; a dative grammatically 
dependent on a verb often takes the place of a possessive pronoun, this 
being especially common with the dative of the personal pronouns. 
6. ^ftff^en (dim. of „®affe" [gate; comp. Highgate, Kirkgate, etc.]), 

lane, 7. t^ geüdf^t mir nii^t = ed fel^It mir nici^t. 8. gebogen, 

supply „tüar" ; the auxiliaries „^aben" and „fein" are often omitted in 
dependent sentences. 9. toar t^ mit = fÜl^Ue \i) mi(i^ ; fd^ien C« 
mir ; comp. Note 3. 10. ettten is here numeral = one^ therefore 
with emphasis. 11. etltei^ 9(Üeitb$, one evening; the genitive is used 
to express indefinite time in answer to the question " when ? " 12. see 
^inaU«*bU(fen. 13. er, (referring of course to „ber" iKonb) she or it. 
14. see gu*tt)erfen. 15. see ]^erein*fd^einen. 16. ttotte (present 
subjunct.). The subjunctive is the mood of an indirect Statement, in 
which the Speaker expresses the words or ideas of another in his own 
words — that he would . , , 17, ff^abe — elliptically for „eS 1(1 

f (^ a b t". 18. bie Hörige SRoi^t ober bt^tl^tti %^^x^. — 'xxä ^^- 

cusative is used to express defimte time \xv ^xv-sw^i \ö 'Ocä q^^'söössvv 
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**when?'' comp. Note ii. 19. mole btt WXt, just skeich (paint) ! 
20. Xattfenb nttb eine 9{af^t, «Thousand and One Nights" more 
commonly called " The Arabian Nights^ Entertainments ", a book 
originally written in Arabic and first introduced into Europe by the 
French Orientalist Antoine Galland in 1704. 21. kDÜtbe bod^ tOOl^I, 
their number would, I fear^ (/ think), 22. bie = bieiettigetl^ those^ 
supply ,,(Scfci^lci^ten", (stories). 



FIRST EVENINO. 



!• (Bangei^, the principal river of Hindostan. 2. English word- 

order: ,,burd^ bad bid^te ©efted^te ber ^(atanen, gekDolbt \o\t eine 
@d^ltbfrötenfci^ale". 3. $ttibti«aRäbi^eit, a Hindu (or Hindoo) girl, 
of the native race inhabiting Hindostan. 4. comp. Milton's *< Paradise 
Lost ", Book IV. 323-324. 

Adam the goodliest man of men since bom 
His sons ; tkefairtst o/her daughten Eve. 

5. Siattett, lianas, a term applied to the climbing and twining plants 
of the tropica! forests. 6. see t)ortt)ärt8*fci^reltcn. 7. see torüber*- 
fpringen. 8. in ber ^ a n b = in il^rer $anb. — In German the 

definite article often replaces the possessive adjective when there can be 
no doubt as to the possessor. 9. Pe (referring to „bie" Sampe), it, 
10. see ba]^ln*gleiten. 11. at« tovi^it fic, as if it were to . . .; re- 
garding the subjunct. impf. kDoUte, comp. Introduction, Note 4. 12. 

English word-order : hinter ben langen @eibenfranfen ber ^ugenliber. 

13. ertofii^ pe oder, conditlonal inversion for : „toenn fie aber erlofd^". 

14. = auf tljre Änie ; comp. Note 8. 15. WX, of; after the verb 
,,benfen''. 16. Brahma, in Indian mythology, one of the deities of 

iAe Hindu trimvurti or triad. Hc is termed lYve " Oce^Xox" , vi\ää \ä& 
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brothers Vishnu and Siva are rcspcctively the " Pre«crver " and the 
"Destroyer". 17. see toleber*]^anen. 



SECOND EVENING. 



1. tion, when followed by a passive construction, is by. 2. see l^ill* 

unter*bU(fcn. 3. see ]^crum*fprlngcn. 4. see au«*breitcn. 5. 

bmratt, ofU; comp. First Evening, Note 15. 6. ei$ tft . . . ^er, U has 
been only a few minutes, or only a few minutes ago. — The German 
present tense is used to express what has been, and still is, especially 
after ^fd^oii" and „feit". 7. see ^incin* bilden. 8. see gurü(f*fd^iebetu 
9. see ]^inein*fd^Iüpfen. 10. see auf*fci^reien. 11. see ]^erum*pattern. 
12. see ]^lnter^er*Iaufen. 13. = t^r S3ater ; comp. First Evening, Note 8. 
14. see gurü(f*blegen. 15. ffe nm J^er^ei^ititg bitten, to beg her 
pardon, 16. tljr blc klugen unb ben iKunb for „Ure Singen 

nnb ll^ren S^hinb" ; comp. Introduction, Note 5. 



THIRD EVENING. 



1. ^etrte Hüeiütr to-night; gefiern 2lbenb = ? morgen 

SC b enb = ? 2. §«, «j. 3, £ogen (pronounce as in French !) box es, 
4. ber @Ottff[eitr^ (pronounce as in French !) prompter. 5. „In bet 
2^onne" would be correct too, the preposition „In" answering here the 
questions whither? as well as where? 6. see bel*tt)0^nen. 7. ntU 
b rinnen fl^^en, to sit in there at the same time. — Where the 
Compound of „mit" is a Substantive, then 9}lit- usually implies the same 
as the Eng. fellow-, Joint-, con- or sym- in compositiou, e. ^. ^^^* 
ffärger, fellow-citizcn; where a vetb, \t mvj >d^ q.V^«w x^^ärx^^x^v 
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along with others ; in common wiih; together ivitk, 8. Ifdlfet gelft 

üder ^^^^t higher excels high. 9. bcm ^öbct ttjurben bic ginger gc« 
no|)ft for „bic ginger bc« ^öbcl« mürben gelloljft" (clubbed). 10. see 
bci*tt)o]^nen. 



FOURTH EVENING. 



1. see an*fangcn. 2. see niebcr*bUcfen. 3. The "Louvre'' in 
Paris, East bf the Tuileries, originally built for a palace and still called 
one, though it has long ceased to be a State residence. It is occupied 
as the great national repository of works of art. 4. see an*gc]^Örcn. 

5. see unt'^cr*bH(!cn. 6. a(« bef&nbe (subjunct. impf.) jic fid^, 

as if she were ; comp. Introduction, Note 4. 7. English word-order : 

ber reiti^c @amt, bcfcfet mit golbcnen gran|en. 8. see au8*fc^en. 
9. Sic tonn fagen, you can say. — The usual mode of addressing one 
or more persons is by the 3rd pers. plu., which is then written with a 
capital initial letter, thus „@ic fönnen fagen". But the 3rd pers. 
sing. „@r" and „®ic" were formerly used for addressing a single in- 
dividual, especially an inferior, in a strongly patronizing tone. 10. tft 

geftorbcn, died. 11. für rt) e n '^ ä U ft b u . . . , who do you think 

the old woman was, The verb „l^altcn" requires the prepos. „für" : 
to hold for, take for. 12. bie ^ulitetiolution, revolution of July 
(27th— 29th, 1830) after which Charles X., king of France 1 824-1 830, 
was forced to flee. 13. viz. July 28th, 1830. 14. The ''Talleiies'' 
(lit. brickyards, from ** tuile " = tile) on the right bank of the Seine, 
so called from the tile-works which formerly occupied its site, had con- 
tinued to be the chief Parisian residence of the French sovereigns, until 
they were destroyed during the reign ofthe Commune in 1871. 15, 

itnter = i. under; 2. among. Here=? 16. see gu|ammen*finfen. 

17. the tricolored flag or tricolor, a flag having three colors arranged 
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in equal stripes. Such a flag was first adopted in France as the na- 
tional ensign during the first revolution (1789), the colors being blue, 
white and red, divided vertically. 18. gen (= gegen), iowards,is only 
preserved in phrases like: gen ^immcl; gen Ojlen, SBeflen, ©üben, 
^iJorben. 19. bte ftlüente ßilie, fleur-de-li$ (French = " flower of the 
lily", corrupted in Eng. to ** flower-de-luce ") 
which has long been the distinctive bearing of the 
kingdom of France. Some coats bear one, others 
three, others five and some have them spread over 

the whole escutcheon. 20. Napoleon Bona- 

parte (i 769-1821) although of humble descent, 

"vyas emperor of France 1804-1815. 21. bie ^ttt« 

• FleuR"DE-Lis 

ntortette, immortelU, a flower commonly called 

*• Eyerlasting " or " Cudweed ", bot : Gnaphalium Polycephalum. 




FIFTH EVENING. 



1. Upsala (Upsal), city and university of Sweden. 2. see hinunter** 
olidten. '3, Fyiis (or Fyrisa) rtver^ a small river of Sweden, on which 
Upsala is situated. 4, so-called graves of Odiity Thor and Freya, — 
On the large piain extending around Upsala three large barrows 
(sepulchral mounds) are visible, which by the people are named the 
graves of Odin, Thor and Freya, three deities of Scandinavian mythol- 
ogy. 5. moranf . . . fdttttte, on which he coitld have it painted. 6. 
see burci^*bU(fen. 7. JlRet^Ont, mead-horn ; drinking hörn, as used 
by our ancestors and still now, although in a more elaborate form, by 
the students of the German and Scandinavian universities. 8. i^tt 
(referring to ^ber" iRamen), it. — This refers to the beautiful and ac- 
complished German countess Amaiia von Imhof, a lady of the court 
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at Weimar, who lived in Upsala from 1804-18 10, where she wasgreatly 
admired by the Swedish poet Erik Gustaf Geijer (i 783-1 847). 9. 
The adverb ,,i<l" has here and in many similar phrases the signiHcation 
of " •ivhy\ 10, Eleonora d ^Este» sister of duke Alfonso II. of Ferrara, 
celebrated in many of the finest sonnets of the lalian poet Torquato 
Tasso (1544-1595). 11. bcr (Sl^Ön^eit JRofc — In his «Travels in 
Sweden " Andersen states : " An old peasant-woman who lives near the 
supposed grave of Odin hands the tourist the silver-mounted mead- 
horn, a gift of the Swedish king Karl Johann (181 8-1 844) ; the tourist 
drains the hörn in commemoration of the Scandinavian ancestors, in 
honor of Sweden and to the health of his * rose"* (= beloved one)." 



SIXTH EVENING. 



1. „tÖngS bCÖ ©traubcö" would be more in accordance with modern 
usage, since the prepos. „lältgg" is more commonly followed by the 
genitive. 2. see ]^in*taufcn. 3. ru^t W0\ lieüfteu, Ukes best to rest 
(delights in resting) upon. 4. Cttt ^ÜnettgraB (lit. giant's grave), a 
barrow or sepulchral mound of great antiquity, formed of earth or 
stones and found in many districts of Europe. 5. tO\t glüttüft btt 
tOVitii, how do you think that ... 6. fattteit . . . gefahren, came 
driving along. — After the verb ,,fommcn" the perf. partic. is fre- 
quently used in the sense of the pres. partic. to express the manner of 

motion, e. g. er fontmt geflogen, comes flying. 7. baiS ftnb, 

these (those) are. — " These " or " those " immediately preceded or 
followed by the verb " to be " are rendered in German by the neuter 
pronoun „bic8'' (or „ba*"), without any regard to the number or gender 
of the object pointed at; but the verb will agree with the following 
noun. 8, bie Ma^ttXf a cord. — The det. axlic. *\^ VÄ<t^ Vb. Q»«tB3Mv 
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wherc English uses the indef. artic, with a distributive sense, c. g. brcl 
X^atcr b i c ©He, three doUars a yard. 9. fort supply „gcfal^rcit" or 
„gegangen", gone, 10. see baoon^roHen. 11. see oorüber*fa^ren. 

12. ^aff agierte (pronounce the first three syllables as in French and 
the final -e like -e in ,l^ti\t")f passenger s. 13, b(ie« in« (=in ba«) 
$ont, sounded the hörn. — Othcr instances where a German pre- 
position remains untranslated in English are : „VX bie ^önbe Hatld^en", 
to clap the hands; „mit bem ^Batte f|)iclen", to play ball. 14. ob e« 
IQO^I, / wonder whether . . . 15. benCtt brittttCtt, those inside. 16. 

famen angefprengt ; comp. Sixth Evening, Note 6. 17. ^ier möti^te i6) 

mo^Ir ^''^» I think^ I should like. 18. al« fei (subjunct. pres.), comp. 
Introduction, Note 4. 19. see OorÜbcr*fa]^ren. 20. Cj^ faßen, ihere 
sat. — „@8" is made the grammatical subject of a verb, when the logical 
subject follows later; here = fed)« ^erfoncn faßen barin. 21. comp. 
First Evening, Note 15. 22. fei (subjunct. pres.). — The subjunctive 
is used in indirect questions; comp. Introduction, Note 16. 23. bie, 
here : these, — When the def. artic. is used as demonstrat. pron. 
denoting " this (that) one ", it has the accent. 24. see auf*faffcn. 

25. Rossini ( 1 792-1 868), a celebrated Italian composer of music; his 
opera " The Barber of Seville " is the most populär of all his works. 

26. see au8*m^en. 27. see ab*Icgen. 28. see (ftti^) ]^in*biegen. 
29. i^r oor ber Erinnerung for „cor i ^ r e r Erinnerung ;" comp. 
Introduction, Note 5. 



SEVENTH EVENING 



1. ,,(§«" l^ingen fd)tt)ere Solfen for „\^)Xotxt Sßolfen fingen", tkere 
hung . . . comp. Sixth Evening, Nole 20. *i» ?.tt \!ivwj.>\^N^^:^* '^- 
fääe erfd^einen foüen, should have appeared. \. ^^^ \vx«J5;5{tx*^vt^^^- 
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5. lit: What has the moon (Jie!^ not experienced ! 6. bie ^ftttbflttt 
(corrupt. form for ©influt = " general flood "), deluge. 7, see nicbcr** 
läci^eln. 8. Babylon's river, viz. " Euphrates," which ran through 
the midst of the town. 9. with reference to Psalm 137, verses i and 2 : 
" By the river of Babylon ive sat dowriy yea^ we wepty when we re- 
membered Zion. We hanged our harps upon the willows in tkt midst 
thereof.^'' 10, ref erring to Shakespeare's play " Romeo and Juliet ". 
11, gen ^immct; comp. Fourth Evening, Note 18. 12. comp. In- 
troduction, Note 13. 13. ber ^elb Ottf Sattft $e1eita is Napoleon 
Bonaparte, who after bis downfall in 181 5 was captured and banished 
to the Island of St. Helena^ where he died May 5th, 1821. 14. What 
is it that the moon can not relate ! 15. atö (instead of ,,tt)ic") id^ 
B H (f t e would be more in accordance with modern usage. 16. see 
ÖOriibcr*gic]^cn, 17. bOtt, by; comp. Second Evening, Note i. 



EIGHTH EVENING. 



1. ber ^OlntbOgel, fulmar^ a swimming bird of the family of 

the "Petrels"; it is called "Procellaria Glacialis" by the 

scientists. 2. bic £^f^ttii$, a genus of plants, to which our " Evening 

Lychnis" and our "Com Cockle " belong. 3. bic 9H£ettb(ttltte, 

White Tvater-lily, bot : Nymphaea Alba. 4. bic 9{orbUf^tfroite 

("Aurora Borealis"), the Northern lights^ a luminous meteoric 

phaenomenon appearing at night and forming an arc with its ends on 

the horizon. 5. tlOtt . . . WX^^ frotn. 6. laffetl mit ttUlt ... for „foßt 

nun bic @CCkn . . ." let the souls of the deadplay ball ... 7. l^rcm 

(Glauben getttä^, according to their belief — the prepos. ,,0emä6" may 

either precede or follow its case. 8. see umt|er*^^rinQCn. 9. see 

auf*tretett. 10. Zvommtl, here = ^auUtommd. W xoqxwj. t.%, 



NINTH EVENING. 6l 

elliptic. for „toaxen baüon übcrgcugt". 12. nid^t nötig Ijotte, migA^ 
not tued, 13. „in belli fcflcn ©d^nec" would be correct too, the 
prepos. ,^\Xi'* answering here either question where ? or whither ? 14. 
Kajak (or Kayak), a light fishing-boat of the Greenlanders made by 
fastening seal-skins about a wooden frame. 15. Angekok (sorcerer), 
medicine-man of the Eskimos in Greenland. 16. see ÜOr*}ie]^en. 17. 

see ]^intt)CQ*f[ieQcn. 



••o*< 



NINTH EVENING. 



1. auf emeil ^lttfU$ gefät, smvn upon apiece ofhatter^ felL^^'W. 
is a fact, that certain small seeds take root and produce healthy plants 
by being sown on a piece of old feit, which is put into a dish and kept 
suüficiently moist." (Simonson). 2. ftetüe, pres. tense for the future : 
;;{ierben werbe", as often in German, when I shall die one day. 3. 

werbe id^ gebrad^t for ,,werbe id^ gebrad^t werben", I shall be taken, 
comp. Note 2. 4. see ]^erau8*tragen. 5. geftorben fei (subjunct.), 
had died; was dead, 6. see baüon*fal)ren. 7. see l^inau«* rotten. 

8. als gelte (subjunct. pres.), aj if it was for ; comp. Introduction, 

Note 4. 9. see burd^*ge^en. 10. eine %vit = nadt) i^rem 2^obe. 

11, über @tO(f unb Stein, over hedge and ditch, — Two words generally 
synonymous and frequently alliterative or rhyming are often placed side 
by jide in German to make a Statement more emphatic, e. g. „mit 

3Äann unb SWau«, with every soul on board"; „mit Äinb unb Äeget, 
with the whole family ", 12. see f|erab*piegen. 13. see auf*fteigen. 
14. Pe fie {she it), — In a case like this, where two words of the same 
sound come together, the pronoun of the 3rd pers. (fie) as object might 
better be replaced by „btejelbe, tYie säxci^". \^, 'sä.^ ^^ -^^ss^^ 



NOTES. 
TENTH EVENING. 



1. ^OMtiejt, Pomptii, 
■ 5 miles S. V.. of Naples. 
gether with the towns o 
Mount Vesuvius, from thi 



n thi 



ily uf Ilaly, siluated neat the sei, 
79 A. D. il was oveiwhelmed to- 
lulaneum and Stabiae by an etuption of 
of which il is distant about 5 miles. Kor 
lie unknowti and 







its name »Imost forgotten. But in 1748, some peasanta empIoTed in 
cutcing a ditch, met with the tuins of Pompeii, whicb soon became tut 
ot^ect of general inleiest. Excavations wete commenced in 1755 and 
have been continued to the presenl time. 2. bie Sorftakt (sub+urbs). 
3. ä/e Straft ber ©rättr {_" Stmi af ikt Tamis") outside of the 
"Ciate of Herculaiwam " in the Northwesletn stcliow ot ftieVowi. — 
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It was customary with the Romans to place temples, triumphal arches 
and sepulchral monuments along their principal roads. 4. tlOt 3citCtt, 
plu. (lit. times ago), a long time ago, 5. [Rofett WH Me @f^(ftfett (üt. 
roses [rose garlands] around their temples). A noun in the accus. 
(„9iofcn") is sometimes used absolutely with a prepositional or ad- 
jective adjunct („um bic ^6)Vx\tn"), to express an accompanying or 
characterizing circumstance, as if governed by "7c;/V-^" or " kaving*^ 
understood = wiM rose garlands around oxhaving roses around . . . 
6. mit beit fll^dltett Sl^ltieftent ber SoiiS, tvüA their fair companiom; 
Lais was a noted Greek woman, who lived at Corinth in the fifth Cen- 
tury before Christ. 7. itt nea^Olttaniffi^etn ^ienfte, in Neapolitan 
Service. — Previous to the union of the Italian states under Victor 
Emanuel in 1860 the Southern part of Italy together with the island of 
Sicily formed the kingdom of Naples. 8. eine @fi^ar ^rembet, a 

troop of travelers. 9. tioit )enfeitiS ber ISerge (= bcr 5llpen), from the 

other side of the Alps. 10. see cin*jic^cn. 11. tlOtt, by; comp. 
Second Evening, Note i. 12. Satiafteine, lava blocks; "lava" being 
a. rock-matter that flows in a molten State from volcanoes. 13. bic 
^affitti^^ (pronounce as in French !) basins. 14, see cin^or*jleigcn, 
15. ber e^ente ^ttttb, the brazen dog. — In the vestibules of the 
antique Roman houses one could see a dog made of bronze or depicted 
in the mosaic pavement and underneath the inscription Cave 
Canem! ("Beware of the Dog!") 16. tlOlt, by. 17. ber $(UiSbntll^ 
(out+break, Lat. e+ruptio). 18. ber Xem)ie( ber l^euui^. — Near 
the ** Forum Pompeianum " ruins of quite a number of public buildings 
have been excavated, among which there is a temple of Apollo, gener- 
ally, but wrongly, called the temple of Venus. 19. blc Xratterltieibe, 
Weeping Willow, bot. Salix Babylonica. 20. bic $ittie, 
"Stone Pine", bot. PiNUS Pinea, grows on the shores of the 
Mediterranean and is often introduced mVo Y^cX.XÄe.'s». '^\» "^K^^x ■=- ^'« 
under. 2. amon^, Here=? 22. \)aÄ tXC^vV^^ '^^'^^^'^"^ — ^.^^^'^ 
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the " Forum " are the ruins of the great or iragic theatre of Pompeii 
with accomodations for about 5CXXD people. 23. t>or Ijal^rtaitfenbett, 
thousands ofyears ago. 24. bic ^efotattOtt (pronounce S)cforagionO, 
here : side scenes and background of the stage. 25. @OY¥61ttO and 
^Ittfllft, two maritime towns, South of Naples, in a region which is 
celebrated for the beauty of its scenery. 26. bie fd^met^erfftttte 
äl'htttet. — In the Roman Catholic Church the Virgin Mary is called 
" Our Lady of Dolors " (Lat. : " Mater dolorosa ") on account of her 
sorrows at the passion of our Lord. 27. t>Ot taitf ettb ^al^tett/ thousand 
years ago. 28. ^XMXvSo^t^ t>om ^itltmel "^t^^^it {itm.), fortunate 
woman, gifted by Heaven! 29. f Ott, gong, 30. ift ÖCrgcjfcn 

unb öorübcr, pres. tense for the future ^,tt)lrb öcrgcffen unb öorüber 
teliu" 



•«o** 



ELEVENTH EVENINQ. 



1. bcr [RebaCtenr' (pronounce as in French !) edüor. 2. \ttb% 
himself 3. foHtett attgelünbigt merben, were to be announced, 4» 
bcr, this (that), it; comp. Sixth Evening, Note 23. 5. say : "HeavinsP* 
6. filttlttett, mighi. '7, er ift tß, U is he. — Observe the difference 
between Eng. and German word-order ! 8. ja, comp. Fifth Evening, 
Note 9. 9. ein mal^rei^ $ferb, a thorough ass, 10. poor fellow ! 

11. fie ifi t^, it is she; comp. Note 7. 12. ^txx 9{ebactettr I In 

German, when addressing a person „$err" or „Jrau" must be added 
to his or her title, e. g. „^txx ^rofeffor"; ,,grau S3aronin". 13. mitt, 

expects. 14. baö (dettte' (pronounce as in French!) 15. genial 
(pronounce as if pure German !) 16. mftre = ttJÜrbe fein, would be, 

17, see au8*jiec^en. 18. t^ giebt, there are. 19. mad^en mir, let 

US make, used as the missing first pers. plu. of the imperative. 20. see 
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^in*f(i^rfibfn. 21. fd^reibcu tann, can writc; "can" bearing here 

sometliing of the meaning of ** is liable to ". .22. ber ^iattti^ (plu. bie 

^iatett), hiatus, in grammar and prosody it means the Coming together 

of two vowels in two successive syllables, e. g. gC-cffen; alta arbor; 

deserto in. 23. ber 9R&cett^ (Lat. Maecenas), name of a celebrated 

patron of literature at Rome (70-8 B. C), now proverbially used as a 

patron and protector of poets; comp. Horatii Flacci Carmina, Lib. I. 

Ode I. 24. el^rUd^ defprod^ett, candidly speaking. 25. batiott, viz. 

,,ÖOn Syrern ©Ud^C". 26. laffett, to corneae; admit. 27. (A free 

translation) : 

How oft unmarked the Pearl of genius liesy 
WhiU meaner worth is lauded to the skies ; 
Though thiSf indeed^ be mnu a story old, 
Ytt datly still the tale anew is told — 

(M. MacCormick, Burlington, Vt., Summer School, '91.) 



•o« 



TWELFTH EVENING. 



1. The Lüneburg Heath, a barren district of the Prussian province 
of Hanover, between the towns of Lüneburg and Celle, in the North- 
western part of Germany. 2. fd^lug, syn. fang. 3. ttiotttett, supply 
,,ge]^en". — After modal auxüiaries like „ttJotten, fönncn, bürfcn, 
mögen, fotten, muffen, laffen" the inf. „gelten" and other infinitives of 
nearly the same meaning as ge^en, are frequently omitted. 4. il^nen 
ba« ©lud for „ttJO i l^r @IÜcf", comp. Introduction, Note 5. 5. ttlütbe 
(subjunctive), would bloom, as they thought (hoped) ; comp. Introduc- 
tion, Note 16. 6. feine SWutter, on account of the grammatical gender 

of „SÄöbc^en"; i^re SÄutter would also be correct. 7. ber abnel^^ 
«tettbe SÄonb, waning moon; opp. ber gune^menbe 9Äonb = ? 

8. an, 0/. 9. „tOXt" ein (Soangelium, would be more in accordance 
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with modern usage. 10. mürbe ; comp. Note 5. 11. ja, wAy; comp. 
Fifth Evening, Note 9. 12. J^anaatt, Canaan, the promised land. 
13. bid^ (^thyself), yoursf//. 14. bo8 breite buftenbe fdlatt, ^roaä anä 
fragrant ieafi representing the exuberant Vegetation of the tropical 
part of America, more especially of Brazil, whither these emigrants were 

bound. 15. see ]^in*fa§rcn. 16. \a, comp. Note II. 17» fil^ietiett, 

for ,,crfci^icnen'S appeared, 18. viz. ble lOüncburgcr $eibc. 



THIRTEENTH EVENING. 



1. ^oUcitittell, Punchinello (or Punch), the chief character in a populär 
Comic exhibition performed mostly by means of puppets, who strangles 
his child, beats to death Judy, his wife, belabors a police officer, etc. 
2. ^ättC er . . . gel^abt, conditional Inversion for „tüCltU er . . . gel^abt 
l)ättc." 3. er Wäre geiüorben = er würbe getüorben fein, he wouldhave 

become. 4. ^olutltbine^ Columbine, isthe name of the wife of Harlequin 
in the populär comic exhibitions. 5. ^arlefitt, Harlequin^ a performer 
on the stage, masked, dressed in tight parti-colored clothes, covered with 
spangles. 6. e8 ttiöre . . . getüefen, it would have been. 7. ble Sd^dtt« 
^eit, beauty, as represented by Columbine. 8, ble $&^Ufl^fett, ugli- 
ness (beasi!) as represented by Punchinello. 9. il^m abgUJttJitigen, io 
force frovi kirn. 10. toax, would be, to express repeated action. 11. 
see fort*fa]^ren. 12. see ^lngu*fügen. 13. id^ bin t^, U is I; notice 
the difference between German and Eng. word-order ! 14, viz. the day 
when she married Harlequin. 15. l^atte bag ^ubUfum . . . gefeite», 
conditional inversion; comp. Note 2. 16. Ci§, referring to „baö" ^ub* 

Ufum, they. 17. bie ©rctter (boards) for „bie S3ü^ne", stage, 18, 

ja ; comp. Fifth Evening, Note 9. 19. brabO ! well done ! — The 
Word is an Italian adj. and the correct usage is to say " bravo " to a 
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male singer or actor, " brava " to a female, and " bravi " to a Company; 
" bravissimo ^^ is ^yrptxX, = very well done ! 20, Jtir @tabt l^htatti^r 
cut ofthe town. — Adverbs, like ,,^inau8", are often used to emphasize 
the strength of a preposition, e. g. „au8 ber @rbc ^eraud, out of 
the ground"; „in ben 3BaIb hinein, into the woods". 21. ber 
Q^otte^acfer (lit. God's+acre) = ? 22. See (ftd^) mcbcr*fe^cn. 

23. bett ÄOpf auf bte $änbe gcftü^t ; comp. First Evening, Note 8. 

24. See (jid^) au8*nc^mcn. 25. ptte ba« ^ubUfum gefeiten ; comp. 

Notes 2 and 15. 26. Palcinella^ Ital. for " Punchinello." 



-•o«- 



FOURTEENTH EVENING. 



!• blc S^raitt {bride), in Germany " a lady betrothed'" ; fiancee. 2. 

= berjcnlgcn, to that. 3. ttjeld^ei^ on account of ,,ba8 SWäbd^cn"; 

„ttJCld^e" would be correct too. 4. ruf ett nad^, to call/jr. 5. t>Ott . . • 
ab^ away front; comp. Thirteenth Evening, Note 20. 6, see auf*» 

blicfen. 7. ttjaö ttjcrbcn »o^t, / wonder what . . . 



-«o«- 



FIFTEENTH EVENING. 



!♦ eine anbete viz. „@tabt". 2. fie, referring to „bic" @tabt, it, 
3. see öor*fommcn. 4. a(8 Prte (subjunct.) id^; comp. Introduc- 
tion, Note 4. 5. öou Hr, tf/^V; ö/M<f ja;Ä<f. 6. bcr 99Stttiienfci41eter 
(widow»s + veil). 7. bet SSräutigom, opp. bte SBraut. 8. ba8 

äUmtfole^Ultt/ matisoleum, a magniHcent tomb or stately sepulchral 
monument, so called from "Mausolus", king of Caria, to whom his 
widow Artemisia erected a grand monument in 350 B. C. 9. changc 
the active construction into the passive and translate : there wert ntver 



68 NOTES. 

heard in its streets. 10. see ]^crum*f(i^tt)immcn. 11. bic ^Oltbel- 

gondola; comp. Lord Byron " Beppo "st. 19 : — 

Did'st ever see a gondola t forfear 
You shotdd notf Vll describe ityou exactly l 
^Tis a long covered boat thafs common herCy 
CarvedeU the prow, buüt lightly but compactly. 
Row'dby two rowers, each called ** gondolier** 
li glides eUong the water looking blacklyt 
Just like a coffin clapt in a canoe^ 
Where none can tnake out tuhatyou say or do. 

12. baS ,,8fOttt1ll", forum, originally the^name of the market-place 
in Rome, and also the largest public place in the ancient eitles. In 
Venice the " Place of St. Mark " is also called by that name. 13, bic 
^Uefe^ viarble ßag-slotie, a flat stone used for paving. 14. bet ftci« 
ftel^enbe ^O^e %ixxm, the bell-tower (Ital. : "campanile") of St. 
Mark's Church, a lofty and magnificent structure, Stands apart from the 
church, as often in Italy. 15. see ]^crum*flattern. 16, HOtl, by. 17« 

Ici^nt \\&j an, leans against. 18. an, of. 19. bic tierfd)tiiitii^eite 

$ taflet, past glory. — Founded in the year 452 A. D., Venice was for 
centuries the " Queen of the Adriatic " ; but the golden period of het 
commerce passed when the Portuguese Vasco da Gama rounded the 
Cape of Good Hope and discovered a new route to the Indies in 1498. 
The end of the once famous republic came when in 1797 Gen. 
Napoleon Bonaparte took possession of the city during his Italian 

campaign. 20. see l)crab*^ängcn. 21. see au«*ru^cn. 22. ba« 
Ijoci^, yoke, a frame to fit the Shoulders and neck of a person and Sup- 
port a pair of buckets or pails, one at each end of the frame. 23. viz., 
SU Mark's Church; St. Mark being the patron saint of Venice. 24. 
bic el^etttett 9{offe, the (four) bronze horses over the front-gate of St. 
Markos Church are a werk of the Greek sculptor Lysippos (about 350 
Ä C,J. They were first erected at the isVaudoi CYv\os, vJVÄXitt ^^^ ^«•! 
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taken to Rome under emperor Augustus; in the fourth Century after 
Christ they were carried to Constantinople, but in the year 1204 were 
shipped to Venice, where they remained until transferred to Paris by 
Gen. Napoleon Bonaparte in 1 797 ; finally they were returned to Venice 
in 1 815. 25. ba« eiserne ^fcrb im ä^ärdtett, the brazen horse in the 
fable. — Cambuscan, king of Tartary, was presented by the king of 
Arabia and India with a steed of brass, which, between sunrise and 
sunset, would carry its rider to any spot on the earth. All that was re- 
quired was to whisper the name of the place into the horse's ear, 
mount upon its back, and turn a pin set in its ears. This story is told 
by Chaucer in the "Squire's Tale "; Spenser took up the same tale in 
his « Fairy Queen ", Book IV. 26. bic ^XiXiXt %XWSsi^i ...,the beautifully 
painted walls and Windows. 27. t^ \^X btti^ ^nfel^ett (= C« fd^cint), 
al)$ ob . . . , ?V seeins as if genius had yielded to the whims of a child. 

28. ^Ötte (subjunct.), after „qX% ob"; comp. Introduction, Note 4. 

29. ber geflügelte SÖttie, the wingedlion on St. Mark's Column; the 
Hon being the emblem of St. Mark, the patron saint of Venice, and in 
virtue of this the emblem of Venice also. 30. see bur(i^*f(i^einen. 31. 
bcr Sa^aro'ne, a name given to the poorer classes at Naples, who 
spend most of their time in idling; here the name is applied to the 
lowest classes of Venice, though wrongly. 32. bic tiefe« S3tunnett 
(lit. deep wells; Ital. : "pozzi") are called the dungeons under the 
Ducal Palace, where once political offenders were kept. 33. bic (Se= 
fSttgltiffe, the State-Prison or " Secret Cell'\ 34. bie 8euf$erbrÜ(fe, 
the Bridge-ofSighs (Ital. : " Ponte dei Sospiri "), a means of com- 
munication between the State-Prison and the palace of the Doges, 
where the criminal courts were held. 35. baS Xatitboutitt'', tambourine j 
a musical instrument of the drum-species, to which small bells are 
attached. 36. bcr öttCento'tO, Bucentaur (from Greek: ")3oi)f"=. 
ox -|- " Kevravpog " = centaur), originally a mythological monster, half 
man and half ox. It was also the name of the süperb state-gailey or 
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state-gondola of VeniCe, from which the Doge threw a ring into the 
Adriatic yearly on Ascension-Day, thus symbolically performing the 



1'^ 




BUCENTAUR. 

wedding of the State with the Adriatic; comp. Lord Byron's "Chüde 
Harold ", IV. 11: — 

" The s^ouuless A driaiic mcums her Icrd, 
A H annual marriage ucw no more reneweä; 
The Bucentaur lies rcüing unrestoredt 
Neglected garment o/her widcwhood.^ 



SIXTEENTH EVENING. 



1. See ]^crab*fe^cn« 2» bcr 9iegiffettr' (pronounce as in French !) 
manager, 3. see ]^crau8*trctcn. 4. mttgte er, supply Infinitive 
„gc^en" or „treten", step forward; comp. Twelfth Evening, Note 3. 
5. %xm ^el&fi^ter merbett, to make one's seif the laughing stock, 6. 
supply ,,tt)ar"; comp. Introduction, Note 8. 7. comp. Eleventh 
Evening, Note 7. 8. att, of after the verb ,,benfen". 9. (jld^) ^Xi^- 
ttSl^ttC (subjunct. impf.), comp. Sixth Evening, Note 22. 10« see 

emJ)or*bU(!en. 11. t>or einer SKlnute, a minute ago, 12, nott, by; 

comp. Second Evening, Note l. 13. ttiemanb weiter tttS, no one 
^Ise but. 



7* NOTES. 
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1. ble ^aiferlftttrg, the Palace of the Caesars^ which once stood on 
the Palatine, is now a mere mass of ruins. 2. ble WAtt Stowa'i^, the 
eagles of Rome^ because that bird was bome on the Roman Standards. 
3. famett — fallen — {tegten, came^ saiv and conquered — aüuding to 
the laconic despatch, " Veni, Vidi, Vici " («* I came, I saw, I con- 
quered "), which, according to Plutarch, Julius Caesar sent to his friend 
Amintius in Rome, after he had humbled so quickly Phamaces, the son 
of Mithridates, in the battle of Zela, in the year 47 B. C. 4. bie %titX^* 
fivd^e, Cathedral of St, Peter in Rome, the largest and most beautiful 
church that has ever been erected. 5. see ^inauf*jleigen. 6. ba9 
^a|yitar, capitata the uppermost part of a column, pillar or pilaster, 
serving as the head or crowning, and placed immediately over the shaft. 
?♦ see üorübcr* fahren. 8. see an*9alten. 9. mormt, ofwhat; comp, 
also Fourteenth Evening, Note 7. 10. i^r Dom ÄO^fc for „öoil 

11^ rem Äopfc"; comp. Introduction, Note 5. 11, bic 9Riiirmoii(ief e ; 

comp. Fifteenth Evening, Note 13. 12. see au9*bred^ftt. 13. toeinett 
tiitt, to weep/2v. 14. see ba*Jlc^cn. 



-•o*. 



EIGHTEENTH EVENINQ. 



1, e9 mat l^er, it had been. — The German imperfect tense is used to 
express what had been, and still was, especially with „fd^on" and ^ff It"* 

2. Hier^el^tt S^age (a fortnight), two weeks; but «*one week" = a d^ t SCage . 

3. see ba*jic^cn. 4. ^e^an, Fezzan^ a kingdom of Northern Afirica, 
bounded by Tripoli on the North, and on all other sides by the Sahara 
or Great Desert. 5. ungefftltertei^ 8rot, unleavened bread, such at 
sea-biscuit 6. ber ftormt, Koran (or with the article <* AI-Koran " as 
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the book) is the book which contains the religious and moral code of 
the Mohammedans. It was written by Mohammed. 7. see l^ln*« 
gleiten. 8. ein Ätnb ber ^omt, a child ofthe Sun, —The «Tuariks» 
(or Tuaregs), a people occupying the desert of Sahara westward from 
Fezzan to the Atlantic, have assumed for themselves the name " Children 
of the Sun"; they are Caucasian in feature and are very zealcus 
Mohammedans. 9, tttt, here : from. 10. an, here : oft after the verb 
^bcnfen". 11. e« matter; comp. Note i. 12. supply ,,]^attc"; comp. 
Introduction, Note 8. 13. see ab*fcucnt. 14. i^r, referring to „blc" 

Äaratüane. 15. flc, them, 16. see 6inn)cg*gic]&cn. 17. blc ä^mofett, 

Mimosae are leguminous shrubs and trees, many of which are remark- 
able for the irritability of their leaves, and hence they have been termed 
" sensitive plants ". 18. tl0tt . . . l^etab, from ; comp. Thirteenth 
Evcning, Note 2o. 19. see 3uräcf*fc^rcn. 20. ati=? 



-—^ 
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1. toeinen fiHer, to weepfor. 2. gefii^ettft Mommtn, to reeeive as 

apresent, 3. t^ {it, she), referring to „ba«" SWöbd^en. 4. see mlt*- 
tt^einen; comp, also Third Evening, Note 7. 5. see ^crab*ftrc(!fn. 
6. see au«*jc^cn. 7. betten (dat. plu. of the relat. pron.) = ttJCld^cn. 
8. supply „^at"; comp. Introduction, Note 8. 9. see an*fangcn. 10. 
etttbtScite (subjunct. impf.) in hypothetical sentences, would set in, 

11. pe, referring to „bic" ^u^pc. 12. see t)or*fommcn. 13. al« fäl^e 

(subjunct impf.) ; comp. Introduction, Note 4. 14. see au8*jirccfcn. 
15. ob id^ ttlOl^l, / wonder whether; comp. Fourteenth Evening, 
Note 7. 16. see na(i^*bcnfcn. 17. see ausbilden. 18. see au«** 
fc^en. 19. ttlit bcm iJo^)fe fc^üttcln, to shake one's head; comp, Sixth 
Evening, Note 13. 



L see kxsfrnUlfeL ± der Ititiit 6%rijteA Sri«/ Okrisiapker 
&om Greck X»(wr»+#^p»r = -oac who canics Christ*') — 
QiRStopbcr bong oi ffgamic ioan. v» «hüt to ober tfae mightiest, as 
thc ksenfi tdk: thss be foOo««d a m^ghtr prinoc antil lie fonnd out, 
yhat the samc vxs aänäi of the dorü: thcRfoc« ke IbUowcd tlie latter 
for some txme; soon, hoverer, barmg düscorercd diat the Eyfl-one 
became firi^^iteiicd by a pictnrc ot Christ, he paid homage to Christ as 
the mightiest of aü. Alter he had accepted ChrisTianitT he was ordered 
to carry pilgrims on his shookieis over a rprer, whcre there was no 
bridge; once he carried a chOd over, who pcoTed to be the Lord him- 
seif, and firom that date the name *■ Christopher " was giren hnn. 3. 
bfl letfige Jlmn, Sain/ Flrriam^ the maityr (190-250 A. D.), was a 
soldier in the Roman army, and was» on acconnt of his being a follower 
of Christ, drowned in the riTer Enns in Anstria. He is bdicved to be a 
helper in times of fire. His day ts the fonrth of AngnsL 4. glttift 
(with the daL) may either follow or precede its case = ,,9 1 e i c^ einem 
^il^UHiIbeniif^'' 5. see ^inan^'^iUeseii. 6. see Dorbei'^fa^rem 



TWENTY-FIRST EVENING. 



L Mr mehreren Oa^ren, "several years ago'\ 2. d«^eK|«geM, 
the capital city of Denmark, where Berte! Thon%^dsen, the grcatest 
sculptor of modern times, spent his childhood and the last years of his 
Kfc. 3. cd, (U), on account of the grammatical gender of „bü«" Äinb. 
4, fite (subjunct impt). — The subjunctive is used after the verb 
^HHIfÜ*' expressing opinion, not certainty; the subj. pres. „\t\fi.** would 
« ^ccor<Uncc with modern usage. b. Stuted, cucfeoo. \x 
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was a " cuckoo-dock ", *t tbe bip of iibkb a cwrcd cocktio appeais t<> 
announce tbe honn tbroogb u nuny talb. 6. bat £(M(=Slüd 
ajlöbtf, /iV« ef/uruilure. 7. i|M auf 6« ninflrr = (tin( ginsti: 
comp. Third ETening, Note 9. 8. wnta rr »od) . . . Hrftt (subj. 
impf.), 1/"^« »«/)• TPere alloavd. The sabj. imf^. of plnperf. eipcesses 
a wish as unreal w bupossible. 9. See ail*^^il. |(l. sce aiI*H^It. 
11. see ^Taa»*giuffn. 13. see (ndl' Diit*^aiun. 13. see (fi4> 
^in^ft^lcii^eil. 14. see an^angcit. 15. see ab'ftirgtn. 16. sec 




Läocoöv Group. 
^ernot*lt^n. 17. 3*|u (Lat. genit.), in Ihf Lord's nnme' 18. see 
oufMt^loBtn. 19. ia,wV 20. «(rtel(ahl,reviat.of „«arl^ülmniig"), 

BarlköUmnu; tetain Ihe f .nn ■' Beitel ". 21. The Vatlean is thc 
moät extensive palace in the worki, built upun the \'alioaii hill, 
immediately to the North of the liasilioa of St. Peter's. Since 1378 it 
has been the principal residence of the popes, ai\d since \%iti\Vi.tw «iiJ,-^ 
residence. It is also the storehouse ot l\\e nuK.*. NÄviaSIit \*.wi.i>j «5*. 
art collections. 22. LaoCOÖn groap, on« o^ Xt^*^ toj^N«».-®* 
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gtoupi of sculpture in the whole history of ancient art. Il was dts- 
coveted al Rome, among the ruins of the Palate of Tllus, in 1506, and 
was plaeed in the Valican by Pope Julius II. -As the mikera of thii 
group Pliny names the three Rhodian sculptors Agesandros, Polydorol 
and AthenoJotoB (between 300-200 B. C). — "laocoön" is a well 
known figure from Gteek mythology. He was the priest of Neptun* 
duTing the Trojan war, who, along with his two sons, was crushed to 
death in the folds of two enormous serpents, as repiesented in the 
above mentioned group (comp. Vei^l's " Aeneid," book II., verses 
zoo-233.) 2J. The "S«Ion ot the Muses," ono of the large halls 




Nile Gkoci'. 

in the Vatican Museum, contains fauious statuea of the Muses, 'ii. see 
BOr*lomiiien. 25. alä ^obCH (subj. impf.) (ie fi(^, as if lAey heaved. 
26. The Nile ^roupi a fine marbie slatue found during the ponlilicale 
of Leo X, (1513-1521). It was removed (o the Vatican by Pope 
Gement XIV'., and restoced by the sculptor Caspar Sibilla. Under 
Napoleon I. this statue lemained foi a while in Paris withits companion- 
piece the "Tibet." — "The god Nile, who, on account of the siie and 
ioiportance of the stceam which he represents, could only be rendered 
in massive proportions, reclines on his left si<le with his arm on a 
Sphinx, the symbol of Egypt. In the left band he holds a large 
comucopia ülled wilb flowers and fruit; in hb right he holds both fruit 
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and grain. From the smaller end of the comucopia waters gush forth 
and Cover all the sides of the base. The stream seems to start from 
under the garments of the god, as if in allusion to the unknown source 
of the great river. In the children who are all about, are to be re- 
cognized, according to classic authority, the units of measurement of 
the height of the overflow of the river. This idea is indicated more 
clearly by. placing the little ones at graduated elevations. Their 
number, sixteen, is supposed to correspond to the highest measurement 
to which the overflow reaches. The position and grouping of the 
children were in a measure necessitated by the manner in which the 
god reclines upon his four-sided bed. About the empty places to the 
right and left the children are of course more thickly gathered. On the 
right, clustering up and down and about the Sphinx and the comucopia, 
they seem to lead up to the little chap who,, highest ofall^ sits in serene 
complacency with folded arms on the very top ofthe comucopia itsel/.^\ . 
(from ''Bausteine'' by Dr. Karl Friedrichs, Berlin). 27. Spl^ittC. — 
In Egyptian antiquities the Sphinx is a figure having the body of a Hon 
and a human head. There is no historical connection with the Greek 
fable, in which the Sphinx, a she-monster, proposes a riddle to the 
Thebans, and kills all who are not able to guess it, finally, when the 
riddle is solved by Oedipus, slaying herseif. 28. see ba*Uegcn. 29. 
als bäll^te (subj. impf.) er, as ifhe was thinking ; comp. Introduction, 
Note 4. 30, an, of, 31. Little Bertel Thorwaldsen was a very pretty 
child. 32. t^ ttJOrcn, they were; comp. Sixth Evening, Note 20. 33. 

ble 3ÖÖC (plu.) = %t^^i%\iii^t, features. 34. = „bo« großc "^o^i bcr 

3clt" (of time). — Remember that the " Nile group " is supposed to 
have originated abQut the time of Alexander the Great (336-323 B. C.) 
35. see fort* fahren. 36. Seelanb, Zealand, the largest and most import- 
ant of the Islands of Denmark. — The bay referred to is ** Presto Bay "/ 
the little town near it is "Nysoe ", and the nobleman's seat is " Castle 
Stampenborg'\ where Thorwaldsen spent the greater part of his last 
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years. 37. see nitkl^illilftn. 38. This scene refers talliorwaldseii's 
second return from Rome to Denniarlt in 1838, wheti he was received 
everynhere with tbc greatest enthusiasm. 39. an, of. 40. neue 
@ät(tC, »fv godi — wilh allusion to some of Tborwaldsen's 




Bertel Thorwaldsen. 



creations representing Greek gods, as: Cupid and Psyche; Venus, etc. 
+1. i\.\\S$oili,eheir; hurrah' 43. Strtel XtjDttDalbfeil (1770-1844), 
studied in the Aeademy of Arts al Copenhagen, and soun afler set out 
for Rome, iiJiere he remained the greater part n( \\b \ife, H\s master- 
•oris are: The cojosäal slatue of Jason, ^*I"vim?t'3-\ UMtV lA 
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Alexander the Great, — The bas-reliefs " Night " and " Day ", — Priam 
and Achilles, — Portrait bust of Alexander of Russia, — Monument of 
Copernicus, — The wounded and dying Lion, of colossal size, near 
Luzerne, Switzerland, etc. . . . 



TWENTY-SECOND EVENING. 



1. Frankfort-on-the-Main, an okl, (formerly) free city of the 
Empire, where the old homestead of the Rothschilds is. 2. Cttl, here : 
one, therefore with emphasis. 3. Johann Wolfgang Goethe was born 
in Frankfort, August 28th, 1749. 4. \i^% Slatl^aiti^, town-hall or senate- 
house of Frankfort, called „bcr 9?omcr". 5. Up to the year 1531 the 
emperors of Germany were crowned at Aix-la-Chapelle, but after that 
time the imperial coronation took place at Frankfort. A distinct 
feature of the many festivities connected with the coronation was an ox 
barbecued, the homed skull of which used to be fastened to the iron- 
railed Windows of the town-hall. 6. bic ^ittbcttgaffc (" Jews'-Gate "). 
Previous to the year 1806 the Jews of Frankfort were allowed to live 
only in the " Ghetto " or Jews' Quarters of the city, to which the narrow 
„3ubcngaffc" belonged. 7. IRotl^ffi^ilb^!^ ^aUi^. — Mayer Anselm 
Rothschild (1743-18 12), in Frankfurt, was the founder of the famous 
banking-house. He left five sons, who after their father's death founded 
new banking-houses at Vienna, Paris, London, Manchester and Naples, 
while their aged mother remained quietly in the old homestead in the 
"Ghetto" of Frankfort. 8. see ba*ftc^cn. 9. bie %Xti^)^t ^tttUtttcr^ 
down stairs, 10. 9(ttfe(m WfiXitX IRotl^ffi^itb (i 773-1 875), the eldest 
son of Mayer Anselm R., was the head of the Frankfort banking-house. 

11, bie mte, genit. htv 2(ltcn= ,,bex aUtu^toiw" . V^» '^^^ •^^^x^^e^« 



8o NOTES. 

„ttjcnn jtc . . . hjottte''. 15. fic, them^ refemng to „blc Älnbcr". 16. 
an, of, 17. ftSttbe (subj. impf.), would stand, 18. ^I^emfc, Thames,— 
In " London " her third son, Nathan Mayer R., was the chief of a large 
banking-house. 19. IftgC (subj. impf.), would be situated, 20, 
Baj of NapleSy a celebrated inlet of the Mediterranean, adjacent to 
the city of its name, where another son, Karl Mayer R., owned a large 
banking - establishment. 21. Herliefe (subj. impf.) = „öeriaffcn 
ttJÜrbc". 22. bcr = „blcfcr" (or jener), therefore with emphasis. 



TWENTY-THIRD EVENINQ. 



1. bief ei$, these; comp. Sixth Evening, Note 7. 2. Olti^ . . . %ttan9, 
out of; comp. Thirteenth Evening, Note 20. 3. j^ioü ! ^ioü ! (lit. 
Job), retain the German form! — To some extent resembling the 
College cries or yells of our country are the joyous cries of the different 
trades or corporations of Germany; thus the miners greet each other 
by : „@lü(f auf !" (" Good luck ! ") and the chimney-sweepers by : 
„^iob!" 4. über . . . l^ittttieg, over; comp. Thirteenth Evening, 
Note 20, 5. see auf*ge]^en. 6. fic, «V, referring to ,,ble" @onne. 
7. i^m in« @ejl(f)t for ,,in fein ©ejtci^t", comp. Introduction, Note 4. 

8« ttientt ed aud^ = n^enngleici^ ed ; obgleici^ e« . . . , although this. 



TWENTY-FOURTH EVENING. 



1. ^eute 9fla(f)t, to-night; geftertt 9ioc^|t = ? 2. see nleber*bU(fen. 

3. bie ^alottfte^ett (pronounce the first three syllables as in French !) 

windoiu-lfiinds. 4. see ^inein*bUcfen. 5. tiott, fy. 6. gatt§ oben, 



TWENTY-FIFTH EVENING. 8l 

at the very top, 7. %^, Fo, the Chinese name for Buddha, the founder 
of the Indian religion, who died about 540 B. C. 8. HcbCV, more 
congenialov: did he prefer? 9. {id^ bcn 3Jhinb tt)if(f)cn for feinen 

SKunb hjif(^en, comp. Introduction, Note 4. 10. ba« l^tmmUf d^c JKcic^, 

the Celestial Empire is China, so called because the first emperors are 
fabled to have been deities. 11. fic (iV) referring to ,,bie" @Ünbe. 
12. Up to the middle of this Century emigration from Chiita was for- 
bidden by penalty of death. 13. t^, idiom., not to be translated ! 
14. ttlic . . . ttUr, as ever. 15. S^afctt, vases (pronounce SJ = V in 

Eng. and not like ö in SJater!) 16. Hr nni'« ^erj for um i ^ r ^eq. 

17. sec l^erum* rühren. 18. baratt (0/ it), idiom., not to be trans- 
lated ! 19. ©Otted ttiegen ; the prepos. „njegen" may either foUow or 
precede its case. 20. Htf , their, 21. ftd^ (here reciproc), one another; 
each other. 



TWENTY-FIFTH EVENING. 



1. see ^lnhjeg*f(f)njimmon. 2. batiott, ofthem. 3. see (firf)) gurücf** 
biegen. 4. see ba*tiegen. 5. fic, iV, referring to „bie" 9J^eere«pä(f)e. 
6. oX% ff i (subjunct. pres.) • comp. Introduction, Note 4. 



TWENTY-SIXTH EVENING. 



1. Ittffl^ eitl, another, the first being that of the Fifth Evening. 2. 
ber Ültf^ttt, Lake Roxen, an inland-lake in the province of East Got- 
land, S. W. of Stockholm. 3. bie ^(ofterfird^f $reta, the Conventual 
Church (belonging to the cloister) Vreta^ founded ii? 1 228. Two of its 
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TWENTIETH EVENING. 



1. See ]^crab*bUcfcn. 2. bcr lieilige ^^nftO^lt, Saini Christopher 
(from Greek Xp£cr6-|- ^o(- = "one who carries Christ") — 
Christopher being of gigantic form, was only to obey the mightiest, as 
the legend teils; thus he foUowed a mighty prince until he found out, 
that the same was afraid of the devil; therefore he foUowed the latter 
for some tune; soon, however, having discovered that the Evil-one 
became frightened by a picture of Christ, he paid homage to Christ as 
the mightiest of all. After he had accepted Christianity he was ordered 
to carry pilgrims on his Shoulders over a river, where there was no 
bridge; once he carried a child over, who proved to be the Lord him- 
self, and from that date the name " Christopher " was given him. 3, 
ber lieilige gflonatt^ Saint Florian, the martyr (190-230 A. D.), was a 
soldier in the Roman army, and was, on account of his being a foUower 
of Christ, drowned in the river Enns in Austria. He is believed to be a 
helper in times of fire. His day is the fourth of August. 4. gUid^ 
(with the dat.) may either foUow or precede its case = „Q l C i (^ einem 
©(^hjalbenncfte." 5. see ]^inau8*f(iegen. 6. see öorbei*fa^reiu 



TWENTY-FIRST EVENING. 



1. öor mehreren Sauren, "several years ago'K 2, ^o^iett^ageit, 

the capital city of Denmark, where Bertel Thorwaldsen, the greatest 
sculptor of modern times, spent his childhood and the last years of his 
life. 3. t^f (it), on account of the grammatical gender of „ba^" ^inb. 
4, fä^C (subjunct. impf.). — The subjunctive is used after the verb 
„Denfen" expressing opinion, not certainty; the subj. pres. ,\f^t" would 
be more in accordance with modern usage. 5. ^dtx^, cucfeoo. \.t 
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" cucitoo-clock ", at the top of which a carved cuclioo appears tu 
t Che hoiirs through aa many calts. 6. bat @tnit = @tillf 
mibt\, piiii offurnituri. 7. t|iit oiif bic SiUBcr == 1 e 1 II c 5 i ii g 1 1 ; 

comp. Third Evening, Note 9. 8. Klcnn tx bod) . . . bfirftc (subj. 
impf.), ifhe only wirt allmoed. The subj. impf, or plupetf. expiesses 
a wish aa unreal or impossible. 9. see on*ie^«i. 10. äee on*fe^en, 
II. aee I)etauB*9U*ii. 12. see {\\if) uin*((twii«i. 13. see (fii^) 
^in«f(t)leii^(n. 14. see an+faiiacn. 15. see ab*fliegeR. 16. see 




Laocosn Ghoup. 

^CBOr*(t^tll. 17. 3e|u (Lat genit.), in the Lorits ttanif! 18. see 

nuf*td|(afleii. 19. \n,-u!hy. 20. 8trteI{abbteviat.öf„SBattl)otfmnne"), 

Barlkohmtv); tetain the Lim "Uertel". 21. TheTktlcan is the 
most extensive palace in the world, bullt upon the Vatikan hill, 
immediately to the North of the basilica of St. Peter's, Since 1378 it 
has been the principal residence of the pope3,and since iS-jo ttiei-i; (xiV-^ 
res/rfcncs. It is also the 3toichou.se ot Ihe ■mos^.-iaXsjaJiV&^Ät'^«^ ™>* 
art co/Jecrions. 32. LmcoÖu gTOU^, o^^e. ol *e ™>^ ^"^^^^ 
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gtoups uf sculplure in Ihe whule history of anejent art. It was dis. 
eovered al Rome, among the ruins of the Talate of Titus, in 1506, and 
was placed in the Valican hy Pope Julius II. -As the mikera of Ihii 
group Pliny names Ihe three Khodiar sculptors Agesandros, Polydorol 
and Athenodoros (betwecn 300-200 B. C). — " LaocoSn " h a. well 
Itnown figure ftom Greek mythology. He was the priest of Neptun« 
during Ihe Trojan war, ivho, along with his two sons, was crushed ta 
death in Ihe folds of two enormoua serpenCs, as repcesented in the 
above menlioned group (comp. VergCI's " Aeneid," book II., verses 

200-233.) 23. The "Salon of the Moses," one of the large halls 




in the Valican Museum. conUinsfamousslaluesof Ihe Muses. 24. see 
lloc*tonnii(ii. 25. als 1|ötclt (subj. impf.) fie pÄI, "s if tkty heaved. 
26. The Hile gronp, » fine marble Statue found during the pontjlicale 
of Leo X. (1513-1521). It was removed to Ihe Vatican by Pope 
Qement XI\'., and testored by the sculptur Caspar Sihilla, Under 
Napoleon I. thia statue remained für a while in Paris with its companion- 
piece the "Tiher." — "The god Nile, who, on acoount of the siie and 
importance of the slream whieh he representä, could only be rendered 
in massive pruportions, recünes on his left »de with his arm on a 
Sphinx, the symbol oS Egypl. In llie Wft \i»i«\ \\e \vqW* i Var^e 
comucopia ßlied \eith flowers and fruit; in his iia\\<.\ic\io\4i\«i'i!iil™&. 
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and grain. From the smaller end of the cornucopia waters gush forth 
and Cover all the sides of the base. The stream seems to start from 
under the garments of the god, as if in allusion to the unknown source 
of the great river. In the children who are all about, are to be re- 
cognized, according to classic authority, the units of measurement of 
the height of the overflow of the river. This idea is indicated more 
clearly by. placing the little ones at graduated elevations. Their 
number, sixteen, is supposed to correspond to the highest measurement 
to which the overflow reaches. The position and grouping of the 
children were in a measure necessitated by the manner in which the 
god reclines upon his four-sided bed. About the empty places to the 
right and left the children are of course more thickly gathered. On the 
right, clustering up and down and about the Sphinx and the cornucopia, 
they seem to lead up to the little chap who, highest of all, sits in serene 
complacency withfolded arms on the very top ofthe cornucopia itself.^\ . 
(from "Bausteine'' by Dr. Karl Friedrichs, Berlin). 27. S^ll^ittC. — 
In Egyptian antiquities the Sphinx is a figure having the body of a lion 
and a human head. There is no historical connection with the Greek 
fable, in which the Sphinx, a she-monster, proposes a riddle to the 
Thebans, and kills all who are not able to guess it, finally, when the 
riddle is solved by Oedipus, slaying herseif. 28. see ba*tiegen. 29. 
ft(S bädftf (subj. impf.) er, as ifhe was thinking ; comp. Introduction, 
Note 4. 30. alt, of, 31. Little Bertel Thorwaldsen was a very pretty 
child. 32. t^ loarcn, they were; comp. Sixth Evening, Note 20. 33. 
blc 3^0^ (pl^O = %t^^i^Vi^t, features, 34. = „ba« grogc 9ffab bcr 
3clt" (of time). — Remember that the " Nile group " is supposed to 
have originated abgut the time of Alexander the Great (336-323 B. C.) 
35. see fort*fal^rcn. 36. @ee(anb, Zealand, the largest and most import- 
ant of the Islands of Denmark. — The bay referred to is " Presto Bay "/ 
the little town ncar it is ^^Nysoe''\ and \^e Tvo\Aetwa.xC'5»'a^'aX'>& '-'- Ca%\u 
S/am/endor^", wl?ere Thorwaldsen spexv\. VVfe ^tt-aXe-x ^^x\. oJv V>s.Nass 
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Bertel Thorwaldsen. 

creations representing Greek gods, as: Cupid and Psyche; Venus, etc. 
41. Ütt ^Oil. irifir; iurrai .' 42. »erttl Hoi100ftfHI {I770-1844), 
studied in the Acaderny üf Atls al Copenhagen, and soon after aet out 
for Rome, «here he reniained the greater part of his life. Hia master- 
works ate: The colossal stalue of Jasun, — 'J'tiumphal Mareh of 



TWENTY-SECOND EVENING. 79 

Alexander the Great, — The bas-reliefs " Night " and " Day ", — Priam 
and Achilles, — Portrait bust of Alexander of Russia, — Monument of 
Copernicus, — The wounded and dying Lion, of colossal size, near 
Luzerne, Switzerland, etc. . . . 



TWENTY-SECOND EVENING. 



1. Frankfort-on-the-Main, an okl, (formerly) free city of the 
Empire, where the old homestead of the Rothschilds is. 2. fitt, here : 
one, therefore with emphasis. 3. Johann Wolfgang Goethe was born 
in Frankfort, August 28th, 1749. 4. ^Qi^ Slat^atti^, town-hall or senate- 
house of Frankfort, called „bcr S^tömcr". 5. Up to the year 1531 the 
emperors of Germany were crowned at Aix-la-Chapelle, but after that 
time the imperial coronation took place at Frankfort. A distinct 
feature of the many festivities connected with the coronation was an ox 
barbecued, the homed skull of which used to be fastened to the iron- 
railed Windows of the town-hall. 6. bic ^ittbfttgaffe (" Jews'-Gate "). 
Previous to the year 1806 the Jews of Frankfort were allowed to live 
only in the " Ghetto " or Jews' Quarters of the city, to which the narrow 
„3llbcngaffc" belonged. 7. IRot^fd^ilb^i^ $atti$. — Mayer Anselm 
Rothschild (i 743-1 81 2), in Ftankfort, was the founder of the famous 
banking-house. He left five sons, who after their father's death founded 
new banking-houses at Vienna, Paris, London, Manchester and Naples, 
while their aged mother remained quietly in the old homestead in the 
"Ghetto" of Frankfort. 8. see bo*flc]^cn. 9. bic %Xt\^\^t ^ittUttter^ 
down siairs, 10. 9(ttfe(m Wtat^tX IRotl^ffi^itb (1 773-1 875), the eldest 
son of Mayer Anselm R., was the head of the Frankfort banking-house. 

IL bic 3lUc, genit. bcr 3l(ten = „bcr oltcn grou". 12. see gu*ni(fen. 

13. \\ß @(Ü(f, their fortune, 14, ttloKte flf, conditional lrwecs\a\jc •=1 
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„tüttm fic . . . njotttc". 15. pC, /^w, referring to „blc Älnber". 16. 
an, o/, 17. ftfittbC (subj. impf.), woulä stand, 18. ^^emff, Thames,-^ 
In " London " her third son, Nathan Mayer R., was the chief of a large 
banking-house. 19. (ftgf (subj. impf.), woulä be situtUed, 20. 
1&9l^ of NapIeSy a celebrated inlet of the Mediterranean, adjacent to 
the city of its name, where another son, Karl Mayer R., owned a large 
banking - establishment. 21. Herliefe (subj. impf.) = ,,t>er(affen 
njürbc". 22. bcr = „blcfcr" (or \t\\tx), therefore with emphasis. 



TWENTY-THIRD EVENINQ. 



1. btefCi^, these; comp. Sixth Evening, Note 7. 2. atti^ . . . ^tXVCOÄ, 
out of; comp. Thirteenth Evening, Note 20. 3. j^iob ! J^ioH ! (lit. 
Job), retain the German form! — To some extent resembling the 
College cries or yells of our country are the joyous cries of the difFerent 
trades or corporations of Germany; thus the miners greet each other 
by : ,,@lü(f auf !" (" Good luck ! ") and the chimney-sweepers by : 
„^iob !" 4. über . . . ^inttieg, over; comp. Thirteenth Evening, 
Note 20, 5. see auf*gc§cn. 6. fie, iV, referring to „blc" @onne. 

7. i^m in« @efi(f)t for „in fein ©cjtc^t", comp. Introduction, Note 4. 

8. tticnn c« aud^ = locnngtclci^ t% ; obgtcici^ c« . . . , although this. 



TWENTY-FOURTH EVENING. 



1. ^cutc ^i^ac^t, to-night; geftertt 9?ttciftt = ? 2. see nieber*bU(fen. 

3, Me ^tthttfte'en (pronounce the first three syllables as in French!) 
ze^/ffabzi/-^//nds. 4. see ^inein*bUc!ci\. 5. t>0\\, by. ^, ^««i\ tk^VQ^^ 



TWENTY-FIFTH EVENING. 8l 

at the very top, 7. %^f Fo^ the Chinese name for Buddha, the founder 
of the Indian religion, who died about 540 B. C. 8. licbft^ more 
congenial ov : did he prefer? 9. {id^ ben 3Wunb loifc^cn for fcincn 

3Runb hjif(^en, comp. Introduction, Note 4. 10. ba« ^itttmlifd^e iUcic^i, 

the Celestial Empire is China, so called because the first emperors are 
fabled to have been deities. 11. fte (it) referring to ,,bic" @Ünbc. 
12. Up to the middle of this Century emigration from Chiita was for- 
bidden by penalty of death. 13. t^, idiom., not to be translated! 
14. ttlie . . , tlttr, as ever, 15. S^afcn, vases (pronounce gj = Y in 

Eng. and not like 85 in SJater !) 16. i^r lim'« ^erj for um i ^ r ^eq. 

17. see ]^crum*rül^rcn. 18. baratt {of it), idiom., not to be trans- 
lated ! 19. @OttC« ttiegett ; the prepos. „ttjcgcn" may either foUow or 
precede its case. 20. i^tf , tkeir. 21. ftd^ (here reciproc), one anoiher; 
each otker» 



TWENTY-FIFTH EVENING. 



1. see ^lntt)cg*fci^tt)immcu. 2. bakiott, ofthem, 3. see (jid^) gurücf** 
biegen. 4. see ba*tiegen. 5. fic, iV, referring to „bie" 9)?eere«pc^e. 
6. al8 ffi (subjunct. pres.)- comp. Introduction, Note 4. 



TWENTY-SIXTH EVENING. 



1. Ittffl^ Citl, another^ the first being that of the Fifth Evening. 2. 
ber ^%%^Vif Lake Roxen^ an inland-lake in the province of East Got- 
land, S. W. of Stockholm. 3. ble ^(o^tttvc^^ ^X^V^^'Csä. eoYvuttv\v.a\ 
CAurcA (beloDging to the cloistet) Kr«<a,lo\itiÖLt^Vß \i'Ä. '^^^ ^"^^^ 
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six chapels contain the remains of Swedish kings. 4. ftC^ *V, referring 
to „bic" Äönlg^fronc. 5. tlOtt . . . Iierob, down fr om; comp. Thirteenth 
Evening, Note 20. 6. i^rcr (genit. plu.) after „flc^ erinnern"; / re- 

member ikem. 7. bur^, «/ö//^. 8, ttact, to. 9. fragen nad^, /<? in- 

quire after. — Among those buried there are Inge II. and his wife 
Helena, Valdemar and Magnus Nilsson, all of the dynasty Stenkil. 10. 

ift er, condit. Inversion = lücnn er . . . ift. 11. gebenft eurer (genit. 

plu.), remembers you ; comp. Note 6. 12. see {)inab*fcnfen. 



TWENTY-SEVENTH EVENING. 



1. i^r gegenüber, opposite U; the prepos. „gegenüber" follows its 
case. 2. gerabe . . . ttiurbe, was just being. 3. See ]^inburcl^*bU(fen. 
4. in . . . hinunter, do%un into. 5. bie ^errfd^aft (lit. lordship), 

gentle-folks, here = traveling party. 6. getränft ttiurben, were (being) 

given to drink. 7. see ouf*fte^en. 8. see au«*fe]^en. 9. at« ttiore 

(subj. impf.); comp. Introduction, Note 4. 10. baö 92a^=i. fluid, 
liquor. 2. humidity, tears. 11. geblieben, supply „ttJar" ; comp. In- 
troduction, Note 8. 12. bei i^ren ÄÖpfen, at their heads, instead of 
the more common „^\\ i\)xn\ köpfen". 



-•o^ 



TWENTY-EIGHTH EVENING. 



1. t^ttt nid^ftö 5ttr 8a4e, is nothing to the point; is irrelevant, 2. 
ffeftevn %hent>, Jast ni^ht; ^ente Kbenb = ? 3. lan^e nic^ft, not near. 
4> ^e^, thä populär name of the bear; comp. "S\t ^txaW. b. t^ 



TWENTY-NINTH EVENTNG. S$ 

(it), somebody, 6. see ^inauf*fommciU 7. »cr . . • ttlO^I, Iwonder 
who, 8. see auf*t^rin0en. 9. = „bic J^reppe l^inauf", up-siairs. 
10. see ]^inauf*flcttcrn. 11. see barauf*fci^Iagen. 12. see an*fangcn. 
13. see fc|i*]^aUcn. 14. ftC, it, referring to „bie" %\)iXx, 15. see 
auf*gc^cn. 16. btt ^Stteft fle fe^Ctl f Ottett, / wisk you had seen her. 



TWENTY-NINTH EVENING. 



1. see t)Orbci*j[agen. 2. aH Utlb gtl (oflf and on), now andthen, syn. 

guttjeKcn ; bann unb hjann. 3. ouf, here : for, 4. see hinunter** 
fci^aucn. 5. fottte . . . werben, was to be , , , 6. nad^, to, 7. e§ 

tuatett, they were; comp. Sixth Evening, Note 20. 8. ttttf, here : to, 
t(nvards, 9. see ]^in*3ie]^en. 10. ^\^ bürfte (subj. impf.) ; comp. In- 

troduction, Note 4. 11. see baöon*elIen. 12. in . . . l^tnein, into; 
comp. Thirteenth Evening, Note 20. 13. see entgegen*fa^ren. 



THIRTIETH EVENING. 



1. an, after ,,benfen"=? 2. sngufe^en, to watch them, — in 

separable Compound verbs (like gu*fe^en), the augment ge- of the pcrf. 
partic, and also jn when used with the infinitive, are written in one 
Word between the prefix and the verb. 3, aKcttt (alone), without 
assistance, 4. see ^erau8*fried^en. 5. ttioKte, was about to, 6. 
see gegenüber*ttJo]^nen. 7. eine gange @c^ar ^leinet, quite a number 

of Utile ones — a partitive genitive, expresslu^ t\ve v^VvcAe., ^C ^Vvnr^v». 
pari is taken or a selection made. 8, aU, \ve.te*. ncar; hy iHe ^\de. ^. 



84 NOTES. 

einem, here: one^ therefore with emphasis. 10. iPOtt, by. 11. t^ 
ttlSvett, they were (she said); comp. Introduction, Note i6; comp, also 
Sixth Evening, Note 20. — ,,t% feien" would be more in accordance 
with modern usage. 12» see ]^lnhJcg*bU(fcn» 13. ber steinen (genit. 
sing, of ,,b i e ÄIcinc") ofthe liUlegirL 14. see ^Ingu^fe^iL 15. see 
an*bUcfcn. 16. jo, with an imperative =/rÄy / 
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a! or affl oh! 

^arfaitg, m.y catching of eels. 

ab, off. (i^ unb 3U, now and then. 

5l1bCttb, m.y evening. 

91ienbllirot^ n., supper. 

^lieitbbSmmentng, /, evening 

twilight. 
^^enbglocfe^/, evening bell. 
9Clienbgnt^, /«., evening greeting; 

"good night." 
a^et, but, however. 

9^berglattbe(n), /»., superstition. 
ab'*fciicni, to fire off. 
ab'*f[ic9cn (flog — geflogen), to 

fly off, fall from. 

5lb'gabc,/, tax. 

^b^l^ang, »«., slope, precipice. 
ab^^l^olett^ to call für, take away. 
ab'*ICgCtt, to lay off, pyit aside. 

ab^^nel^men, (na^m — genommen), 

to wane. 
^Ib'fd^teb, zw., farevvell, departure. 

9CHiitiebi$gef ang^ w., farewell-song. 
ab'*fijrcrfen, to frighten. 

ab'^fengen, to singe (off), sear. 

ob'*j»tngeÄ (gmang — gegmungen), 

to force from. 
adft ah ! oh ! ahs ! 



\ 



ttl^t, eight; eighth. 
^djl^tttttg, /, attention, heed. 
adi'innqktOtXt, estimable, respect- 

able. 
adii^^tf^nt, eighteenth. 
9l^Cl, m., noble name, fame. 
%MtV, w., eagle. 
Äb'm, /, Adriatic (sea). 
affcfticrf, conceited. 
äbtt'Iili^, similar, resembling. öl^n« 

1x6) feigen, to look like, resemble. 
^ft, m., act. 
aU, all. 

Htteitt^, alone; but, however. 
attctbtttgi^', by all means, undoubt- 

edly. 
üUttlxthft', most charming, de- 

lightful. 
aCIei^, all, everything. 
aUtftg'Iifi^r daily ; common, ordinary. 

SlHtägUd^eÖ, everyday happenings, 

ordinary productions (in literat- 

ure). 
ali$f as; than; when. 

ai^hannf, then. 

alt, old; co/n/>., älter, super l,y ätteft. 
bie Sitte, old woman; bie Sitten, 
classics; ber Slltefte, chief, leader. 
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am = on bcm, on the, by the, 

against the. 
%maVfi, Amalfi. 
^me'rtfa, America. 
%^mot, m., Cupid. 
^m'^llitl^eater, »., amphitheatre. 
au, on, by, at, against, to. 

att'*Mttbett (banb — gcbunbcn), to 

tie on. 

aWHlidtn, to look at. 
aW*httnntn (brannte — gebrannt), 

to light, kindle. 

att'*birittgctt (brod^tc — gebrad^t), 

to get on, fix, construct. 

an^bftd^tig, devout. 

^It^enfett, «., souvenir, relic. 

att'bet, other; ctttjaö anberc«, some- 

thing different. 

an'^fangen (fing — gefongcn), to 

begin, commence. 

an'^geprett, to belong. 

^n^geflagte, w., accused, dc- 

fendant. 
%U^^ttot, fn,y sorcer, medicine-man 

of the Eskimos. 
att^genelim, pleasant, agreeable. 
^n'gefl^t, w., face. 

ftKgft^Ülit, anxious. 

att'*ialtett (l)iclt — gel)oltcn), 

to stop. 
ait^^fünbigen, to announce, crit- 
isize. 

aÄ'*Ie0eti, to put on. 

an^ntig, pleasant, sweet. 

att'*iriHren, to touch. 
an^*fe^ett (fa^ — gefe^en), to look 

a/, ^aze at. 



^Cn^el^ett, n , appearance. baS Sltt* 
feigen ^aben, to appear, seem. 

an^^f^rengett/ to gallop near. 

ait'^fKmmett, to begin to sing; 
strike up. 

ott'*jittetrl^Ctt (jlrid^ — gcjlriti^cn), 

to paint. 
^Cn'fttid^/ w., appearance. 
tttttif, antique. 
^nt'lt^, «., face. 

att'*tTetett (trat — getreten), to 

Start, set out on. 
ant'tQOrtett, to answer. 

an'ttiefeitb, present. 

aVi*%t%t% to announce. 

an'*jicl>ett (gog — gegogen), to 

draw tight. 

att'*jütibett, to light. 

^^StXt ^'t apple. 

a^^Ianbie'rett/ to applaud. 

^ra'bieit, Arabia. 
ar'betten, to work, be busy. 
5lr'(^C,/, ark. 

är^gern, to vex. fld^ ärgern, to be 

vexed. 

Wem, tfi.y arm. 

tttm, poor. 

Är'mel, w., sleeve. 

atm^Üd^, poor, shabby, scanty, mis- 
erable. 

%tif f.y kind, sort, fashion. 

Ä'tijcr, m.y ether. 

%Via^, m.t silk, satin. 

%i!ia&X^df w., satin gown. 

anüif also, too. 

auf, on, upoi\, UV, \u, for-, =(jeÖff* 
nct, open. 
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Ottf*Mtrfett, to look up, gaze up. 
tiny*hWltn, to bloom forth, rise. 
0«f'*foffeÄ, to receive, take up. 
<mf*fftl|retl, toerect; to bring out; 
to play. 

anf *ge^eÄ (ging — gegangen), to 

open; to rise. 
aufredet, upright, erect. 
Ottf *rid|tett, to erect. 

attf ^fd^iagett, to open. 

auf * fi^reien (f^ric — gefc^rieen), 

to cry out (in terror). 
auf *f<«rttt0CÄ (fprang — gefprun-- 

gen), to open. 
ottf*ftel>ctt (panb— geftanbcn), to 

get up, rise; to stand open. 

attf'*fictgett (Pieg — gefliegen), to 

arise. 
auf ''^ttd^ett, to look up, call on. 

ottf*trctctt (trat — getreten), to 

rise. 
9n'ge, «., eye; regard. 
^tt'genllUcf, w., moment. 
^tt'gettltb, «., eyelid. 
^ttg'Ieilt^ «., (sweet) little eye. 
üuSf out of, from. öon — au8, 

from. 

am^'^^lireiiten (brac^ — gcbrod^en), 
to break out. In X^ronen an«* 

bred^en, to burst into tears. 
attd'*brettCtl, to streich, spread. 
"äuS'htudl, Pi.y eruption. 
ttttileittim'ber, asunder, apart. 

0tti8'*fattett (pcI — gefallen), to 

turn out, prove. 

ani^'*fiiegett (flog — geflogen), to 

9tart ßying. 



aiti^^^gelten (ging — gegongen), to 

go out. 
aniS^gelaffen, wild, unrestrained. 
atti^'ge^tSgt, defined, chiselled. 

aiii?'*l|ebett (^ob — gehoben), to 

unhinge. 

aui^'^lad^en, to laugh at. 

aUi^'^lofd^ett, to extinguish. 

(fid^) aui^^nelimen (no^m — ge= 

nommen), to look, yield a pro- 

spect. 
attd'*<>fclfCtt, to hiss (oflf the 

stage). 
ani^'^^tt^en, to trim up, dress 

out. 
aUi^'^ntlten, to rest, repose. 

aiid'*fel>ctt (fa^ — gefe^en), to 

appear, look. 

%n»'^\ikii, /, View. 

atti8'*f<>attttCn, to streich; fld^ 0U8* 
fpannen, to be stretched. 

auil'^f^red^en (f^rad^ — gefpro« 

d^en), to utter, express. 
attil'^ftatten, to get up, make. 

atti5'*fted^ett (ftad^ — gcfiod^en), to 

get the better of, cut out. 
attig'*ftcactt, to exhibit. 
aild'*jitterfcn, to stretch out. 
aU)$^*ttianbern, to emigrate. 

(fid^) aui$'*ttieinen, to weep one's 

seif out, have a good cry. 
Iltt'Jcr, out of, without, outside of. 
ätt'^ent^ to remark. 
äll'jlerft, remotest. 

attr*jicl>Ctt (sog — fte^ixienl, to 
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fBa'htihn, Babylon. 

fßaiontW, «., bayonet. 

fBalonettiddl, m,, bayonet-thrust. 

(a(b, soon. 

SSnPfett^ m.y beam, rafter. 

Ballon' (French!), /«., balcony. 

»oU, »I., ball. 

(atlg(e)f sinxious, frightened. bem 

Üeinen äRäbd^en tvar bange, the 

little girl feit frightened. 
S3attf,/, bench. 
S5är, *w.» bear. 
Sarliar', ^^/., barbarian {plu. bie 

S3arbarcn = the English). 
S3a'retlfül|rer, m., bear-leader, 

owner of a (trained) bear. 
SJart, zw., beard. 
S3llf{ttt' (French !), «., basin. 
fiatl'Ctt, to build, form. 
S3att'er, w., peasant. 
S3att'erttf amiUe, /, peasant-family. 
S3anm^ w., tree. 
lie'ien, to tremble. 
öe'rfcti, «., basin. 

liebe'cfen, to cover. 

lieben'teu, to mean; to signify; 

give to understand. 
jBcbten'tC, z/^.» (male) servant, me- 

nial. 
(efe'fHgen, to fasten, tie. 

(Jt(i^) fieftn'bett (befanb — bcfun= 

ben), to be found, be. 
^egatt", sjfted. 
Cfidß) l^egegmen, to meet (one 



begel^ett (beging — begangen), to 
commit. 

begefftent, to inspire. 

Segei^entng, /, inspiration, en- 
thusiasm. 

begttt'ttett (begann — begonnen) 

to begin, commence. 
begkHeit, to accompany, escort. 
^t^ltVttt, m., escort, foUower of a 

funeral, mourner. 

begra'ben (begrub — begraben), 

to bury. 
^tqtäbmx»^ «., funeral; = ®rab, 

tomb. 
^t^tWm§iat^f fn.y day of burial. 

begreHett (begriff — begriffen), to 

comprehend, understand. 

begrüben, to greet. 

beltttt^fant, careful, cautious. 
bei, at, on, with, together with. 

bct'be, both. 

öei'fatt, »/., applause. 

Sein, «., leg. 
beinahe, almost. 
^ein'ii^en, »., Uttlc leg. 

bei^*ttlol|tten, to be present. 
befuttnt', known, familiär. 
beflei'bett, to dress, cover. 

befommten (befam — befommen), 

to get, receive. 

belauben (betub — betaben), to 

load. 
Selci^tgte, m,, offended one, 
plaintiff. 

bele^gen, to cover. 
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fdtUnäl'Uin^, /, Hght, illumination. 
htma'ltn, to paint (over). 
(enter^eit^ to remark. 

fieo^a4teit^ to watch. 

httttf^mtn, to calculate. 
BerettiS', already. 
^tX^f /»., mountain. 

»cr'tel {abbrev, = ©art^otcmäu«), 

Bertel. 

(erfi^'ren, to touch. 

SSefd^Sf tigttttg,/, occupation, work. 

üefrliei'ttett (Befti^icn — befc^icncn), 

to shine upon. 
lbe{4tlfif feltt, to snuffle, smell at. 
lMfi!Jii:^tX, m., patron. 
tBe'feil, fn.t broom. 

(efe'^en, to trim. 

left'^en (befaß — bcfeffcn), to pos- 

sess, own. 
^Z^'iitt, nt., possessor, owner. 
bcfOtt'berig^ especially. 

bef^ire'i^ett (bej^rac^— bcfprot^en), 

to criticize. 
bcf'fer, better. 
beft, best; am ht^itW, very well. 

beftei'gen (bcfticg -— bejltcgcn), to 

ascend, mount. 
beftint'ntett^ to intend, destine. 
beftilttlltt^^ certain, deBnite. 
beftta'fett, to punish, fine. 
befttal^ldl/ to shine upon, beam 

upon. 
IBefltd^^ nt.y Visit, call. 
beftt'd^en, to visit, call on. 
fb^Vi%tViht, w., visitor, trareler, 

excursionist^ 

bebten, topny. 



httvadi^ttn, to watch, gaze at, survey. 

betre'teu (betrat — betreten), to 

enter, set foot on. 
httXÜbt, sad, afflicted, melancholy. 
^ttt, «., bed. 

lOetfUorliatlg, «., bed-curtain. 
beHOt^, before. 

betna^^ett, to watch. 

httoadi'itn (bcnjud^«— bcnjad^feu), 

to grow over. 

betue'gett, to move, stir; fid^ betüe* 

gen, to move, stir one's seif. 
betnegt'^ excited, agitated; lively. 
S^etne^gung,/, motion. 
bettiei'nett, to bewail, weep over. 
betQtll^Olltmnett, to welc-me, greet. 

bt^affitn, to pay. 

^ilhf n., picture. 

biPben, to form. 

^iVhtthnttl, «., picture-book. 

»Ub'ffittlC,/, Statue. 

(id^) biti, (I) am. 

binlien (bonb -- gebunben), to tie, 

bind. 

IBittb'fabett, w., string. 

hX§, to; tili, until. 

(bu) hift, (thou) art, you are. 

btHett (bat — gebeten), to ask, beg. 
biHer, bitter. 

bWttViidi, bitterly, convulsively. 
hlanVpOÜtVt, brightly polished, 
shining. 

bla'fen (btie«-— geblafen), to blow; 

play (on). 
hla^f pale. 
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hlan'^tm, bluish-gray. 

IilStt'ür^, bluish. 

Blei'Bett (bicb — gcbUcbcn), to 

stay, remain. 
bleid^, pale, pallid. 
^ItV^ttOXdit, «., leaden weight. 
^iid, m., glance, look. 
hWdttl, to look at, gaze at. 
$ßloä, w.f block. 
blottb, flaxen-haired. 
hl9% bare, naked. 

blü'l^en, to bloom. 

SJltt'mc,/, flower. 

IBIn^mengartett, m., flower-gar- 

den. 
^In'mtnltan^, m., wreath, chap- 

let of flowers. 
IBlttt, «., blood. 

blühten, to bleed; btutcnb, bleeding. 
bllt'tig, bloody. 
bltt'^tigrot, blood red. 

IBo'benlager, «., garret. 

^O^^tUf w., arch; bow. 

ÖO^gCttgaitg, w., arcade. 

bÖ)8 (böfc), naughty; angry. ba8 

^Öfc, the evil. 
f^O^^f^tii, /»f wickedness. 

^ta'ma (^ral^ma), Brama 

(Brahma). 

bra'tett/ to roast. 

btatttt, brown, sunburnt. 
f^tütttf/'f bride, affiancee. 
S3tattt'attgttg, w., bridal dress. 
8tftn'tigam, m., bridegroom. 
^ran^ting, m., bridal ring. 
^rattt^ftaat, m., bridal attire, bridal 
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bre^d^en (brad^ — gcbrod^cn), to 

break. 
breit, broad, Wide; lengthy. 
brcf teti, to spread. 

bren'tten (brannte — gebrannt), to 

bum, glow; brenuenb, buming; 

lighted. 
^ttnntlüli, «., fire-wood. 
SJreUtl'ncffcl,/, (buming) nettle. 

^tttt, «., board; //«., bie S3retter, 
(boards), stage, theatre. 

britt^gen (brad^te — gebrati^t), to 

bring, fumish. 

IBrom'beerranfe, /, blackbeery- 

vine, bramble-bush. 
$rot, «., bread. 
JBmd^'fHIcf, «., fragment. 
SJrtt'bcr, w., brother. 

^mnmett, w., well. 

ötttft,/, breast, ehest ; heart, mind. 
^nctnio'tO, »/., Bucentaur. 
öttd^, «., book. 
ött'd^Cr/»beech. 

^ttd^'ftabe, »^., letter of the aipha- 
bet. 
IBÜl^'ne, /, stage. 
hnntf bright, gay-colored. 
buntfarbig, gay-colored. 
bttr^gerlid^, of a Citizen, private. 
ÖÜr'gcmteiftcr, w., mayor. 

l^ur^germeifteriit, /, the mayor's 

wife. 
ÖÜr'gcriSiCttte, //«., Citizens. 

öttr'fi^e, /«., fellow. 

öttfd^, »«., bush. 
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a^ampa^^ntt, m., Champagne 

(-wine). 
Q.\^tl^O^, n., chaos, confusion. 
^l^e'ntll^ m., Cherub. 
Oit'tnh^idimtt, n., sword of a 

Cherub. 
Q}^Vna, China. 
^I^itte'fe, m., Chinese. 
Q^fOt, M., chorus. 

a^ript'ne, Christina; \it% aWütter« 

(S^rifline, Christina, the miller's 

daughter. 
Gll^rifffiltb, n., infant Christ. 
(i\^XX'^9^\fy, Christopher. 

aijn'fhiig, Christ. 

G^Olttntbt'tte^ /, Columbine. 
Ö^OttUf'fe,/, side-scene. 
^t/lfXt\'\t,f.y cypress. 

))a, there; then. 

ba^bei, by it, by them ; at the same 

time. 
^ai^, «., roof. 

^ad^^antmer, /, garret-room. 
ba^tttl^, by that. 
bage^gett, on the contrary. 
ba^eim'^ at home. 
^a\i\Vi'*%Xt\itn (glitt — ßcglittcn), 

to glide along. 
bal|ilt'*rolIett, to roll along. 
^Üjjin'itXf behind it (them). 

(fid^) bal|tn^*ttialsen, to roll along. 
M*liegett (kg — gelegen), to 

lie tberc. 



ba'ntatö, then, in those days. 
^a'me, /, lady. 
bamtf, that. 
^Sm^mentttg,/, twilight. 

^am^f^OOt^ n.j steam-boat. 
^atlt^f fl^iff, «., steam-ship. 
bane^iett, near it, by it. 

bann, then. 

bän'nen, there; oon bannen, thence, 

away. 
bar'an, (on it), of it (them). 
bar^anf, on it (them); thereupon, 

afterward. 

baranf '''ffi^Iagett (jci^lng — gef(^(a=» 

gen), to beat on (it). 

(fid^) baranf^'fe^en, to seat one's 

seif on. 
bat'auil, of it, out of it; without. 

bar'*bnngcn (brad^te —gebracht), 

to offer. 
barcin', into it (them). 
bütin^f in it (them); inside, within. 
barfl'ber, over it (them). 
bar^um, therefore. 
bamn^ter, under it (them) ; among 

them. 

ba'*fteien (ftanb — geftanben), to 

stand there. 
ba|, that, so that. 
ba'bon, of it (them) ; away from it 

(them); thence. 
babon^^eUen, to hurry away. 

banon^^fal^ren (fu^r -— gefo^ren), 

to drive away. 

babon^^lanfen (Uef— gelaufen)^ to 
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hü'^U, to it; for it, at the same time. 
ba^toi^fl^ett^ there between, between 

them; at intervals. 
bellütte'ren (French!), to make 

one's debut. 
^t'dtff-i Cover, blanket; ceiling. 
be'cfett/ to Cover. 

beJ^'uen, to stretch; fid) bcl)ncn, to 

Stretch one's seif. 
bcilt, beiltC, bei», (thy, thine), your. 
^eforatiott',/, scenery. 
be'ttett, (daLplu.) them, to them, 

for them; in bencit, in which. 

ben'fen (backte— gebadet), to think. 

^enf mal, «., monument. 
^ettf'fteitl, w., monument. 
bCtttt, for. 

bett'ttoiit, yet. 
bcr, bic, bai^, the. 

'bt^XtUf {g^n. sing. fem. and plu.)^ 

its, whose ; of which. 
bc'rer, its, of them. 
ber'ietttge, bieiemge, bai^ienige, 

that one; bicjicni0cn, those. 

berfcr^c, biefelbe, baffelbe, the 

same. 
bCi^'^lllb^ on account of it, therefore. 
bcf f Ctl, of which, whose. 
beut^Ul^/ clear, distinct. 
betttflitr German. 
^etttfd^'Ianb, Germany. 
btrl^, (thee), you. 

bid^t/ thick, dense; ö^v., close (by). 
^iÜBi'Ut, m.y poet. 
^Witxft^JXt, /, poet's crown, 

^iff^ii^t, »., thicket, bushes. 



bte'lteit^ to serve. 
^tettft, m., Service. 
W^f this. 

btc'fcr, bicfc, bicfci?, this. 

bir, (thee, to thee), you, to you. 

^iref tor, m., managen 

t)i'ftcl,/, thistle. 

boii^, yet, after all. 

bott'nerit, to thunder. 

bo^'^elt, double. 

^oril, w., thorn. 

bor'ttig, thorny, prickly. 

bort, there. 

borf lltlt^ thither, there. 

brftn'gett, to press; ßcbrongt öoH, 

crowded. 
^xa1ftt\V,f.y drapery. 
bratt'^ett, outside; without. 

bre'ltett; to turn; jic^ breiten, to 

turn, revolve. 
brel, three. 

bre^farbig, tricolored. 

brei^gelkttt, thirteenth. 

brci'fttgft, thirtieth. 

britt'gen (brang — gcbrungcn), to 

press, pierce. 
brttt'nett^ inside, within. 
britt, third. 
bto'l^Ctt^ to threaten. 
brdll'ltett, (to drone), to resound, 

shake. 

broHtg, droll, odd. 
brü^cfen, to press. 

btt, (thou), you. 
^ttft, m., fragrance. 
bttf teil, to em\V ^x^^tMvc^-, ^u^t€ttb, 
flagrant. 
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hnnltlf dark; ba« 3)un!e(, darkness. 
btttt^felbrattlt, darkbrown. 
burii^^ through. 
hutdian^', (throughout), at all; 

burc^au« nic^t, not at all. 
hntdi'*hi\ätn, to look through. 

bÄr(^'*0cicit (ötug — gegangen), 

to run away. 
bttr(^'*l>C(ftcln, (to hackle thorough- 

ly), to critisize severely. 

buri^j^'^fi^elitett (jd^icn — gcfd)ic= 

nen), to shine through. 
btttd^filittig, clear, transparent. 
bltri^fttd'mett, to permeate. 

bftr'fen, (pres, id) barf — impf., 
burftc —/./., gcburft), to dare, 
be allowed. 

bftrf tig, poor, scanty. 

^ttirfJ, m.y thirst. 

tttn, even; just. 

ß'bCttC,/, piain. 

e'benfallil/ likewise. 

tdit, genuine. 

&'dt,/., Corner. 

e'^C, before. 

C'l|Crit, of brass, brazen. 

el^r^etbietig^ respectful, reverential. 

tilt'lxdi, honest. 

©i'l^lC,/, oak. 

^rbCl^fe,/, lizard. 

eVgett^ own. 

etgetttÜm'ÜI^, stränge. 
ei'ictt, to hasten, hurry. 
ßif^Wagen, m., stage-coach. 



^t'nter, m.^ bücket, pail. 

tXVi, eine, t\% a, one. 

einander, one another, each other. 

eitt'*Iirei^en (brac^ — gebrod^cn), 

to set in. 

ei'^ner, one. 

em'faiit, simple, piain. 
^tn^gang, »/., entrance. 

ein^gelaben, invited; ber (ginge* 

labene, guest. 
eiii'*iattCtt (^icb — genauen), to 

cut into, engrave. 
ei'ntge, some, several. 
etn'ntal^ once, sometime. 

cind, one, = ba« eine, one. 

ein'fam, lonesome. 
©itt'flimfcit,/, solitude. 

ettt'*fi^Iafctt (fd^lief — gefd^(afcn), 
to fall asleep. 

ettt'*fi^Iagen (fd)tug — gefd^Iagen), 

to demolish, smash. 

ciÄ'*Wnctbcn(fd)nitt--gefc^nitten), 

to cut into. 
eittft, once, formerly. 

ein'jeln, single. 

ein'*jicl>ett (gug — gegogen),to enter. 

Citt'gig, bnly. 

@ij8, «., ice. 

©liS'bär, w., polar-bear. 

@ti$'bftr^8a0, w., dance of polar- 

bears. 
eti^^bebecft, ice-covered. 
^iil^berg, w., iceberg. 
el'f ertt/ iron, of iron. 
«irPl^C,/, ice-field. 
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(Slefattf, w., elephant. 

e'Icttb, miserable, pitiful, wretched. 

(Sltono^tt, Eleanor. 

elf, eleven. 

Clft, eleventh, 

@ne,/, (ell),yard. 

d^tnlfOdi, (ell-high), a yard high. 

eriettlang, (ell-long), a yard long. 

tmpftil'itn (cmpfal^t — empfohlen), 

to recommend. 

etit^fln'ben (empfanb — empfun= 

ben), to feel. 
tmpot', up. 

tmpOt'*h\iätn, to look up, gaze up. 
em^or'*(IÜ||en, to rlse, drive up. 

enM)0r'*We6ctt (fd^oß — 8efd^of= 

fcn), to shoot up, spring up. 

em^0r'*jteigett (fiicg — gcfticgcn), 

to rise. 
(Sit'be, «.,.end. 

tU^{t)f narrow, oppressed, sad. 
C^ttglanb, England. 
QWM, »*., grandson. 
Q^nltlin,/», granddaughter. 
etttild'^ett, to bare, uncover. 
entbe^cfett, to dlscover. 
©tt'te, /, duck. 
([lä)) Clttfcr'lteit, to leave, with- 

draw. 
etttfCtttf, distant, away. 
entge^gett, toward, against. 

etttgc'gett*falnrcn (fu^r — gcfa^= 

rcn), to drive away to meet. 

eittle'gett, far-off. 

entflitetlienb, lirmly, decidedly. 

etitflitttiittliett (cntfd^njonb — ent= 

fd^n^unben), to vanish, disappear. 



entfte^ett (cntpanb — cntpanben), 

to spring, take rise. 
CV, he. 

tthlktm'üdif miserable, wretched. 
erblf cfett^ to see, perceive. 
©r'bc,/, earth,ground; bcr @rbcn, 

old dat. 

crfa^'ren (erfuhr — crfal^rcn), t(? 

learn, hear. 

erftn'ben (erfanb — crfunben), to 

invent. 

crfiinctt, to fill. 

(St^U^'f fn.j effusion. 

erl^alieti, lofty, sublime, ba« er« 

^abenc, sublime. 
tx\^^Vivx (erhielt — erhalten), to 

receive. 

(fid^) erl^än^gen, to hang onc's 

seif. 

crl^e'beti (cr^ob — erhoben), to 

raise; pd^ ergeben, to arise. 
(flC^) Crtn'ttCrtt, to remember. 
^rttt'nernngr /» remembrance, 

memory. 

erfett'nen (crfanntc — crfannt), to 

recognize. 

@r'ferfcttfter, «., bow-window. 
crflim'men (crflomm — crftont' 

mcn), to climb (up). 
erfUn'gett (crftong — erRungcn), 

to so und ring. 
etle'bett/ to experience. 
erleniit'tett, to light, illuminate. 

erld'fiitett (erlofd^ — crlofc^cn), to 

extinguish. 
ermaf tett, to grow tired. 
cntft, eamest, grave. 
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ttnftl^a^t, earnest, grave. 
ertC'gClt, to excite. 
ertei'f^etl, to reach. 
erni^'teit, to errect. 
erff^aHen, to sound, ring. 

erfi^ci'nctt (crfdjicn — erfdjicncn), 

to appear, seem. 
^rffi^ei^nung, /C, appearance; eine 
fo luftige (Srfdjeinung, she was of 
so airy appearance. 

tx^ditt'ätn (erf d^ra! ■ - erf d)rocf en) , 

to be frightened. 
etfd^ro'cfett/ frightened, from fright. 

erffi^toin^gen (erfd^tüang — er* 

fc^mungen), to raise, afford. 
ttft, first. 

eirfJe'^eit (erftanb — erftanben), to 

rise. 

(fid)) erfhre^ffett, to extend. 
ertd'tten, to sound. 

tttoa'&^tn, to awake. 

ermaiit^fett (eriüuc^« — ertt)ad)fen), 

to grow up. 

ertnafteit, to expect. 

erttli^bent, to answer, reply. 
tt^^'Un, to teil, relate. 
t§, it; so. 
C^fcl, fn.f ass. 

ef'fett (aß — gegeffen), to eat. 

e'jte, Este (ducal family). 
ti'timS, something; fo tttvai, such 
a thing. 

eu'cr (eurer), (of you), you. 

(Suro^^a^ Europe. 
e'tlO, Eve. 

^tianoe^Itttitt, «., gospel. 

e'toig, everlasting. 



^Ü^dtl,/.f torch, torch-bearer. 
^afl'ttt, /, flag. 

fa^'ren (fu^r— gefal)ren), to drive, 

ride. 
^ül^^ttuht, fH't one who drives 

(drove) by. 
f$fa||r%eg, w., carriage-road. 
%^Vi, m.y fall. 

faHctt (fiel — gefaUen), to fall. 

färien, to give, pass. 
falfl^, false. 

farteti, to fold; fid) falten, to be 

folded. 
gfami'Ite, /, family, 

^amnteitbegräBitti^, «., family- 

vault. 
^ang, m., catching, hunting. 

fjar'be,/, color. 

faf feit, to catch, seize. 
%t'tVi\^U\f «., fairy-palace. 
fehlen, to ail, need. 
3feyier, /«., fault, defect. 
fet'erit, to celebrate. 
f^fet'gettbaum, m., fig-tree. 
fein, fine, delicate, very pretty. 
fcittbai*, hostile. 
gfelb, «., field. 
f)fC0| n.y skin, hide. 
%t\df m., rock. 
Werfen, »/., rock. 
Sferjenbloif, /«., block of a rock. 
8ferfctlttiattb,/, rocky-walL 
fjctt'ftet/ «., window. 
SfCtt'ftcrbtett, «., window-sill. 
Ofen^terlOfi^, «., window-hole. 
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fcrtt, far, distant. 

fer'tier, further, longer, more. 

fcft, finn, hard, sound. 

W*Wttn (^ictt — gehalten), to 

hold fast. 
WliäJI, festive. 
Sfc'fhtttg,/, fort, fortress. 
gfCtt'er, n.y fire. 
gfeu'erfftwlc,/, pillar of fire. 
f{fe^^gatt, Fezzan (country). 
fJfil^'tC,/, fir-tree, pine. 
^it%tV, n., fever. 
fjiglir',/, figure. 

fttt^ben (fanb — gefunbcn), to 

find. 
fjttt'gcr, m., finger. 
ftlt'fter, dark, gloomy. 
iJfiff^, w., fish. 

fiadi, fiat. 

^Ift'li^e, /, even surface, piain. 
fCa'lfent, to flicker. 

S^ttö'ge, /, flag. 
gflam'me,/, flame. 

^am'meit, to flame, flicker. 
gfla'fl^ie,/, flask, bottle. 
ftat'tcru, to flutter. 

fCeii^'tett (ffoci^t — gcfloditen), to 

braid. 
^Iti^dl, »., flesh. 

fiie^geit (flog — geflogen), to fly. 
fiit'fitn (f(o^ — geflogen), to flee, 

escape. 
HfÜe'fC,/, flag-stone. 

fiie'ftett (floß — gcfloffen), to flow. 

fiint, nimble, agile, alert. 
^/ifr^ />//., growth, bloom; crape. 
/Pfv^rian, Sa/nt-Florian, 



PÜI^'tiö, hasty; fleeting; Pti^tlgc 

Umriffe, mere outlines. 
^Ittg, m., flight, speed. 
^W^tl, m., wing. 
gflug'fattb, m.y quicksand. 
%\yx\^ w., river. 

S^ttft'ö^'ttf '''•» river-god. 

^Ittt,/, flood. 

3f0, Fo (Chinese deity). 

forgett, to follow. 

fjfornt,/, form. 

forf*Brcttitett (brannte — ge* 

brannt) , to continue buming. 

fort'*fa^ren (fu^r — gefahren), to 

continue, go on. 
^O^rum, «., Forum. 

fra'gcn, to ask. 

iJftanf ftttt, Frankfort-on-the-Main. 

^XWeÜ'XtX^f France. 

gfrait'fc,/, fringe. 

f^ftau, /, woman, wife. 

frei, free. 

frcl'Itl^, surely, indeed. 

f rei^ftelienb, standing apart, isolated. 

^rcm'be, w., stranger; ein grem- 

b C r , a stranger, traveler. 
gfreu^bc^^joy. 

gften'benffi^ttg, w., firing of the 
guns in token of joy. 

frcn'btg, joyful. 

(fld^) frCtt'Ctt, to rejoice, enjoy. 
S^teitnb; m., friend. 
greutt'bttt,/, (lady) friend. 
frcunb'Ul^, friendly. 
^retl^a, Freya. 
frl^d), Ctesh, cool-, TvewVy. 
I fromm, p\ous, keVm? 



^^- 



VOCABULARY. 



99 



frÄI|, early, soon. 

ftft'llCt, formerly, in former times, 

prior, sooner. 
9^Wi(i^t, «., spring. 
l^tt^er, n., cart-load. 
fft^len, to feel. 
fft^ren, to lead, carry. 

füHett, to fill. 

J{ffi0^]^Ottt, n., hörn of plenty, cornu- 

copia. 
fünf, five. 

fünft, fifth. 

fftttf gel^ttt, fifteenth. 
fttlt^eln, tosparkle; funfelnb, spark- 
ling. 
fftr, for. 

fftrdf'ten, to fear. 

iJÄrfJ, m., prince. 
^üt'^tnpaat, «., princely couple. 
gftlg, m., foot. 
Sftt^^obeit, m., floor. 
fJöi'l^ICtt, w., little foot. 
eJ^'rt«, m., Fyris (rirer). 

(^a'Bc,/, gift, addition. 

(^ang, x^M walk. 

@an^ge)9, »/., Ganges (river"). 

gatQ, whole, entire; ba« OangC, the 

whole affair. 
Ü^n^^iidi, whoUy, entirely. 
gar, very, indeed, too; gar JU, alto- 

gether too; gar nid^t, not at all. 
(Büt^itn, m.j garden. 
®af'ft//* narrow street, lane. 
&ä§^äfen, n., lane. 



Q^aft, M., guest. 

(^affftuht, /, roora for guests, 

strangers* room. 
©ageHc,/, gazelle. 

gebauten (gebar— geboren), togive 

birth, bring forth. 
i^tbhn'^t, n., building. 

gelben (gab — gegeben), to give, 

yield; e8 giebt, there is (are). 
(bellet', «., prayer. 
geblümf, flowered, sprigged. 

gebre'fi^en (gebrad^ — gebrodjen), 

to be wanting. 

%tbyXXXW^WX^f «., house of one's 

birth. 
^ebttfl^^ »., bushes, thicket. 
^ebäl^t^tttö, n,, memory. 

Q(ebait^e(tt), »»., thought. 
gebatt^ettnoU, thoughtful. 
gebenden (gebad)te — gebadjt), to 

remember. 
gebriingf, thronged; gebrängt üott, 

crowded. 
gefal|r^lO)9, without danger, safe. 

gef arictt (gepet— gefatten),to please. 
^efan^genC; »/., prisoner; ein ®e* 

fangener, a prisoner. 
^efftng'nti^, «., prison. 
©efSft^ «., vessel. 
®CffCl^t', «., texture, twist; twisted 

branches. 
geP'gelt, winged. 
®eftt||r, «., feeling. 
geigelt, toward; against. 

gegettü'ber, opposite. 
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®e'gctt»art,/, presence. 
gegittert, iron-railed. 
(^eg^net, /«., Opponent, adversary. 
&t\itm^ni9, n., secret, mystery. 

ge'^ett (ging — gegangen), to goj 
e« ging noci^ fc^neller, the coach- 

man drove still faster. 
gePrtlt^ horned. 

(^eift, ;»., ghost. 

(^ei'fKge, n., intellect, mind. 
^Cift'lifi^e, fn.y clergyman, priest. 
QbtVSiilE^^itX, «., laughter; laughing. 
^elän^ber, n.y railings, balustrade. 
gelan'gett, to reach, be admitted. 
gelb, yellow. 
(^tVtf «., money. 

(^tixtVitf tn. anä/.,he\o\ed one; 
lover — sweetheart. 

gerten (galt — gegolten), to be 

for; to mean. 

gelüpften, to long for. 

&tmüdl\ n., apartment, room. 
^tmafi^littf /, consort, spouse; 
wife, bride. 

^emiirbe, «., picture. 

gemftg', according to. 

gemau'ert^ ofstone. 

(^tmtin^plüii, nt.y commonplace. 

^tVXlkM, n.y soul, heart. 

gen, toward. 

genau^ precise, exact. 

gCtttar, of genius, ingenious; odd, 

queer. 
(bettle', «. (French!), genius. 
/ftnng',^ enough, plenty of. 
genä^gett, to suffice. 
geral^e, straight; just. 



getdll'^lltig, spacious. 

^tttdif, n., court; dish, mess. 

,,®enc^t unb Urteil", court and 

judgment (a play). 
gettltg^, low, mean, cheap, piain. 
gcrtt, gladly. 
^emi^^ tn., fragrance. 
@efang', /«., song, hymn. 
(^efang^bttf^; »., hymn-book. 
gefiel äf Hg, busy. 

gcfcije'icn (gefc^a^ — gefc^e^en), 

to occur, happen. 

©efl^tl^l'te,/, history, story. 

^effi^le^t^, «., generation; bad 
neue ©efd^led^t, present genera- 
tion. 

&t\^f»\%tX, iplu.), brothersand 
sisters. 

®efctt^fl^Oft,/, Company. 

^(eillitf ; «., face. 

©Cfltt'bcfhtlie,/, servants* room. 

®Cf<ICtlff , «., spectre. 

gef^ett'fterliaft, spectre-like, ghost- 
like. 

gef^en'fHg, spectral, ghost-like. 

@efia(f , /, form, figure. 

ge'ftertt, yesterday. 

%t^'m^% «., shrubbery, bushes. 

^t^X^'p'f n.j bushes, thicket. 

gefunb^^ sound, healthy. 

(öefttttb'ljeit, /, health. 

getrett"^, true, faithful. 

getroft', cheerfuUy, confidently. 

%ttoa%'XtVlf to See, perceive, be 



aware. 
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gewalt'fam, violenlly; with vio- 
Jence. 

^ewaHer^ «., waters. 
@eitiei|r^, «., gun. 

gewe'fett^ (p.p.),\yeen. 
i^ttOift', sure. 
gettfO^'nett, to accustom. 
geWOlt^'U^^ usual, common. 
i^ttobVbtf n.f (arched) vault. 
^ttOÜibf, (/./.)» arched, bent. 
gelOOr'bett, (/./.)» ^ecome. 

gie'6^« (0^6 — 9«Ö0ffen), to pour. 

&iftt n., poison. 
(Sip'fel^ w., top, peak. 
®tfter, «., grate, rails. 
(8if terfetlfter, »., lattice-window. 
glftn^§en, to shine, glitter. 
glatt'§ettb, glittering, brilliant, glori- 
ous. 

@((ai^'f4a(e,/, glass-bowi. 

glatte smooth. 

&lan^ht{n), m., belief, faith; super- 

stition. 
glatt^bett, to believe, think. 
gUi4^ like, resembling. 
^ItW^aU^, likewise. 
glei4^04(, nevertheless. 

gleisten (glitt— geglitten), toglide. 

@((et^f4er, m., glacier. 

^lieb, n,, limb. 

®Io'lfc,/, beU. 

&lO'ätnblnmt, /, bluebell, do/. 

Campanula. 
©lo'rie,/, glory. 
(SlÜd, n.t fortune, good luck, suc- 

cess. 

giu^ätn, to duck. 



^(ttCf^CnttC,/, clucking hen. 
glüff^n^, fortunate, successful. 

glft'^ett, to glow. 

^Ot'tfit, Goethe (poet). 

@Olb, «., gold. 

gorbett, of gold, golden. 

@0lb'flf44ctt, «., (little; gold-fish. 

golb'toifigf with golden locks or curh. 

@Olf, w., gulf, bay. 

^orgat^a, Golgotha. 

®Ott'bcl,/, gondola. 

@otf, w., God. (//«., bie Götter, 

gods). 
^Ofit^aätt, m.y cemetery. 
(Boftt^t^au^, «., house of God, 

church, templc. 
®Otf'icit,/, deity, idol. 
©iJt'titt,/, goddess. 
^tah, w., grave. 
&tü^htn, w., ditch, moat. 
@rtt'5gC»Öl5c, «., vault, tomb. 
©rtt'fettfrOttC,/, earl's Coronet. 
&Va^, «., grass. 
grau, gray. 
gratt'grütt, grayish-green. 

grci'fctt (griff — gegriffen), to 
grasp; an ble Xl)nv greifen, to 
grasp the handle of the door. 

grell, glaring, strong, loud. 

^ric'ffie, m., Greek. 

(^rte^4ett!na(e, w., Greek boy. 

grtm'mig, grim, fierce. 

^riJnlattb/ Greenland. 
' ©rdnlänber, w., Greenlander, Es- 
kimo. 
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grog, great; large, huge; tttoa9 

©roßc^, something great. 
@t3'§C,/, size; greatness. 
©roft'tttttttcr,/, grandmother. 

grii^^eltt, to brood; ba« (Grübeln, 

brooding. 
grün, green. 
@tUttb/ f^i.f ground; rcason, cause; 

öom ©runbe auf, up from the 

ground. 
i^vnpfpt,/., group. 
&XUff, m.f greeting. 
gU'lfett, to look. 
©ttirltttt'bC,/, garland. 
mxW, tn., belt. 
gut, good; well. 
^Uti^lieft^er, w., land-holder, pro- 

prietor of an estate. 

$aar, n., hair. 

(a^bett Chatte — gehabt), to have. 
^alb, half. 
^alb'enoa^feit, haif-grown. 

^alb'geijffnet, half-opened. 

$ttnc,/,hall. 

l^nrictt, to sound, resound, echo. 

$ttlt, w., stop; l^alt machen, to 

stop. 
garten (^iclt —gehalten), to hold, 

take, keep; think, believe. 
^am'bttrg, Hamburg (city). 
$attb;/, hand. 

l^an'gett (l^ing — gegangen), (/;/- 

trans.^y to hang, be suspended, 
be perched. 



tätt'gett^ (^transU.)f to suspend, 
place, put; ofien usgd/orl^an* 

gen. 

^ttr'fe,/, harp. 

^avWin, m., harlequin. 

f^atif hard, severe. 

$a'fe^ w., hare. 

©tt'fetl^fotC,/, hare's foot. 

$S6'a4!eit,/, ugliness; ^6)'6n})tit 

unb ^ößUd^fcit, beauty and 

beast. 
t^anft^tn, to oreathe. 
^att'fen, m., heap, pile. 
^auS, n,, house; theatre. 
^attiS'gerStf n., household furniture. 
^aUi^lUngel,/, door-bell. 
tftttiS'n^f domestic. 
^attt, y^, skin; a very thin skin 

stretched over the window-holes 

in the tents of the Greenlanders. 
f^t'htn (l^ob — gcl^obcn), to raise, 

lift up; fid^ lieben, to rise, heave. 
^C'rfC,/, hedge. 
heften, to fasten. 
^Cf tig, violent, fierce. 
^Ci'bC,/, heath. 
^tVhtfxaut, «., heather. 
^Ci'belbecrfrttttt, «., bilberry-bush 
^el'Ug, holy, sacred. 
^Ci'tttttt,/, home. 
heiraten, to marry. 
^ei^^ hot; ardent, passionate. 
^ci'gctt (^ieg — gcl^clgen), to be 

called, named; to mean; ba9 
l^eigt, that means, that is. 

^ci'tcrf eit, /, cheerfulness. 

$elbf ^M hero. 
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Ijcl^cn (^alf — geholfen), to help, 

assist. 
Ijctt, clear, bright. 
^entb, n,y Shirt, chemise. 

©en'ne,/, hen. 

^Ct, {placg:) hither; (Jime:) ago. 
^erttb'*bHlfCtt, to look down. 

^erttb'*fCiegett (flog — geflogen), 

to fly down, be thrown off. 

l|era('*4ftngen (l^ing — gel^angen), 

to hang down. 

^crttb'*fe^ett (fa^ — gefe^en), to 

look down. 
^erttb'*fihreifCtt, to stretch down. 
teraniS'^fil^ren^ to set at liberty, 

release. 
^erttUig'*!ric<fictt (!roci^ — gc!ro= 

^txC)f to creep (crawl) from. 

^crttttig'*nifett (rief — gerufen), 

to call out. 

^erttttiS^ftcifett, to put out. 
^erauiS'^tragen (trug — getragen), 

to (take) carry out from. 
^ertttt«'*ttetett (trat — getreten), 

to Step forward. 

Ijertei'*mfen (rief — gerufen), to 

call to come near. 

X)erein^*f4anett, to look (gaze) 

into. 

^ereht'^fi^etiten (fd^ieu — gcfd^ie* 

nen), to shine into. 
\tXmt%ix*\Xvät% to look down. 
4ero^ifd|, heroic; ba« ^eroifd^e, 

the heroic. 
4^err, m.)master, ruler; gentleman, 

Mr. 
\tXXf\Mo^, masterly; magniticent. 



^ert'Ül^feit, /, glory, majesty. 
.^Crrfl^ttft, /, (lord and lady), 
persons of rank; traveling party. 
i|Ctr^f4en, to relgn, rule, prevail, be. 
^entm'^fiattertt, to flutter around. 

^entm'^frtei^en (frod^ — gefrod^en), 

to crawl around. 

terum'^rü^rett, to stir about (up). 
I^entm^^ff^toimmett (fd)tüamm — 

gefd^tDommen), to swim about. 
4erttm^*f|irittgeii (f^rang — ge« 

f^rungen), to (jump) spring about. 

ftcnim'*Sie^ett (30g — gegogen), 

to move about, wander. 

l^enttt'ter, down. 
ienttt'ter*(liifett, to look down. 
ftenitt'ter*irettttctt (brannte — ge* 

brannt), to burn down. 

^enttt'terfatten (fiel — gefallen), 

to fall down, be cast down. 

(enttt'ter^^attgen (l^ing — gelten* 

gen), to hang down. 

tenttt'ter^telfen (l^alf— geholfen), 

to help down. 

(ertior^^diifett; to look (peep) 

from behind. 
^ertlOt'^dül^ett, to bloom forth. 
^eröOir'*rttgett, to project over, rise 

above. 

^cröor'*feftett (fal^ — gefe^en), to 

look from behind. 

^erkior^*f|irittgeu (fprang — ge= 

fprungen), to come forth, take 
rise. 

^er^, »., heart; etn^ad über bad 
$erg bringen, to bring one's seif 
to do. 
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I4er§'(i4, hearty, cordial. 

^eu^ett, to howl, yell. 

i^tu'tt, to-day; l^cute dladfi, to- 

night. 
^ia'tn^f w., hiatus. 
^icr, here. 

fjitV^tV, hither, here. 
^ilflOi^, helpless, destitute. 
.§tm'mcl, ///., heaven. 
^tmm'Hf^f heavenly, celestial. 
4ina('*fett!ett, to send down. 
itttttttf *Hettcrtt, to climb up. 
I^tttanf^fommett (fam — gcfom= 

incn), to come up (stairs). 
I^ittauf ^fteigett (flieg — geftlcgen), 
to ascend. 

l^tttaui^'^blitfett, to look out. 
l^tttaui^'^rottett^ to roll out of. 
^ttttttti^'*fc^ctt (fal) — gefel)en), to 

look out. 

(fid^) ^itt'*HcöCtt (bog — gebogen), 

to be bent toward. 
^itt'bU = ^ftbfi^en, «., Hindoo- 

girl. 

l^inburi^'^bliifen, to look through. 

^tttCttt'*bltlfCtt, to look, (gaze) 
into. 

flintin'*\tiiiüpftn, to slip into. 
^itt'*fttirctt (ful^r — gefahren), to 

ride (drive) along. 
^ttt'*geictt (ging — gegangen), to 

go along. 
^itt^ett^ to limp. 
^itt'*(attfctt (lief — gelaufen), to 

run along, Stretch along. 

ittt'*fi^Ictc^ett (fd|Ud| — gefc^U» 
d^en), to steal up to. 



titt'^fi^reUien (fci^rieb — gefd^rie^ 

Ben), to write down. 

^itt'*fe<Jett, to put down; fid^ l^in» 

fe^en, to seat one's seif. 
^in'*fiterbctt (flarb — geflorben), 

to die away. 
I^itt'tett; back. 
iitt'tcr, behind, back. 
^itt'tcrfttft, m., hind-foot. 
^ttt^tcrgntttb, m., background. 

^ittter^er'^Iauf en (lief — gelaufen), 

to run after (behind them). 
ii« ttttb ^er, hither and thither. 
titt tmb lOteber, here and there; 

now and then. 

f^innn'ttv^hliätn, to look down. 
^tttun'ter'^fliegen (flog — geflogen), 

to be cast down, fly from. 

^tnun'ter^fi^atten, to gaze down. 
(fid^) ^ttttttt'tcr*Wcti^ett (f^Iic^ 

— gefd^Ud^en), to steal down 

(stairs). 
f^inm^'^hliätn, to look over. 

^itt»eg'*flicgett (flog — geflogen), 

to fly along over. 
^itttoeg'^iagen, to chase away, 

hurry away. 

^intoeg'^fi^iotmmen (fd^toamm — 
gefd^tDommen), to swim along 



over. 



^ttnpcg'*sieictt (aog — gegogen), 

to pass over. 

iitt'*sicftett (gog — gegogen), to 

pass along. 

4in§tt'*fiigen, to add. 
^in^u'^^fe^en, to add. 

^ifto'rle, /, Story. 
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^01^, high. 

^01^, ».f cheer; hurrah ! 

^Odf'altat, m., high-altar. 

^Odj'Sett, /, wedding. 

^Of^^SettiStag, m., dayof wedding. 

^o'ifer, w., hump. 

^0f, m,f court, yard. 

$0^e, n., the high; what is high. 

^o^e, /, height. in bie ^ol^c, up. 

I^B^er, higher. 

^91|'nifd|/ scomful. 

^0(b, charming, sweet. 

^0(}^ «., wood. 

f^oV^tttl, of wood, wooden. 

^O^^fdft, w., wooden peg (pin). 

$0l§'ft0^, w., pile of wood. 

^Ol^ttl, n., wood-work. 

4or^4en, to listen. 

f^b'ttn, to hear. 

^onjOttf , zw., horizon. 

^Ottt, ».f hom, bugle; cusp of the 

crescent moon. 
WM4lr Pfctty, nice; a great deal. 
^ttffl^Iag, w., hoof-stroke. 
$ft^ge(, »*., hill. 

^fi^ner^aui^, «., hen-coop. 

^ttl^igen, to pay homage. 

^nl'bigltng, /, homage. 

f^üVltn, to wrap up; fid^ IjüVien, 

to Cover one's seif. 
^ttttb, m., dog. 

$itnb'd|ett, «., littie dog. 

f^nnfhtVi, hundred; §unbcrtc, 

hundreds. 
^Ü^ntn^tah, «., giant's grave. 
iikp'^tU, to hop, leap. 
$ttt, fft„ hat. 



^ttffU}, w., hatters' feit. 
^ftfte, /, hut. 
^timfnt, /, hymn, song. 

tc^, I. 

^bear, «., ideal. 

3[bce', /, idea. 

iim, (^Äz/.), him, (to, for, with) 

him. 
i^tt, (^accus,), him. 
i^'ttCtt^ them; to, for them. 

^V^^^r (^^0» you> (to» for, with) 

you. 
i^r, {daL)t her (to, for, with) her; 

possess, pron.y her, hers. 
iVrCtt, (rt^^wj.), her. 
34'nge, («<7W. Ä«^ accus. )^ yours. 

im = in bcm, in the. 

tm'mer, always. 
tm^ertitt, after all. 
!3mmorteneu!ran$, »/., wreath of 

immortelles. 
tm^roklifte^ren, to improvise, ex- 

temporize. 
in, in; into. 

inbem'^ while. 

^ttlliett, India. 

in'btgofarben, Indigo-blue. 

ijtt^alt, nt., Contents. 

3»tt'ttCrc, «., interior; mind, intel- 

lect. 
tn'ner^alb, inside (of), within. 
in^nig, warm; deep. 
!3tt'fcl, /, island. 
3ttter)lttn!tion', /, punctuation. 
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tr^betl; earthen. 
ir'bifd^, earthly. 
ir'genb, ever, soever, any; irgcnb 

einer, anyone. 
tr^getlbtOO, somewhere; anywhere. 

. ^»'tatl, Israel; ha9 8ott 3«rael, 

children of Israel, 

ja, yes; you know; why; even. 
Sagbp /.. chase. 
ja'gen, to chase. 

. 3tt^r, «., year; Sal^r am, Scl^x 

ein, year by year. 
^a^rl^tttt'bert, »., a hundred years, 

Century. 
Sa^rtaU^f enb, »., a thousand years. 
SalOttfie^, /, Venetian blind. 
^am'mer, m., grief, wailing. 
iam'mttlidl, pitiable, miserable. 
iauäf^^tn, to shout for joy, exult. 
je'ber, icbC, jcbeig, each, every. 
it'^tSmal, each time. 
ie'ntattb, some one. 

jener, jene, jctto^, that. 

iett'feUi^, on the other side. 

Se^ftti^lUtb, »., child Jesus. 

jc^t, now. 

SodS, «., yoke. 

Sttliel, »*., shout of joy, loud re- 

joicing. 
{tt'beltt, to rejoice loudly. 
^tt'belton, w., expression of joy. 
3*^0)^ m,,Jew, 
J^tt^engaffe, /., Jews' Quarters; 
''Ghetto " 



Stt^genb^ /, youth; vigor of youth. 
jtt^genbni^, youthful. 
^ttliretioltttiptt, /, July revolution. 
jung, young. 
^tttt'ge, tn,, boy, lad. 
Sttttg'fer, /, maiden. 
^ünglittg^ »*., youth, young man. 



^abetf, m,y cadet. 

^a^tt, m,^ canoe, boat 

^ai'ferinrg, /, palace of the Cae- 
sars. 

^at'ferfrdttttttg^ /, coronation of 
an emperor. 

^a^jaf, »*., Kajak (Kayak). 

f ttU, cold. 

mVXt, /, cold. 

Hantel', » , cameL 

^amerab', ^., comrade; play 
fellow. 

^amitt', fn,y chimney. 

Äam^er,/, (small) room. 

^ätn^eri^en, »., (small) room. 

^am)if, »*., fight. 
fäm'<)fett, to fight. 
^öm')lfettbe^ m.> combatant. 
^a^ttaan, Canaan. 
^a^ieHe, /, chapel. 
^a^litäl^, »., capital. 
^aratoa'tte, /, caravan. 

Äar'rett, »/., cart. 

^^X'Xt^ /, card. 
i^ÖfKl^ett, «., little ehest. 
Kattun', ^*M coUoTv (^dot\v\, calico 

I f au'em, to coucYi. 
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fan'fett, to buy. 

ftanf mann, »*., merchant. 
tanm, hardly, scarcely. 
itäf pert, bold, fearless. 

fei^^reit, to turn. 

feilt, no. 

Ui'nt9^ati§, by no means. 

fett^tten (fannte — gcfonnt), to 

know. 
Äer'je, /, tapcr, wax-light. 
5ttttb, n., child. 
Ältttl, n., chin. 
Äir'C^C,/, church. 

JHrdlen'gemälbe, n., church-paint- 

ing. 
StlVttl^of, m,, church-yard. 

SKrd^'tofi^matteir, /, wall of the 

church-yard. 
Älafter,/, cord, fathom. 
Hafterlaug^ a fathom (=6 feet) 

long. 
flax, clear, bright. 
tlaf f C, /, class. 
f(atfd|! whick-whackl 
ftleib, n., dress. 

Keinen, to dress. 

^(ei^ttttg,/, clothes. 
Kettt^ little, small; htv, (bie, bad) 
ÄIcinc, little one. 

Heftertl, to climb. 

ÄUtt'gel, /, bell. 
^Un'gelüttg, m., bell-string. 
Iltn^gett (flang — geftungcn), to 

sound. 
flittg^ltttg ! ding ting ! 
fiir^renh, j'wgling, crashing. 
itop^fett, to cJub, knock. 



^Wfttt, n,, cloister, convent. 
Ulo'ftttÜtä^t,/; conventual church. 
Jhta^e, m,, boy. 
fttaHettr to crack. 
StutiSitf fn., male-servant. 
^te, n., knee. 
fttie'en^ to kneel. 
^ttO^lf, m,, button. 
htü'^lf ett, to entwine. 
Mo^nlh, m., gobiin, gnome. 
Mo^jaV, colossal. 
fo^tttifl^, Comic, funny; toirbfo- 
mtf(i^, is funny. 

fom'mett (fom — gcfommcn), to 

come. 
I^OtttO^te, /, comedy, play. 
^B'nig^ m., king. 
^ij'tligitt, /, queen. 
WniHiiäi, royal. 

^d^nigreii^, «., kingdom. 

Ä3'nigi8!rone,/, royal crown. 

fBtt^ttett (pres., fonit, impf, fonnte, 

pp. gcfonnt), to be able. 
^O^iett^a^gen, Copenhagen. 
^Il|)f, m., head. 
^i^pY^tn, n., little head. 
^Opf^pnii, fn.t head-dress. 
^Orail^ m.i Koran; AI-Koran. 
^WptX, »f., body. 
foft'iaiT^ precious, costly. 
fo'ftetl, to Cüst. 
fra^l^ett, to crack. 
fräf'tig, strong, robust. 
^a'ttil^, m.y crane. 
fratll, sick; bcr Äratltc, sick ma.t\. 
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(fld^) frän'feltt, to curl, ripple. 
frerbetoet^, white as chalk; quite 

pale. 
^reii^, tn.t circle. 
^tW ^aXi^f nt,y circular motion; 

customary motion; orbit. 
Ätcf'fc,yC, cress, cresses. 
^XtXi%, n.y cross. 
freu'jCtl, to cross. 

Irie'4en ( frod^ -— gcfrod^cn), to 

creep, crawl. 
Ätic'gcr, m.t warrior. 
SM^'pt, /, crib. 
^tUMV, n., crocodile. 
Äto'ne, /, crown, top. 
^^nltVii^itX, m., chandelier. 
^ntg, m,y pitcher, jug. 
^I^^lein, »., little chicken. 
^nif ttd, w., cuckoo. 
Ätt'gcl, /, ball, globe, sphere. 
WoiUXL, to cool. 
lü^tt^ bold, reckless. 
^m'mer^ m., grief, sorrow. 
Iftm^em, to care. 
^nllC,/, news. 
^nft, /, art. 
ftt^^'f cm, of copper. 
^t^^^t\,f-y cupola, dorne. 
fttrj, Short. 

ffif fcn, to kiss. 

I^tt^^anb,/, kiss; Jcmanbcm Äug- 
^änbe gutDcrfcn, to kiss one's 

band to one. 
Jl'ii^fte,/., coast. 
^uffäier^ w., coachman, driver. 
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la'i^ett, tolaugh; bad i^ac^en, laugh 

ing, laughter. 
Wtfltltif to smile; bad ^ää^eln, smile. 
Wd^txllä^, ridiculous. 
(aific^rett, to lacker, varnish. 
2a'i§, Lais. 

Sattb, n., land, country. 
2amfpt, /, lamp. 
2anh'ltntt, //«., country-people, 

peasants. 
Sattb^fee, m., lake. 

fiattb'fhra^e,/, highway. 
lang, long. 

lün'^t, (adv.) for a long time. 
SangetoeHe, /, weariness, ennui. 
lättgi^/ alongside of, along. 

lattg'f am, slow. 

(am) (ang'ften, the longest. 

Saofoott, Laocöon. 
2äpp'dltn, «., (little) rag. 
üap'ptn, m., rag. 

laffctt (Uc§ — geloffcn), to let, 
cause; = gutaffcn, gugeBen, to ad- 
mit, concede. 

Saft, /, bürden. 

lau'ertt, to He in wait, lurk. 

latt'fen (tief — gelaufen), to run. 

fiött'gc,/, (lye) ; bitter censure, crit- 

icism. 
Stttt'ne,/, freak, whim, caprice. 
lau^l^ett, to listen. 
laut, loud, aloud. 
laugten, (trans.), to ring the bell; 

(intrans,)y to tva^, %»>9xwd (^of 

bcWs). 
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Imt^S, silent. 
2a^t>a, /, lava. 
2a't>afitmf w., lava-rock. 

2a^atn^nt, m., lazzarone; tramp. 

It'htn, to live, be alive. leBenb, liv- 
ing, alive; Icbcnbe Silber, "tab- 
leaux vivants", = living pictures, 
representation of some scene by 
groups of persons. 

Üt'htn, «., life. 

leben'big, living. 

SebetOO^I^, «., farewell. 
leer, empty. 
lee'rett, to empty, drain. 
feigen, to lay, put, place. 
ße^ttt, m,, clay. 
(fl(^) (ei^'tten, to lean, recline. 
Se^n^feffel, m., arm-chair. 
ßei'ci^e,/, corpse. 
^tVd^ttma^tn, m., hearse. 
leil^t, light, merry, nimble. 
Sei^'tiglett,/, ease. 
£eibf »., barm; gu leibe t^uen, to 
barm, burt. 

lei'bett (litt — geUtten), to suffer. 

2tVhtn, »., suffering. 
Sei^'ne, /, cord, rope. 
' letö, soft, feeble. 
let'fe, (a^Ä/.), gently, quietly. 
Öer'i^e,/, lark. 
ler^nett, to learn, study 

le^ett, (la« — ge(efen), to read. 

Itiit, last. 

U^fkiergangett, (very) last, just 

passed. 
tCttll^tett, to shine, beam. 
l^eu^^ter, m,, candlestick. 



ßCtt'te, (//«.)» people. 
ßiö'lie,/, liana. 
(id|t, bright, clear. 
ßidjt, «., light. 
lieb, dear, beloved. 

fiie'be,/, love. 
(ielieti, to love. 

He'ber, rather, better; lieber fein, 

to like better, prefer. 
Sie'bei^gOtt, m.^ god of love, Cupid. 
Ueb'Kfi^, charming, sweet. 
Sterling, »*., favorite, pet. 
Uebft, best, kindest. 

(om) lteb'ften,best; toottte om lieb* 

ften, liked best. 
ßieb, «., song. 
lie'fertl, to fumish, give. 

lie'gen (lag — gelegen), to lie, be 

placed. 
li'itt, lilac. 
^x'XxtJ,, Uly. 
ßt^>e,/, lip. 

lif lieln, to whisper. 
%ti\^f «., praise. 
lo'betl, to praise. 
£04, ff., hole. 
lo'fKg, curly. 

ßo'ge, (French!) /, box (in the 
theatre.) 

Suribeer, w., laurei. 

Sor'beetfhratt^, w., laurel-tree. 

Ioi^'*reigeit (riß — geriffen), to 

tear from. 
So'tOi^blttme, /, water-lily. 



Süffl^ell, "., breeie,zephyr. 
Jnf'Hfl, airy. 

SHft'ranm, m.,atmosphe[c. 
Suffjng, m., dtaught of air, cur- 

ccDt of air. 
iM'geH, to look, peep. 
Sa'fc, /, window-hole, (in a 

stable), shutter. 
Snai'fieii, m., rag. 

fiü'nebBtB, Lüneliuri. (town). 
8uft,/, Jesire. 

8n^bort(il,/. sport, merriment. 
iK'iKg, merry, funii\'. 
Hfl*-«»«,/, Lychitis (plant). 

sn. 

3Räc(n', "'., Maecenasi protettor, 

ma'l^eil, to make. 
3Rp(4f,/, niighl, splendor. 
MÜl^'tig, mighly, powerfui, sttong. 
^fib'^en, "..girl 
3Jill8b,/,scrvant gitl. 
na'gcr, meag« lean, ihin. 

mWeln, to find fault. 
9RolCnmn,«.,i5n,e, 
tna'len, to paint, sketch. 
SHo'lci, '«■, painfer. 
9Ra'llia,/, mammi. 
mau, une, wi-, lliey people. 



matu^'tnat, 
äRatU, "'.. man. 
Maa'M, m., inantel, cloak. 
^är'i^tt, II., Story, falry-tale, 



9RlirU, fH., market, faic. 
WafBIDT, m-, marble. 
^lat'morbeifen, n., marble-basin. 

Iflar'ttlllttlilb, lt.. marlilc-picture. 
^tarmorflit'fe./.marble-flag-stons. 
'SnaT'ntDcgDtt, "f., marble-statue of 

agod. 
MCfnOTn, of marble. 
ajlar'morfäulc,/, matble-column, 

pillac. 
SHarfl^, )»■, march. 
marfd^ieTen, ta marcb. 
^tafd|tnift', '«., scene-shifter, 
9»af'ft,/. maa. 
9Rflfl, >»., mast. 
matt, dim, faint. 
l'tr, /, wall, 
'^Naiil, «., mouth; tongue, 
-JJtaul'tlommtl, /, Jew's harp. 
miaufofc'nm, n., mauaoleum. 

Dälctr «., ocean, sea. 
"Dtecr'bltftD, m., gnlf, bay. 

aJtee'reöfläit, /, suiface of the 
ÜHce'rcäfpiegtl, m., saiface of the 
mefir, mo«. 

mcV'''*'' aevcral. 
•JJJti'Ie,/, mile. 

mein, my. 

mei'tten, to mean, think, remark. 

SRei'aung,/, opinion. 

Meifl, most. 

9Rt(aiidiDlie', /, meloncholy, «ad- 
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äUettfdl, m.f man. 

9Ken'fd^enfee(e,/, human soul. 

rnttitn, to notice. 
nieff toftrbtg, remarkable. 

aWef'fer, »., knife. 

3Ref'ftngf4etbe, /, brass-plate, 

brass-disk. 
äRefljOirtt/ «., mead-horn. 
midi, (^accus.), me. 
3Rimo'fe,/, mimosa. 
SWtltt'te,/, minute. 
m\Xf {dat.)f me, (to, for, by) me. 
(ftd^) mrfllten, to be mingled. 
mit, with, together with. 
3»tt'telmtt6ig!ctt, /, mediocrity. 
tttit'tett, in the midst of. 
aWtftCmaci^t,/, midnight. 
tttittttt'tet, occasionally, now and 

then. 
mtt^'^llieitten, to cry together with 

(one). 
äRÖ'iel,//«., furniture. 
aWolie,/, fashion. 

vx^'^tn (J>res., mag; iw/)/, mod^tc; 

/./., gemocht), may. 
^OtttCttff ^t.f moment, minute. 
^d'VLtii, m,, month. 
^Ottb/ m.^ moon. 
^Otttttnent^ «•, monument. 
Wi^^Xf n., moor, swamp. 
^00§, «., moss. 
moOiS^eilia^fen; moss-covered. 
^OXüVf/'f moral, lesson. 
mor'gett; to-morrow. 
Sßlox'^tn, w., morning. 

äfiißr^gettbämmexunq, /, davm, 

i22ornjn^-twiJight. 



d^^Or^gettgefang, m., morning-song. 
9Ror'genrot, «., moming-red, dawn, 

aurora. 
Wot'^tnxbtt, /, dawn, rosy morn. 
SRoir^gettttlolfe, /, moming-cloud. 

aRüHer, »^., milier; bc« mmtf^ 

(Sl^riftine, Christina, the miller*s 
daughter. 
Mnnh, m,f mouth. 

ajht'fcftel,/, Shell. 

ajhtlc,/, Muse. 
a»ttflf,/, music. 

©htftt artCttfamUte,/, a musician's 
family. 

müffcti ipr^s., muß; iw//, mugtc; 

/• A» Ö^inußt), to must, have to, 

be compelled. 
9Wttt, »«.• courage; c« ift mir gu 

aWutC, I feel. 
mit'tig/ courageous, spirited, mettle- 

some. 
^JÄttfter,/, mother. 
^nfttxf^tX^, n., mother's heart. 
flftfüe,/, cap. 

91. 

nattl, (prgpos.), after, at, toward, 

for. 
^atfl'hax, m., neighbor. 
nai^bem' {conj.), after. 

nai^'^bettfett (backte — gebadet), to 

think over, *eflect. 

iiad|^*ge(en (gab — gegeben), to 

yield. 
nad^^Iiev^ aftetwatd*. 
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ÜWaifit,/, night. 

9{a4t'i|emb4ett; n., little night- 

Shirt. 
Slaci^'tlöatt//» nightingale. 
naift/ bare, naked. 
IfiüdV^tM, f»t bareness, nakedness. 

^tt'ie,/, neighborhood. 
ttal^ett/ to approach, come near. 

nftl^en, to sew. 

(fl(^) ttft'ftcrtt, to come near, ap- 

proach. 
^iiiixWX^ff'i food, nourishment. 
'^a'mt{VL)f fn.y name. 
VLa'VXtniiXÜl^f especially. 
9{ll|l0'IC0tt/ Napoleon Bonaparte. 
9^aJ, w., fluid, liquor. 
Slatttr',/, nature. 
"^ta'ptl, Naples (town). 
necM'oUta'ntfclt, Neapolitan. 
^t'Mf m,, fog, mist. 
ttelien, beside. 
tlthtVii)tt', along with, by the 

side of. 
"üt'^tXf m., negro. 

9{e'gerf4ar, /, troop, crowd of 

negroes. 

nel^'mett (na^m — genommen), to 

take, seize. 

(fid^) nei'gen, to bow, bend. 

ttellt, no. 

neu^nen (nonnte — genonnt), to 

name, call. 
9Zefc »., nest. 
i^^ >Ky /7e/; net-work. 
ueu, new, other; auß neue, anew. 
^Ua/^ ninth. 



XitWX'yt^nif nineteenth. 

ttid^, not. 

(mit) ttil^'tett, by no means. 

ttil^tö, nothing. 

nf dfetl, to nod. 

nie, never. 

tiie'ber, down. 
nie'ber^bUffett; to look down. 

vXt%tX*\MfiXXi, to smile down. 
(fl(i^) ttic'ber*fc<Jett, to seat one's 
seif. 

nie'ber*tretett(trot— getreten), to 

tread (stamp) down. 
nteb'Ü4, pretty. 

ttieb^rig, low. 

nie'mattb, no one, nobody. 

WXf m., Nile. 

9HI'gnM>^e,/, Nile group. 

^i'We,/, niche. 

^{i'^enblttme, /, water-lily. 

^O'a^, Noah. 

no4, still, yet; nod^ ein, still 

another. 
tto4%aI)$, once more. 

S'ion'ne,/, nun. 

9{ott'nenf(ofter, »., nunnery. 
!lRorb'U4t/ «., Northern lights. 
"^^xVlx^iUmtf f.t "Aurora bore- 
alis." 

^ot,/., distress, need. 
^o'tt,/», musical note. 
ttOtie^rett, to note, take down. 
nd'tig, needy, necessary; nötig l^a* 

ben, to need. 
nun, now, just, well. 
nur, on\y. 



ab, if, wbether. 

p^tn, npi above,on the top, upstairs. 

obBleiri)', akhaiigh. 

CbfCgorttlt, '"■, otchatd. 

PblDolpl', akhüugh. 

D4'(t,»<..ox. 

O**«, or. 

OTlia, Odin (Northern deity). 

»ffe», open, public. 

Cffijicc', w;., officet (of the acmy). 

Bffnett, to open. 

oft, orten. 

Dk! o! 

<^'lK, without. 

O9W1 "■> '■"'>*• '^^'■ 

Orcfie'fter, n-, orchestta. 

or^entlllil, ptopet, regulär. 

Dritntaltff, m-, Orientalist. 

Drt, »»., place, Spot. 

i^ltl^, Eastem. 



$aaT, »■■ pair, couple. 
^agi'B«,/. page. 
^ai'ntc,/, palm-tree. 
Rapier' «., paper. 
Tßlltie' Paris <dLv). 
l^affagUT' (tienehl) »I., passenger. 
■i^a'tiioä, n., pslhos. 
^(, Pe (gitls' name). 
¥eiffi^e,/.^l|ip. 
tKifft^tn, to whip. 
9^aan, ^., pelican. 
jPfJSb m., fur.eoal. 






«trtieiibmi, • 

pendicle. 
%tt\otl,',f., person. 
¥e'tererit4e,/:. St. Peier'ä Church. 
^e^, m.,"SirBr«in." 
Sfti'fe,/, pipe; whistle. 
pfei'fen, to whistle. 
^ftii, "1., awow fifih-fipeai. 
^ftrb, «., borse; )tt !)J|(rb, on 

horseback. 

vfiffia. ='«^"- 

iJSfliin'ae,/, plant, 
pfta'ftcrii, l'i pave. 
)lflc'gtll, to be accustomed, use to. 
V^anlofie',/. fanlasy, fancy. 
pliaiHa'ftif*, fantaslii:. 
pi'deK, to pick. 
Si'llie.A slone-pioe. 
ipiata'nc,/ plane-lree. 
t>liifflf|Eril, to splasli. 

HSlat!,»i.,piace,seat; ^lai^ nt^mm, 

to seat one's seif. 
piUinp, beavy, clunisy. 
Sßtt'bel, "'■, populacc, iiiüb. 
!|SDc!il', /, poesy poetty. 
l^DlQt'llOgcl, "'., polar-bird, fubnar. 
$0lil4ineli' «t Punch, clown. 
ijolijEi' /, pülice. 
'{iompc'ji, Pumpeii. 
^arjtllan', «., porcelain. 
pDflier'lil^, Comic, drolL 
ISofl'boni, n., postJlUoii's bügle. 
i»'fH(Hon, IB., postillion. 
¥rnftt,/, splendor, -maeniÜL-ence. 
$raiI|failiVg, m., riclnl[esa,«»tÄ.- 
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ptütt^^tn, to shine, display splendor. 

ptti^'*^thtn (gab — öcöcben), to 

sacrifice to, give up. 
^tOpf^tV, M,, prophet. 
ptOpfmtVtn, to foretell, prophesy. 

^rotiinsiaPftäbt^ett, «., provincial 

town. 
^Ub'Uhtttt/ n., public, audience. 
'^Uli, «., desk. 
^nnlt, m,, point, spot. 

^np^pt, /.,do\l 

^nt'pUt, m., purple. 

pViX'pXiX% purple. 

%ViX^pViXitpp\^, m., purple-carpet, 

purple-tapestry. 
llU'^ett, to adorn. 



Cl. 



Ilttcr, across. 



91. 



JHab, n.y wheel. 

ta'ßCtt, to project, tower up. 

iHattb; m.y edge. 

JRtt'fCtt, w., turf. 

^at^t^lti^/ »•» city-hall. 

9ian4f w., smoke. 

ratt'^en, to smoke. 

9iatt4')OOlfe,/, cloud of smoke. 

Siattttt/ w., Space. 

rau'fl^ett, to rustle. 

JHeCCtlftOtl',/, review, criticism. 

redftt, right, very, quiet, exactly ; rcc^t 

Piel a good dea\. 

^eifacteur^^ f//., editor (of a news- 
paper). 



iHe^be, /, talk; ed fonn feine 9iebe 

boöon jcin, it is out of question. 
reb^lil^, honest 
JRegiffettr'(Frenchl),»/-,(theatrical) 

managen 

ret^ien (rieb — gerleben), to rub. 

rcidftf rieh, luxuriant. 
^ei4, n.y empire, realm. 
rei^^en, to oflfer, reach. 
rei4 'gemalt; richly painted. 
rei4'U4, plenty, sufficient. 
JRei'^e, /, line, Order; außer ber 

S^leil^e, at random. 
teilt, pure, clean. 
JRei'fe,/, travel, trip, journey. 

rei'fen, to travel. 

Slei^enbe, ni- anä/., traveler. 
y^erfetoagen, w., traveling coach. 

rei'gen (riß -— geriffen), to tear. 
rei'tett (ritt — geritten), to ride on 

horseback. 
ret'^ettb, sweet, charming. 
(jtd^) rtd^^ten, to direct one's way. 

^ie'gel, m., bolt. 
rie'feu^aft, gigantic. 

JHing, w., ring. 

ringi^/ around. 

XXVL^^'vm, round about. 

^Xi'itx, m., knight; hero. 

rit^terltfi^, knightly, heroic. 

9iit'terft^, w., nobleman's castle. 

ri'^en, to Scratch. 

^0(f, w., coat, petticoat. 

ro^, rüde. 

MsiX'ltf f'% part, character. 

tOl'lenr to ToW. 
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Simuo, Romeo. 

tv'fa, roM-colored. 

9)D'ffl'$llt, m^ pink-tnmmed hat. 

fflo'ft,/, rose. 

91i)g, n., hoise, iteed. 

MDf^'ni, Rossini. 

ri'ftcn, to lotst. 

rot, red. 

««»'Witt, RothächUd (ßunily- 

naroe). 
Sls'GeH, «T Lake Roxen (Sweden). 
Wi'tfcn, n, back. 
ftf'feil (rief — BKUftn), to call oul, 

exclaim. 
9lK'6e, /, test, rcpose, quiet; JUt 

Sflulje tcinBeii, to lay (put) down, 
ni^Clt, to rest. repose. 
ttt^tg, quiet, calm. 
tili'rMi, lo stit. 
iHnime, f, ruins. 
rank, round. 

Üinl, «„ soot. 



$001, •». (/^x-, ®ait), hall. 
®a'd|e,/i matter, thing, aflair. 
SiiPl^eil, ».. little bag. 
\Vtn, to *ow. 
fa'sen, to say. 
3a(}, R., Salt 
Salj'ebene,/, salt-plain. 
fOM'incItl, to gathec, collect. 
Sonif, m., velveL 
Simb, «., sand, 
SdltbO'Ie, /) sandal. 
ShltVt'^ilSef, )»., sand-hUl. 
^mO^eet, »., suidy waste. 



'Sanbf &ii(e, /, sand-spont 

■Soni'lOÖfte,/, sandy deseit. 
faaft, soft, mild, gentle. 
San'flCt, '/(., Singer, poet. 
Sin'gerin, /., female singet, songs 

®arg, m., coffin. 

®aftt|, »1., »addle. 

Sot. »(., leap. 

SAu'fe,/, pillar, colutnn. 

fon'ftn, to roat. 

JAo'bt! pityl 

@d)i^tl, m., skuU. 

fidonen (Muf - Btfi^affm), to 

Sl^Blntet', /, shawn, leedpipe. 
ISUfttM'^t,/., bulwark. 
^01,/, ttoop, 
fifiarf, Sharp, dear. 
fi^arf flc^cidinct, shatply cut. 
Bij^Ofttn, «., shadow, shade. 
^ail, m., treasure. 
f((|au'Eit, ti) look, ga;e. 
fdlän'nitn, to foam, froth. 
3[I|au'(picIet, »i„ actor. 
®d((i^e,/, disk; window-pane. 
f^ti'ncK (((ftUn — flelfftientii), to 

shine, secm, appear. 
((^ermif*, rüguibh 
f^el'ftn (|i^li— ge^ottm), lo 

^t'mtX, m., ffiot-slüul. 
@4e«1e,/.i'in,tavern. 
fdrenlca, to give, present. 
fl^tr'SCIt, to ioke. \est', loj. ^i^v^ 



ii6 



VOCABULARY. 



f^icf, iaclined, sloping, sitnting. 
Wt'flttt (fdiofi — Bf(*off"i.). '" 

Sdiiff, «■, ship, boat. 
Sl^il», »„sigD-buaril. 
©I^itt^atenf(l|alt._/.,tortoise-ähell. 

fl^im'nttnt, to gUstea, sliminer 
Sl^irm, «-, scteen, protection; JM 

tinetn Si^trm, likc a screen. 
3lf|iaf t,/, lemple (of the heail). 
(itila'feit (((^lUf-flef«laf(n), lo 

®l4lae, wi. (= äJoflenfi^lag), car- 

riage-doQr. 
Mlo'aen (MlMQ — oef^roBtu), tu 

ätrike; to sing, ivatble. 
Sl^lag'f Ratten, '"., dark »ha<le. 
€lf|IaB'Ot,/i scipcnt, siiake. 
fl^Idltl, slender, atraight. 
SlftltÖlP«. "': Wack-thürn. 

f^cn to steal, Sneak. 

fi^Ue'fitn ((*ioB fl()(^lo|feii), to 

shut, dose, lock. 
Sdllgl, »., luck. 
ft^Ium'ntttU, to älumber, sleep. 
©[^lüffellod), «., key-hole. 
®d|Ill$, "•., dose, end, catidusiun. 
fl^lttal, narrow. 
SttDIcrg, "I., pain, grief. 
f(f|mcrj'tirfiiQt, painful, agonboi. 
(fld) fl^mic'gen, to ding, nestle. 
i^tmittttn, to paint, powdet (the 

ft^Blä'tfyH, to adorn. 
^t^na'ter, m., bin, beak. 



f^tutttcn, to snort 
SlfiBtt, m., iüovr. 
fffjPCC'Mft^f snow-wbite. 
fdUteO, Swift, fast, quick. 
— " int,/, cord, bell. 
fdinur'rtn, to bum. 
flijON, alieady. 
flf|itl, beautiful, feir. 
3l(|än'ft(it,/, beauty. 
Sd^oni'fttin, m., chimney. 
SdjDtn'ftcinfcßCT jungt, m., chim- 

ney-sweepec's apprentice. 
@lf|Dg, »f., lap, kneea. 
€d|rcif, m., fright, (error 
ftf|rc'ini4> temble, frightful. 
fi^rcib'cn (fi^riefi — gefi^iitben), 

iiftrei'en (fi^rte — gtti^rietn), lo 

fi^ret'ten (li^rttt — gefi^riittn), to 

«(^rift'flcUer, m., author. 

«(^ritt, J"; 5tep. 

®4Kt, »>., shoe. 

@<4ulb, /> guilt; batan finb fdiulb, 

fo[ that are to be blame<t. 
Sl^l'ter,/, Shoulder. 
^Up'ptn, m-, ähed, repoäilory. 
St^Ktt, 'u., nibbisti. 
Sdjutf Raufen, j«., Tieap of rubbish. 
fl^aftCln, to shake. 
SlfjU^, -"'..protection. 
ItitnKirl), weak, feeble, faint. 
ä(l|taal'6nineft, "-, swallow's ne«. 

C(^Wan, J"; ä^^an. 
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fftttfär^^ett, to blacken. 
fd^toar^^geneibet, dressed in black. 
^ttjtOt^tn, to hover, soar. 
^Bä^tOt'htn, Sweden. 
fdjtoergett (fdjmicg — gcfd^tüiegcu), 
to be silent. 

^d)t»tVUn (fc^irott — gcfc^woücn), 

to swell. 
ff^toet, heavy, diflficult. 
ffQtOer'tielabett, heavily-laden. 
^dltOtti, n., sword. 

8iii»e'fter,/,sister. 

ffi^ttim^ett (f(^tüamm — geft^mom* 

ntcn), to swim, drift. 

fd^toiit^gett (fd^tüang — gcfc^wim* 

gen), to Swing, wheel around. 
fci^iS, six. 
fed^ft, sixth. 
fed)^5e||tt/ sixteen. 
\t^'%t\^tA, sixteenth. 
^ttff., sea, ocean. 
See^llUttb, /«., sea-dog; seal. 
8ee^unbi$faug, ^^., seal-Hshing, 

hunting seals. 
8eelattb, Zealand (island). 

See'le,/, soul. 

feelettHergtlÜgt, satisfied to one's 

heart's content. 
feeleitHotf, soulful, feeling, wistful. 
©ee'feite,/, sea-side; from the sea. 

fe'lieii (fal^ — gefeiten), to see, per- 

ceive. 
Sefttt'fttdit,/, longing. 
feilt, very, extremely. 
fei, be ! he may be. 

@ej'be,/, siJk. 
(^erbettfrnnfe,/., silken f ringe. 



^ei^fettblafe,/, soap-bubbie. 
fein (/r^s., Id) bin; tm/>/., toax; /./., 

gcwcfcn), to be. 
feilt, feine, fein (^pron.), his. 
fei'nige, his (own). 

feit, since. 

Sei'te,/, side; page. 

felbft (him-, her-, it-, etc.), seif. 

3e(bft'ntOrb, m., suicide. 

SelbfKmBrber, m , suicide. 

fe^Iig, happy, blissful. 
©e'ligfeit,/, happiness, bliss. 
felt^fant, stränge, peculiar. 

fen^en (fanbtc — gefanbt), to send. 

f engten, to sink, let down, lower. 

fc'^en, to put, place; fid^ fefecn, to 

seat one's seif. 

feufjen, to sigh. 
Senfjerbrüife, /, "Bridge-of- 

Sighs." 
^liatOl, //^, shawl. 
ftd^ (him-, her-, it-) seif; (your-, 

them-) selves. 
fi'cfter, sure, safe, true. 
@i'cfter||Cit,/, confidence. 
fuftfbor, visible. 
fie, she (her); they (them). 

Sie, you. 

fie'ben, seven. 

fie'bent, seventh. 

fieb^^ellttt, seventeenth. 

@ieg^ w., victory. 

Sie'geiStttofit, m., column of victory. 

Sie'geiStag, »«., day of victory. 

Sil'ber, «., silver. 
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ftit'gen (lang — gefungen), to sing, 

warble. 

fiii'!eit(janf— gcfunfcn), to sink, fall. 

Sinn, fn.y mind, interest, sense. 
fl'^en (faß— gcfcffen), to be seated, 

sit down. 
Sfiä'se, /, Sketch. 
f 0, SO, thus. 
fobalb', as soon. 
fogar", even. 

fogenannt'; so-called. 

Solin, m., son. 
Solbat^, ^'t soldier. 
SÖlb'Ung# ^>^'i mercenary soldier. 
forien, to have to, must, ought. 
Som'mer, w., summer. 
^^VX'VX^XX^^iSs^^ /, summer-night. 
Sottt'tttetrotf/ /«., summer-coat. 
SOttt'tttet^Clt, «., summer-camp. 
fOtt'berbar, stränge, peculiar. 

fott'bern, but. 

SOtt'ttC,/, sun. 

fonft/ usually, formerly; eise, other- 

wise. 
Sorrcn'tO, Sorrento (town). 
Sonfflcnr', (French !) ///., prompter. 
S^lol'tC,/, split, crack, crevice. 

flian^nen, to siretch. 

Sllinr'rett, w., rafter. 
fllöt, late; fpäter, later. 

f liosie'rctt gc^jcn (ging — gegangen), 

to take a walk. 
Sfiasier'fa^rt; /, pleasure-ride, 

pleasure-drive. 
}ptn"^t% to give, bestüw. 
(Bp^tn^^/:, Sphinx, 
^Pf'^^gel M., mirror, surface. 



(fld^) fllie^geln, to be reflected. 

S|iie(, «.,play,game; S|)iel treiben, 

to play. 
\pWitn, to play. 

8|iin'ne,/, spider. 

filiu'nen (f^ann — gcf^onnen), to 

spin. 
<Bpinnftah, «., spinning-wheel. 
\piii, pointed. 
ipofttn, to mock. 
<5|iro'd|e,/, language. 

flire^d^eu (frrac^ — gefprot^en), to 

speak. 
ipttV^tn, to spread. 

8|irittg'brunnen, w., fountain. 
flirin^gen (f^rang — gefprungen),to 

spring, leap. 

fliri'^en, to spurt. 

8<ltt'IC,/, spool. 
<Bpnt,/., track. 
Siüüt, m.f dress; finery. 
Stab, m., slaff. 
Stabt,/, city, town. 
Stöbf^en, «., little town. 
StaU; m.f stable. 
Stamm; m., trunk; tribe. 
Stanb, m.y stall 
jtarf, strong. 
ftär'fen, to strengthen. 
^ütt, instead of. 
Staub, w., dust; spray. 

ftc'r^ctt (ftad) — gefloc^en), to 

thrust. 
ftc'ifcn, to stick. 

fte'ictt (ftanb — gcftanben), to 
stand', be-, \ie \vx\\.ltTv, fit*, be 
becoiultvg. 
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fletf, stiff. 

pei'gen (ftieg — gefllcgcn), to 

ascend. 
fteil, steep. 
Stein, m.y stone. 

ftei'nertt, (of) stone. 

Steiu'^aufen, w., pile of stones. 
@teiu^farg, m., (stone-coffin), 

sarcophagus. 
©terie^/, place, spot. 
ftelleit, to place, put. 
fterieittoeife, here and there, in 

some places. 
Steit'ge^ w., stalk. 

fter^eit (flarb — gcflorbcn), to die. 

^txViXÜbi, mortal; bcr ^itxhXx&jt, 

the mortal; man. 
ftetö, always. 
®t. (= ®an!t) ^e'lcito, St. Helena 

(island). 
fti'rfett/ to embroider. 
frter, staring. 
(Stift, fn., peg. 
ftiff, quiet, still; im fllttcit, quietly, 

secretly. 
Stirie,/, stillness. 
ftirieit, to quench. 
Stint,/, forehead. 
StOlf, m., stick. 
Stöif cften, «., little stick. 
fto'Jen (fticß — geftogcn), to push, 

thrust. 

ftroff, tight; ftraff angezogen, 

tightened, straightened. 
3tra||(, w-, beam, ray. 
fttoyiett, to beam. 
^tranh, m., Strand, shore, bcacYi. 



©tro'ftc,/, Street. 

fträu'ben, to erect (in bristles), 

bristle up. 
{ttau'd)e(n, to stumble. 
fhre'cfeit, to stretch. 

ftrci^dtett (ftrid) — gcftrld^cn), to 

blow, sweep. 

ftrei'd)eln, to caress. 

Stiro^, «., straw. 
StfO^'liafi^, ».) thatched roof. 
Stro^'becfe,/, straw-mat. 
StrO^^ltt, /Ä., straw-hat. 
^tiroitt, w., river. 
ftrB^ett, to stream, flow. 
Stntmllf, w., stocking. 
@ttt'be,/,room. 
Stülf, /<•, piece; drama, play. 
@ttt1>ium, «., study. 
Sttt'fe,/, Step. 
@ttt||(, »»., chair. 
^tttm^lier, w., botcher, bungler. 
@ttttr1»e,/i hour. 

Sturttt, w/., storm; violence, tumult. 
ftür'mcil, to attack. 
Sturm^bOgel, m. (storm-bird), 
stormy petrel. 

jtür'aen, to faU. 

ftil^^en, to Support, rest. 
Sttbffribent^f »/., subscriber. 
ftt'fi^en, to seck, look for. 
Suis^Oltg, Sui-Hong (proper 

name). 
iSÜll'bc,/, sin. 
8ütt1>er, w., sinner. 
SÜnb'flttt,/, deluge. 
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ta'ftl,/.. Uble, ho»rd. 

Sog, m., day. 

»i'li«, daily. 

lolcnt', «., lakiit, genius. 

^amllDUtill' "■ timbourine. 

lan'ncApine. 
Zan'ncn^alj, n., pine-wood. 
tnn'neiinmia, '«., pine-fore»i. 
lan'tc,/. aunt. 
lonj, ™., dancc. 
tan'jtit, to dance. 
lol'KTasso <p(.et). 
Xante,/, dove. 
tan'fCHk, Ihousand. 
XtÜ, m., pari. 
Xtm'ptl, Bi., templc. 
SfH'HUI, «, carpel, tapestry. 
leilM "-(devilj.fellow. 
S^al, «., Valley. 
Xifa'ttt. "'., doUar. 
Xica'Ur, "., Ihealrc. 
S^(lll'fe,/,Thamea (river). 
ZifOt, Thor (Norlhetn deity). 
Xiot, n., gate, ci(y-gate. 
Hrä'nt,/, tear. 
I^tBIl, '«., throne. 
X%t»n'inai, m., throne-hall. 
tSn'en (Ifiot — af^"«), '« «i"- 
XW'rte /.doo,. 
iitftoit ticktack ! 
tief, deep. 

Sie-fe, /, depih. 

Sier, *., animal. 
S:ir0t, the Tyrol (coualTy). 
3rp4'/rr,y:, daughter. 



Xvh, «., death. 

lo'tenfrtlle,/, silence of the ftave. 

Xo'itS'^ll'mnt,/., funeral hymn, 

funeral dirge. 
Xo'itäian^f, lt., death -struggle. 
täb'liA, deadly. 
Ion, in., saund, aong. 
tü'nen, to sound (forth). 
XPn'IQnftler, »i., musician, com- 

poset of music. 
Xtn'ttt,/., CBfdc, Iceg. 
tat, dead. 
It'te, m. and f., dead penon; dead 

ta'ten, m ^iil. 
fö'ttnb, -deadly. 

lo'tengTäber. w., gtave-digger. 
tra'gen (trug — fletragen), lo carry, 

bear, wear. 
tro'fliler, m.. tragedian. 

IroBiCiif,/, tra(;i;<iy 
Xrag'feffel, m., s«tlan-chair. 
ttBlf ten, to give to drink, to wat«. 
lEran'er,/, grief, sonow. 
Irau'ecfoltne,/, moaming flag. 

Jrau'trflor '«., moKming urape. 

^trau'erdutKaiibe, /, mouming 

garlaiid. 
Irau'crweibt,/, weeping-willow. 
trau'lJI^, fumforlablc, cosy. 

tran'rig, sad. 

trcttieit (Irifb — gttrUttn), te 

drive, float, drift, carty on; f(jn 
tTttt'n». to scvi^^c- 
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%Xtp'pt, /, stairs, stair-case. 

tre'tett (trat — getreten), to step, 



come. 



ttip^ptln, to trip. 

S^ro'cfen^eit,/, dryness. 
%XOmfmtl,/., drum. 
tropf l drip! 
tro^l'feit; to drip. 
S^ro^l^cfe,/, trophy. 
Xtüft, fn., comfort, consolation. 
XriM>'<ie,/, troop, band. 
ZxViüiliCiiB^nf m., turkey. 
%Vi\\txWtVi {plu.), Tuileries. 
(jt(^) ium'vXtXVL, to tumble, gambol. 
XÜr'fe, m., Turk. 
S^urm, w., tower. 

tt'iet, over; across. 

ü(eraU\ everywhere. 

u(er((i'lf ett; to look over, survey. 

Ü'ierfo^rt,/, passage. 

U^iietgaitg, fJi'f transition; shade, 

tint. 
ft'icnocf, m., overcoat. 

ü(erfd)rei^teit (übcrfd^ritt — über* 

{(^ritten), to exceed. 
fiberfe'^ttllg//, translation. 
Übertätt^ett; to drown (by noise). 

Übertreffen (übertraf — über* 

troffen), to excel. 
itber^eu^geit, to convince; baöon 

überzeugen, to convince of it. 
ttberjie^cii (überjog — überwogen), 

to Cover. 

ff 

U^ber§ug, ///., cover, bed-cover. 



ü'brig, left; übrig bleiben, to be left. 

U'fcr, «., bank, shore. 

tl^r,/, clock, watch. 

Ititt, about, around; for; in order 

to, to; um unb um, over and over, 

upside down. 
Umarmung,/, embrace. 
nmflaf terit, to flutter around. 

um((e'bett (umgab — umgeben), to 

Surround, enclose. 
ttw'gefe^rt, upturned; upside down. 
Um^er', around. 
um^er'^blilfett, to look around. 
Um'ri^, m,, Sketch, outline; ftüd^« 

tlge Umriffe, mere outlines. 
(ftd^) ltttt'*fliiotteil, to look around. 

umfd^Iie'geit (umfd^toß — umfdjtof- 

fen), to enclose, Surround. 

umfdtUit'gett (umft^tang — um* 

fd^lungen), to enclose, Surround. 
Utt'betOegUft/ motionless. 
un^bitfig, unfair. 
unb, and. 
tftt'frttfittbar, uneatable, unfit for 

enjoyment, useless, good for 

nothing. 
ttlt'ge^eiter, immense, prodigious, 

huge. 
tttt^gefSuert, unleavened. 
ttlt^gejOgeit, naughty. ill-mannered. 
tttt'glüfflid), unhappy, unfortunate» 

poor, bad. 
Utt^^Olb, fJi., monster; gobiin. 
Uniform',/, uniform. 
Unirautr «., weed. 
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ttlt'flUlttlb,/, innocence. 

ttit'fcr, ttttfere, uitfcr, our. 

Ultfter(1ifit!eit,/, immortality. 
Ittt'tett; below. 
ttll'ter, under; among. 

ttntcrBre^d)en (unterbrad) — unter* 

brod^en), to Interrupt. 
Utt^tergeorbnet, inferior, suhordi- 

nate. 
Un'tcrfdirift, /, subscription. in- 

scription. 
Utt^berättberlifi^; unchangeable, un- 

alterable. 
Utt'Derattbert, unchanged. 
lttt^kierg(eid)Kfit; incomparable. 
tttt^kierfenttbar, unmistakable, 

«vident. 
tttt^HerttÜnftig, unreasonable, 

absurd. 
nn^tOixtiidi, (inhospitablc), dreary. 
it^l^^ig, luxuriant, exuberant. 
U^'fala, Upsal, Upsala (city). 
Ur'tCtI, «., judgment. — „^erid^t 

unb Urteil, court and judgment,**' 

a play. 

tt. f. ». (unb fo njciter), and so on, 

and so forth. 

85a'fe,/, vase. 

fBafttX, m,, father. 

SBa'ter=tttt'fer, w., " Our father; " thc 

Lord's prayer. 
SatifaU^ m., Vatican. 
Settcllig, Venicc (city). 
^e^tttt^^yC, Venus. 



Hcra^djteU/ to despise. 

(fid^) üerbitt^beit (öcrbanb — »er* 

bunbcn), to unite. 
nerbrei'teti; to spread. 

Herbammt^ accursed, confounded. 

nerber'bentiringenb, disastrous. 
SBerfaf'fer, /»., author. 
bergau'gett, past, last. 

bergäUg^Ud^/ transient, perishable. 

berge'liett (öerging — »ergangen), 

to pass. 

bcrgeffen (öergag — öergcffeu), to 

folget. 
^ergltü'gen, m., pleasure, enjoy- 

ment. 

bergorbcit; to gild. 
»crgol'bttng,/, gilding. 

ber||üFIett, to veil, cover, wrap up. 
(fid^) bcrir'rcii, to go astray, lose 
one's way, be lost. 

berfau^fett; to seil. 
bcrflo'ren, to glorify. 
bcrfüm^mcrt, stunted. 

berfün^ett; to announce, foretell. 
ber.Iait'geit, to require. 

berlaffeit (öcriicß -- öerlaffcn), to 

leave, give up; fid) öcrlaffeu, to 
depend on. 
berle'geit, perplexed, embarrassed. 

berme^'ren, to increase. 

bcrmirfen, to miss. 

bermd'geit (öemioc^te — üermoc^t), 

to be able, can. 
betnid)^tett, to destroy, annihilate. 
bcrö'bet, deserted. 

betraten (»erriet — »erraten), to 

betray. 
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tftXtikdt', crazy, insanc. 
^tX^f w., verse. 

(jid^) üerfam'meltt, to assemble. 

l^erfamtll^Iltng, /, assembly, 
gathering. 

tterfd)ne^gett (öerfd^toft — oerfc^lof- 

fcn), to lock, shut up. 

kierfc^win'bett (»erfc^roanb — ocr= 

fd^lDUnbcn), to vanish, disap- 
pear. 

tierfe'^ett (öcrfa^ — üerfc^cn), to 

provide (with). 
ttCtfe'^eit/ to remove, transpose. 

tterftit^feit (öcrfanf — öcrfunfcn), 

to sink, go down; be lost, be 
absorbed. 

kierf|ire^d)en (ücrf|)i-a(i^ — Ofrfpro= 

(fjen), to promise. 
8etf|ire'f4ctt, //., promise. 
Herfte^tfett/ to hide, conceal. 
SJerfte'cfcn, «., "hide-and-seek," a 

play. 

Herfte'lieit (öerftanb — oerftanben), 

to understand. 
tterftimmf . ill-humored. 
tfttftofi'ltn, stealthy. 
Serftor^tieite, m. and /, dead 

person, departed. 

Herftrei'ften (öcrftrid^ — öerftrl* 
d^en); to pass. 

SerfUft'/ w., attempt. 

)iertra'((en (»ertrug — oertragcn), 

to stand, endure. 
(flti^) ticrun^einigett; to quarrel, fall 
out. 

nertoan'beltt, to change. 

Hertoattbf, related, kindred. 



SeriQattbt'ffQaft; /, relationship; 

family. 
iKttOC^^eit, to blow, over, cover 

(with snow). 
dertoenett, to stay, tarry. 
HCttOerfett, to wither, fade away. 

bemun'ben, to wound. 

SBcräei'^ttttJI,/, pardon. 

ncrjcr'reti, to distort. 

SBcr^meiflttttg,/, despair. 
Scflltl', m., Mount-Vesuvius. 
Hlcl, much; öicie, many. 
Htclict^f / perhaps. 

Hier, four. 

öiet'ecf, «., Square. 

Hter'IS^Hg, four years old. 

Hiert, fourth. 

%\tt'Xt\f ft., quarter. 

Hier'^elltt, fourteen. 

bicr'jC^nt, fourteenth. 

ä3ina/ /'t villa, country-seat. 

Soll, »., people, populace. 

tfoU, füll. 

boHf ttbi^, wholly, entirely. 

)lom = üon htm, of the, from the, by 

the. 
tfOn, of, from, by; ÖOU — all«, 

from. 
t>OX, before, in front of; ago. 
ttOXhtV, past. 

liorbci'*foirett (ful^r — gefal^rcn), 

to drive past, pass by. 
HOrbef ""jagen, to hurry by, chase 
past. 

ISor^bote, ///., herald, harbinger. 

bor^'" enthalten (cntl^lett — ent^ 
Italien), to withhold. 
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(ftc^) kior'*ftttbeit (faub— gcfunbcn), 
to be found. 

tior'*gc^ett (ging — gegangen), to 

go on, take place. 
klOr||an1)ett, existing, actual, 

obvious. 
!8ot^fllt0f ^'y curtain; bed-curtair. 
dortig, lästi preceding. 

t>ot'*lümmtn (fam — gcfommcn), 

to seem, appear. 
tior^e^m, distinguished. 
)8or^ff4et1l, m., appearance; 5um 

^Sorfd^cin fommen, to appear. 

SBor'pobt,/, suburbs. 
t>or'*fletteil, to represent. 
SJor'ftcffttng,/, play, Show. 
bortreff'lil^, excellent, splendid. 

t>ütü'btt*^Qfittn (Mr— gefal^ren), 

to drive past. 

t>orü'ier*fd|reiteii (fdjrttt — ge^ 

fdjrltten), to walk by, go past. 

borü'ier'^f^riitgeit (f|)rang -- ge 

f|)rungen), to hurry by. 
t>ovü'htt*^itiien (gog — gegogen), 

to pass by. 
t>üt'tOnttS, forward. 

l»or'*jic||eii (jog — gegogen), to 

prefer, like better. 
bor^flg^Ud^, excellent. 
^Tt'ta, Vreta (cpnventual church). 

93a^d)e,/» watch, guard. 

toadi'itn (hJU(^8 - gemad^fen), to 

grow. 
^ff9^''fer$e,y., ivax-taper, candle. 



mangelt, to dare, risk. 

^a^gett, /;/., wagon; car; carriage. 

^a'genrab, //., carriage-wheel. 

^a^genf4lMl|iett, /«., repository. 

tOäll'Ieit, to choose, elect. 

»O^r, true. 

ttä^aett, to last. 

ttlä^'rettb, during; while. . 

«^o^r'^elt,/, truth. 

Wa||r'ff4eittUd|, probable. 
^alb, »/., woods, forest. 
3BorPf4, w., whale 
^aVtO^, n.j walrus, sea-horse. 
»arbeit, to roll. 
SBonb,/, wall. 

Wanlieru, to wander. 
^aitb^tttr, /, wall-clock. 

SBan'ge,/, check. 

ttarm, warm. 
mOiS? what? what. 
3Ba'fd|e,/, wash; linen. 
3Baf fer, «., water. 
3Baffcrfl0lftc, /, surface of the 
water. 

SBaf'fcrflofifte,/, water-bottle. 

9Baf f etrfhra^l, w., jet of watet 

toefQ'feln, to altemate, change. 

9Bcg, »«.. way. 

toeg, away. 

tte^geit, on account of. 

»cg'*j»ed|eit (ftad^ — geftod^cti), to 

cut away; remove by cutting. 

tt>eg'*toiiaen = ^tnmeg'*tan3en, to 

dance over (the grave), perform 
a funeral dance. 

)oe1)en, to blow. 

3Be||'mttt,/, sadness. 
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ivell^tlliltig, sad, sorrowful. 
föcib/ M f woman, wife. 

©et'be,/, wiUow. 

^tVhtnhanm, m., willow-tree. 
^tt'htn^tfMpp, n.y thicket of 

willow-trees. 
föet'lieftt^, w., kiss of devotion; ber 

Siebe Sßel^efuß, kiss of devotcd 

love. 
toer^ett, to consecrate. 
^ei^^tuaffet; »., holy water. 
toenett, to stay, tarry. 
ttCt^ltett, to weep. 
SBeiU^'raufe, /, vine-branch. 
»eift(l(^),I know;er toeißjheknows. 
ttet^ {aäj.), white. 
»eit^ far, long, much; melt fc^öner, 

much more beautiful. 
ti^tVitt, further, longer, more. 
tOtV&^tX, -t, -t^f who; which. 
toelff withered, dead. 
aBeHc,/, wave, billow. 
gBcIt;/, World. 
S&tli'ithtn, «., life of man. 

SBcIf meer, «., ocean. 

tifeit/ whom, which. 

toen^bett (tuanbtc — geiranbt), to 

turn; firf| tüenbcil, to turn one's 
seif, address. 

tue^ntg, little; loenige, a few, 

several. 
tuentt, when; if. 

»er, who. 

tuer'bett (tuarb [mürbe] — gemor» 

bcn), to become; shall; be. 

tuer'fcii (tuarf — gemorfen), to 
throw, cast 



3Ber!, «., work. 

SBe'feit/ w., being, creature. 
»i'cfeltt, to wrap. 
toic, how, as, like. 
ttie'ber, again. 

ttie1ier*0ebcn {^(xb — gegeben), to 

render, express. 
)Oie^ber*(a0ett, to echo, re-echo, 

resound. 
tOieber^o'Ien, to repeat, reiterate. 
SBtc'ge,/, cradle. 
milb/ wild, spirited. 
föilb^ ff., wild animals, game. 
Witffom'ltteit, welcome. 
SBiltb, w., wind. 

aBittb'frtffe,/. cahii. 

föitt^el, m., comer. 
SBin'ter, w., winter. 

»ir, we. 
»ir'beltt, to whirl. 

föir'fett, «.| work, working, activ- 

ity. 
tOirnicQ; real, genuine. 

3Birra4!ett,/,reality. 

ItirffQett to wipe. 

»iffen (/r^j., i&j weiß; iw/yc, 

hjugte;/./., gemußt), to know. 
^if »ettfd)Ieier, m., widow's veil. 

9Bif tuet, m., widower. 
lifo ? where ? where. 
tll0^d)eit(attg, for weeks. 
SBo'ge,/, wave, billow. 
tt»0'geit, to wave. 
tool|Cr'? from where? vvhence? 
tQOl^itt'? whither? 
WO^l, well, indeed, perhaps, (I 
wonder). 
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lQOl|(^ge(aut; well-formed, well- 

shaped. 
tooft'ntn, to live; bie Söo^nenben, 

those living. 
^o4'lttttt((/ /., dwelling, residence. 
mdrbett, to arch, bend. 
aöorie,/, cloud. 
tnoricit (prgs., \d) tüitt; //////, 

tüottte; /./., gctüottt), to be wil- 

ling, will, wish. 
WOItad)^^ after (at, about, regarding) 

which or what. 
3llOrOtt', where (up)on, whereby; by, 

on, of, to, against which or what. 
tOOtauf/ whereupon, upon which or 

what. 

toor^ctt = fletDorben, /. /., been, 

become. 
iQOnit^ wherein ; in which or what. 
^Ott, n., Word. 
tOu'cQetlt/ to grow exuberantly. 
SBim'be,/, wound. 
tOÜtt^fdieit, to wish, desire. 
tOÜt^igett, to favor, honor, deem 

worthy, 
ttpftt^feltt, to play at dice; to dice. 
föuntt, fn., worm. 
ttttrm'fitid)ig, worm-eaten, rotten. 
©it'fte,/, desert. 

S^VfA number. 
jatfVrtid^, numerous. 
^a^m^ tarne. 

Ufrt, tender, delicatc, soft, üne. 
^^^^erft^ttede,/:, magic snail. 



^e^tt, ten. 

je^nt, tenth. 

3ci'd)ett, n.j sign, signal, landmark. 

}eid)'nett, to draw, sketch, design. 

iiei'geit, to show, point out; fic^ 

gclgen, to appear. 
StVlt,A line. 
3eU,/, time. 

3etf Ottcr, «., age, period, era. 
Wertung,/, newspaper. 
Stiftnnfißhlnit, «., newspaper. 
3eU, «., tent. 

^tthtt'ditn (gcrbrac^ — gerbrod^en), 

to break (to pieces). 
$erita^gen, to gnaw to pieces, honey- 
comb. 

aerrei'geti (gcrrig — jerrtffcn), to 

tear to pieces. 

$erf|iritt^geit (gerf^rang — lev- 

fpnntgen), to break to pieces. 

Serfrte'bett (gcrjlob — gerjloben), tc 

be scattered (as dust or spray). 

Sertrüm'merit, to destroy (by 

gnawing) . 

Beu'gc, w., witness; 3cnge fein, to 

witness, be present. 

jie'ieti (gog — gegogen), to pull, 

draw; move, float. 
SitttftntX, «., room. 
3inil, «., tin. 
iV\ttjtln, to whisper. 
$Ot'tig, shaggy, shaggy-haired. 

^n, to, at, too; gum = gu bem ; gur 
= gu bcr. 

^WdtVLf to move convuhively, 
quivet, wntYve. 

$ner'ft, at latst. 
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3ug, ///., train; = @eflC^t«gUg, 

feature. 
3Ü'0Cl, w., rein. 
5Uge'gett, present. 
Snttiif, at last, finuUy. 
51t'^mad)ett, to dose, shut. 
3tttt'ge, /, tongue. 
5tt'*tticfCll/ to nod to, express or 

impart by nodding. 
JÜr'ncn, to be angry with. 
i|urilif'*Megett (bog — gebogen), 

to bend back; fi(^ gurürfbicgeil, 
to bend back. 
ättrttlf*!e^rctt, to come back, 
return. 

^urücf *fd)iebeit (Jdjob— gefc^oben), 

to push back. 

i^äj) ^nvM'^iefitn (gog — gegogcn), 

to withdraw. 
Sttfam'mett, together; to the 
ground 



Sltfam'meit*fft§ett, to join to- 
gether. 

aufam'meit'^ftttfeit (fanf — gefun- 

fen), to fall to the ground. 

jtt'*fc^ctt (fa^ — gefeiten), to look 

on, watch. 

Jtt'*f*ettCtt, to band to, deliver 
up to. 

5tt'*tticrfcii (marf — getDorfen), to 

throw to. 

5tt'*jic^en (m — gesogen), to 

draw to, draw or pull tight. 
await^jigft tvventieth. 
^toax, indeed, of course, though, 
jWCi/ two. 

ßtOCig/ ^''f tvvig, branch. 
jjmeit, second. 
JtQi^fd^eit, between. 
^»if ff^ent, to twitter. 
^tOdift, twelfth. 
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of the University of Toronto. Paper. 24 pages. 12 cts. 

Schiller*S Der Neffe als Onkel. With notes and vocabulary by Professor H. S. 
Beresford-Webb of Wellington College, England. Paper. 128 pages. 30 cts. 

Baumbach' S WaldnOVellen. Six lutle stories, with notes and vocabulary by Dr. 
Wilhelm Bernhardt. Boards. 161 pages. 35 cts. 

Frommel's Eingeschneit. With notes and vocabulary, by Dr. Wilhelm Bernhardt. 
Boards. 000 pages. In Press. 

Spyri's ROSenresli. With notes and vocabulary for beginners, by Helene H. BoU, of 
the High School, New Haven, Conn. Boards. 62 pages. 25 cts. 

Spyri's Moni der Geissbub. With vocabulary by H. A. Guerber. Boards. ^6 
pages. 25 cts. 

-^^scholcke's Der zerbrOChent Krug. With notes» vocabulary and Englishexercises 
byJ'rofessor E. S. Joyncs. Boards. 88 pages. 25 eis. 

^"^uh^i^'^ ^i^Otiana. i^nd andere Erzählungen, Tvve eas^ %Vonts>«\vVwoVt.% tm.^ 
°''J^ry hy Dr. Wilhelm fiernhzxdX. Boards, iispa?.«^^- ^^ ^^^• 

^^>«^/^/'^ Ca/a/o^rue o/J/o<ürn Lan^tuJge te^ts sent on request. 



1}catb'6 flDobcrn Xanauaae Serice. 

Introduction prices are quoled uttless oi/it'nvise stated. 

INTERMEDIATE GERMAN TEXTS. 

(Partial List.) 

Stille WflSSer. Three tales by Krane, Hoffmann and Wüdenbruch, with notes and 
vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards, ooo pages. oo cts. 

Auf der Sonnenseite. Six humorous stories by Seidel, Sudermann, and others, with 
notes and vocabulary, by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. 153 pages. 35 cts. 

Gerstäcker's Germeishausen. With notes by Professor Osthaus, Indiana Universtty, 
and »ith vocabulary. Boards. 83 pages. 25 cts. 

Baumbach'S Die Nonna. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, 
Washington, D. C. Boards. 108 pages. 30 cts. 

RiehPs Culturgeschichtliche Novellen. See two foiiowing texts. 

Riehl's Der Fluch der Schönheit. With notes by Professor Thomas, Columbia 
University. Boards. 84 pages. 25 cts. 

RiehPs Das Spielmannskind ; Der stumme Ratsherr. Two artistic and en- 

tertaining tales, with notes by A. F. Eaton , Oberlin College. Boards. 93 pages, 25 cts. 

FranqOis'S PhOSphOrUS Hollunder. with notes by Oscar Faulhaber. Paper. 77 
pages. 20 cts. 

Onkel und Nichte. An original storyby Oscar Faulhaber. No notes. Paper. 64 pages. 
20 cts. 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren von Gemperlein and KrambambuU. 

With introduction and notes by Professor A. R. Hohlfeld, Vanderhilt University. 
Boards. 138 pages. 30 cts. 

Freytag'S Die Journalisten. With commentary by Professor Toy of thc University 
of North Carolina. 168 pages. Boards. 30 cts. 

Schiller'S Jungfrau von Orleans. With introduction and notes by Professor Wells 
of the University of the South. Cloth. Illustrated. 248 pages. 60 cts. 

Schiller'S Maria Stuart, with introduction and notes by Professor Rhoades, Univer- 
sity of Illinois. Cloth. Illustrated. 254 pages. 60 cts. 

Schiller'S Wilhelm Teil. With introduction and notes by Professor Deering of 
Western Reserve University. Cloth. Illustrated. 280 pages. 50 cts. 

BaumbaCh'S Der Schwiegersohn. With notes by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. 
130 pages. 30 cts. 

PlautUS und Terenz; Die Sonntagsjäger. Two comedies by Benedix, and edited 
by Professor B. W. Wells of the University of the South. Boards. 116 pages. 25 cts. 

MOSer'S KöpnickerstraSSe 120. A comedy with introduction and notes by Professor 
B. W. Wells. Boards. 169 pages. 30 cts. 

MOSer'S Der Bibliothekar. Comedy with introduction and notes by Professor B. W. 
Wells. Boards. 144 pages. 30 cts. 

J>r6i kleine Lustspiele. Günstige Vorzeichen, Der Pr o%«&& , E.wer m-u&s Ve\v«v\t>v 
Edited with notes by Professor B. W.WeWs. ^o«lxä.s. \i,ti v^^^ä. ■>?> ^v^- 

Helbig'a Komödie auf der HocliscViu\e. N^\\\v\tv\x«A>xc.<vövw^^^^'^"«^^^^^'^'^' 

B. W. Wells. Boards. 145 pages. -yy cts. 

ComJ>ieU' catalogue of Modem Languagt tcxls ^ent on 



■foeatb'ß nßoöern Uanfluaöe Serie». 

Jntroduction prices are quotcd nnUss otherwise staled. 

INTERMEDIATE GERMAN TEXTS. 

(Partwl List.) 

Schiller'S Der Geisterseher. Part I. Wilh notes and vocabulary by Professor 
Joynes of South Carolina College. Paper. 124 pages. 30 cts. 

Selections for Advanced Sight Translation. Short extracts compiied by Rose 

Chamberlin, instructor in German at ßryn Mawr College. Paper. 48 pages. 15 cts. 

Selections for Sight Translation. Fifty fifteen-Hne extracts compiied by Mme. 
G. F. Mondän, High School, Bridgeport, Conn. Paper. 48 pages. 15 cts. 

Benediz's Die Hochzeitsreise. With notes by Natalie Schieferdecker, of Abbott 
Academy. Boards. 68 pages. 25 cts. 

Arnold's Fritz auf Ferien. With notes by A. W. Spanhoofd, Director of German 
in the High Schools of Washington, D. C. Boards. 59 pages. 20 cts. 

Aus Herz und Welt. Two stories, with notes by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. 
100 pages. 25 cts. 

Novelletten-Bibliothek. Vol. l. Six short and interesting modern stories. Selected 
and edited with füll notes by Dr. Wilhelm Bernhardt, Washington, D. C. Cloth. 182 
pages. 60 cts. 

Novelletten-Bibliothek. Vol. II. Six stories selected and edited as abovc. Cloth. 
152 pages. 60 cts. 

Unter dem Christbaum. Five Christmas Stories by Helene Stökl, with notes by Dr. 
Wilhelm Bernhardt, Washington, D. C. Cloth. 171 pages. 60 cts. 

Hoffman'S Historische Erzählungen. Fourimportantperiodsof German History, 
with notes by Professor Bercsford-Webb of Wellington College, England. Boards, 
iio pages. 25 cts. 

WildenbrUCh'S Das edle Blut. Edited with notes by Professor F. G. G. Schmidt. 
Univcrsity of Oregon. Boards. 58 pages. 20 cts. 

WildenbrUCh's Der Letzte. With notes by Professor F. G. G.' Schmidt, of the Uni- 
versity of Oregon. Boards. 78 pages. 25 cts. 

Stifter'S Das Haidedorf . A little prose idyl, with notes by Professor Heller of Wash- 
ington University, St. Louis. Paper. 54 pages. 20 cts. 

ChamisSO'S Peter Schlemihl. With notes by Professor Primer of the University of 
Texas. Boards. 100 pages. 25 cts. 

Fichendorff's Aus dem Leben eines Taugenichts. With notes by Professor 

Osthaus of Indiana University. Boards. 183 pages. 35 cts. 

Heine'S Die Harzreise, with notes by Professor van Daell of the Massachusetts 
Institute of Technology. Boards. 102 pages. 25 cts. 

Jensen'S Die braune Erica. With notes by Professor Joynes of South Carolina Col- 
lege. Boards. 106 pages. 35 cts. 

Holberg'S Niels Klim. Selections edited by E. H. Rabbitt of Columbia College. 
Paper. 64 pages. 20 cts. 

^yer's Gustav Adolfs Page, with füll notes by Professor Heller of Washington 
University. Paper. 85 pages. 25 cts. 

^hw/i/r/^' Ca/a/o£y4f 0/ Modern Langiiägc texi% sent on requtii. 
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[ntroduction prices are quoted unUss otherwise stated. 

ADVANCED GERMAN TEXTS. 

Schiller'S BAllads. Wlth introduction and notes by Professor Johnson of Bowdoin 
College. Cloth. 182 pages. 60 cts. 

ScheffePs Trompeter von Säkkingen. Abndged and edited by Professor Wencke- 
bach of Wellesley College. Cloth. lUustrated. 197 pages. 70 cts. 

ScheffePs Ekkehard. Abridged and edited by Professor Carla Wenckebach of Welles- 
ley College. Cloth. lUustrated. 241 pages. 70 cts. 

Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen. With notes by Professor 

Hagar of Owens College, England. Boards. 123 pages. 25 cts. 

Freytag' s Aus dem Jahrhundert des grossen Krieges. With introduction and 

notes by Professor L. A. Rhoades, of the Univcrsity of Illinois. Boards. 168 pages. 

Freytag's Rittmeister von Alt-Rosen. With introduction and notes by Professor 
Hatfield of Northwestern University. Cloth. 213 pages. 70 cts. 

Lessing's Minna von Barnhelm. With introduction and notes by Professor Prinier 
of the University of Texas. Cloth. 216 pages. 60 cts. 

Lessing's Nathan der Weise. With introduction and notes by Professor Primer of 
the Univcrsity of Texas. Cloth. 338 pages. 90 cts. 

Lessing's Emilia Galotti. With introduction and notes by Professor Winkler of the 
University of Michigan. Cloth. 169 pages. 60 cts. 

Goethe's Sesenheim. From Dichtung und Wahrheit. With notes by Professor Huss 
of Princeton. Paper. 90 pages. 25 cts. 

Goethe's Meisterwerke. The most altractive and interesting portions of Goethe's 
prose and poetical writings, with copious notes by Dr. Bernhardt of Washington. Cloth. 
385 pages. $1.50. 

Goethe's Dichtung und Wahrheit. (I-IV.) With introduction and notes by Pro- 
fessor C. A. Buchheim of King's College, London. Cloth. 339 pages. $1.00. 

Goethe's Hermann und Dorothea. With introduction, notes, bibliography, and in- 
dex by Professor Hewett of Cornell University. Cloth. 293 pages. 80 cts. 

Goethe's Iphigenie. With introduction, notes and a bibliography by Professor L. A. 
Rhoades of the University of Illinois. Cloth. 170 pages. 70 cts. 

Goethe's Torquato TaSSO. With introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 245 pages. 75 cts. 

Goethe's Faust. Part I. With introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 435 pages. $1.12. 

Goethe's Faust. Part II. with introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 533 pages. I1.75. 

Heine'S Poems. Selectedfand edited with notes by Professor White of Cornell University. 
Cloth. 232 pages. 75 cts. 

Walther's Meereskunde. (Scientific German.) With notes and vocabulary, by Susan 
A. Sterling, of the University of Wisconsin. Cloth. 190 pages. 75 cts. 

Gore's German Science Reader. Introductory reader of scientific German. Notes 
and vocabulary, by Professor Gore of Columbian University. Cloth. 195 pages. 75 cts. 

Hodges'S Scientific German. Part I consists of exercises in German and English, 
the sentences being selectedfrom text-books on science. Part II consists of scientific 
essays, followed by a German- English and English-German vocabulary. Cloth. 203 
pages. 75 cts. 

Wenckebach' s Deutsche Literaturgeschichte. Voi. i (to i loo A.D.)with Muster- 

stucke, Boards. 212 pages. 50 cts. 

TTencJtebach's Meisterwerke dea lll\\.\.€V»\\.«i^. ^^Ww«. ^^^^^^:f5 

/nodcrn German of the mastcrpiecea Ol xVveNV\dÄ\.^k^^^' O-cSOc.. -sf»^^-*. « 
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Jntroduction prices arf qnoted ttnless ot/iefwise staied. 

FRENCH GRAMMARS AND READERS. 

Edgren's Compendious French Grammar. a working grammar for high schooi 

or College; adapted to the needs of the beginner and the advanced Student. Half leather, 

fl.I2. 

Edgren'S French Grammar, Part I. For those who wish to leam quickly to read 
French. 35 cts. 

Supplementary Exercises to Edgren's French Grammar (Locard) . Frendi- 

English and English-French exercises to accompany each lesson. 12 cts. 

Grandgent'S Short French Grammar. Brief and easy, yet complete enough for 
all elementary work, and abreast of the best scholarship and practical experience of 
to-day. 60 cts. Wiih Lbssons and Exbrcises, 75 cts. 

Grandgent's French Lessons and Exercises. Necessariiy used with the Short 

French Grammar. First Year's Course for High Schoolsy No. i ; First Year's Caurse 
for Colleges^ No. /. Limp cloth. Introduction price, each 15 cts. 

Grandgent's French Lessons and Exercises. First Year's Course/or Gram- 

mar Schools. Limp cloth. 59 pages. 25 cents. SecondYear'sCourse for Grammar 
Schools. Limp clotn. 72 pages. 30 cts. 

Grandgent's Materials for French Composition. Five graded pamphiets based 

on La Pipe de Jean Bari, La demiere classe, Le Siege de Berlin, Peppino, L'Ahifi 
Cofistantin, respectively. Each, 12 cts. 

Grandgent's French Composition. Elementary, progressive and varied selections, 
with füll notes and vocabulary. Cloth. 150 pages. 50 cts. 

KimbalPs Materials for French Composition. Based on Coiomba, for second 

year's work ; based on La Betle-Nivernaise for third year's work. Each, 12 cts. 
StÖrr's Hint on French Syntax. With exercises. Interleaved. Limp cloth. 30 cts. 

Marcou's French Review Exercises. with notes and vocabulary. Limp cloth. 

34 pages. 20 cts. 

HOUghtOn'S French by Reading. Begins with interlinear, and gives in the course 
of the book the whole of elementary grammar, with reading matter, notes, and vocabu- 
lary. Half leather. $(.12. 

Hotchkiss'S Le Premier Livre de Franqais. A purely conversational introduc- 
tion to French, for young pupils. Boards. Illustrated. 79 pages. 35 cts. 

Fontaine's Livre de Lecture et de Conversation. Entireiy in French. Com- 
bines Reading, Conversation, and Grammar. Cloth. 90 cts. 

Fontaine's Lectures COUranteS. Can follow the above. Contains Reading, Con- 
versation, and English Exercises based on the text. Cloth. $1.00. 

Lyon and Larpent's Primary French Translation Book. An easy begin- 

ning reader, with very füll notes, vocabulary, and English exercises based on the latter 
part of the text. Cloth. 60 cts. 

Super'S PreparatOry French Reader. Complete and graded selections of interest- 
ing French, with notes and vocabulary. Half leather. 70 cts. 

I^rench Fairy Tales (Joynes) . With notes, vocabulary, and English exercises based 
on the text. Boards, 55 cfs. 

>ai^es's Elementary Scientific French Readet . v ot v>e^\TvtvtT% ?.ti^ cwä«ä^ \» 

^'entific French. IVit/i notes and vocabulary. ttoards. i^b p^^fts.. ^otVs. 

^^^caj^f^''^^'^'^Siish and Enelish-FrencVi DicUouary . v^^ovcvm^we^^^jx^w 



Ibcatb'ß nDobcrn Xanöuage Scricö* 

ELEMENTARY FRENCH TEXTS. 

Jules Verne's L'Expödition de la Jeune-Hardie. With notes, vocabuiary,and 

appendixes by W. S. Lyon. Boards. 95 pages. 25 cts. 

Gervais's Un Cas de Conscience. With notes, vocabulary, and appendixes by 
R. P. Horsley. Boards. 86 pages. 25 cts. 

G^nin's Le Petit Tailleur BOUtOn. with nutes, vocabulary, and appendixes by 
W. S. Lyon. Paper. 88 pages. 25 cts. 

Assollant's Une Aventure du Cöl^bre Pierrot. with notes, vocabulary, and 

appendixes by R. E. Pain Paper. 93 pages. 25 cts. 

Muller's Les Grandes Döcouvertes Modernes. Talks on Photography and 

Telegraphy. With notes, vocabulary, and appendixes by F. E. B. Wale. Paper. 88 
pages. 25 cts. 

RÖCitS de Guerre et de Revolution. Selected and edited, with notes, vocabulary, 
and appendixes by B. Minssen. Paper. 91 pages. 25 cts. 

Bruno's Les Enfants Patriotes. With notes, vocabulary, and appendixes by W. 
S. Lyon. Paper. 94 pages. 25 cts. 

Bedolli^re's La M^re Michel et son Chat, with notes, vocabulary, and 

appendixes by W. S. Lyon. Boards. 96 pages. 25 cts. 

Legouvö and Labiche's La Cigale chez les Fourmis. a comedy in one act, 

with notes by W. H. Witherby. Boards. 56 pages. 20 cts. 

Labiche and Martinas Le Voyage de M. Perrichon. a comedy with intro. 

duction and notes by Professor B. W. Wells, of the University of the South. Boards. 
108 pages. 25 cts. 

Labiche and Martinas La POudre aUX YeUX. Comedy with notes by Professor 
B. W. Wells, University of the South. Boards. 92 pages. 25 cts. 

Dumas'S L'EvasiOn du DUC de Beaufort. with notes by D. B. Kitchen. Boards. 
91 pages. 25 cts. 

Assollant's Röcits de la Vieille France. With notes by e. b. Wauton. Paper. 

78 pages. 25 cts. 

Berthet'S Le Pacte de Famine. With notes by B. B. Dickinson. Boards. 94 pages. 
25 cts. 

Erckmann-Chatrian's L'Histoire d'ün Paysan. With notes by w. s. Lyon. 

Paper. 94 pages. 23 cts. 

France's Abeille. With notes by C. P. Lebon of the Boston English High School. 
Paper. 94 pages. 25 cts. 

La Main Malheureuse, with complete and detailed vocabulary, by H. A. Guerber, 
Nyack, N. Y. Boards. 106 pages. 25 cts. 

Enault'S Le Chien du Capitaine. With notes and vocabulary, by C. Fontaine, 
Director of French in the High Schools of Washington, D. C. Boards. 142 pages. 35 cts. 

TrOis Contes ChoisiS par Daudet. {Le Sikge de Berlin, La derni^re Classe, La 
MulcduPape.) With notes by Professor Sanderson of Harvard. Paper. 15 cts. 

Halövy's L'AbbÖ Constantin. Edited with notes, by Professor Thomas Logie, of 
Rutgers College. Boards. 160 pages. 35 cts. 

Erckmann-Chatrian's Le Consent dt \%\^. ^v^cw t.^"«» «ä. :^^^^^?; 

Pro/essor O.B.Super, Dickinson CoUese. e\o\\v. avfe'^^^^. ^S'^'«'- ^^ ^^^^ 

SelectioDs for Sight Translation. FUv^ Wveexv-Xvcvt. ^ ^^^^'^'^t^v^'^ 

Miss Bruce of the High School, Newtotv.MÄSV "?«^^- V»^ ^ 



t)eatb'0 HDobern Xanauage Serie0. 

IntroducHon prices are quoted unless othenoise stated. 

INTERMEDiATE FRENCH TEXTS. 

(Partial List.) 

AbOUt'S Le Roi des MontagneS. Edited by Professor Thomas Logic. Boards. 
238 pages. 40 cts. 

PaillerOn'S Le Monde OU Ton S'ennuie. A comedy with notes by Professor Pen- 
dleton of Bethany College, W. Va. Boards. 138 pages. 30 cts. 

SOUVestre'S Le Mari de Mme de Solange. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 59 pages. 20 cts. 

Historiettes ModerneSi Vol. I. Short modern stories, selected and ediled, with notes, 
by C. Fontaine, Director of French in the High Schools of Washington, D. C. Cloth. 
103 pages. 60 cts. 

Historiettes ModerneS| Vol. II. Short stories as above. Cloth. 160 pages. 60 cts. 

Fleurs de France. A collection of short and choice French stories of recent date, with 
notes by C. Fontaine, Washington, D. C. Cloth, 158 pages. 60 cts. 

Sandeau'S Mlle de la Seieli^re. With introduction and notes by Professor Warren 
of Adelbert College. Boards. 158 pages. 30 cts. 

SOUVestre'S Un PhilOSOphe SOUS les ToitS. with notes and vocabulary by 
Professor Frazer of the University of Toronto. Cloth. 283 pages. 80 cts. 
Without vocabulary. Cloth. 178 pages. 50 cts. 

SOUVestre'S Les COnfeSSionS d'un Ouvrier. with notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 127 pages. 30 cts. 

Augier'S Le Gendre de M. Poirier. One of the masterpieces of modern Comedy. 
Edited by Professor B. W. Wells, of the University of the South. Boards. 118 pages, 
30 cts. 

M^rim^e'S Colomba. With notes by Professor J. A. Fontaine of Bryn Mawr College. 
192 pages. Cloth, 60 cts.; boards, 35 cts. 

M^rim^e's Chronique du R^gne de Charles IX. With notes by Professor p. 

Desages, Cheltenham College, England. Paper. 119 pages. 25 cts. 

Sand'S La Mare au Diable. with notes by Professor F. C. de Sumichrast of Har- 
vard. Boards. 12a pages. 25 cts. 

Sand'S La Petite Fadette. With notes by f. Aston-Binns, Balliol College, Oxford, 
England. Boards. 142 pages. 30 cts. 

J>e Vigny^S Le Cachet Rouge. With notes by Professor Fortier of Tulane Univer- 
sity. Paper. 60 pages. 20 cts. 

^ J^^^ojr's La Canne de Jone. Editcd by Prole&sot \ . V T. "^v^^t^. ^^vv \wxtcv- 

uction by Professor Cohn of Columbia University. Board*. ai% v«^«.t^. \o c\s. 
^^^^^y/^/^-/^ Ca/,i/o^t4f o/Motiern Languagt Uxts zent o»i requtzi. 
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